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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 748/2012
z 3. augusta 2012

stanovujice vykondvacie pravidld osvedcovania letovej sposobilosti a environmentilneho osved-
Covania lietadiel a prislichajiicich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projekénych
a vyrobnych organizécii

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA, (3)  Je potrebné stanovit spolocné technické poziadavky
a administrativne postupy na zabezpecenie letovej sposo-
bilosti a environmentalnej kompatibility leteckych vyrob-

. P S kov, Casti a zariadeni v zmysle nariadenia (ES)
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, ¢.216/2008. Takéto poziadavky a postupy by mali $peci-
fikovat podmienky vyddvania, drZania, zmeny, pozasta-
venia platnosti alebo odobratia prislusnych osvedéeni.
so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢.216/2008 z 20. februira 2008 o spolo¢nych pravidlich

v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agenttry

pre bezpecnost letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady

91/670/EHS, narlad.en}e (ES) S./1592/2002 a  smernica (4)  Od organizicii zapojenych do projektovania a vyroby

2004/36/ES (1), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 5 a ¢lanok 6 robk o iadeni b 1 sadovat
vyrobkov, casti a zariadeni by sa malo vyZzadovat

ods. 3, dodrziavanie urcitych technickych poziadaviek, aby bola
preukdzand ich sposobilost a prostriedky k plneniu ich
povinnosti a s tym spojenych osobitnych prav. Od

kedze: Komisie sa vyzaduje stanovenie opatreni pre vyddvanie,
drzanie, zmeny, pozastavenie platnosti alebo odobratie
osvedcen{ preukazujicich takil zhodu.

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢.1702/2003 z 24. septembra

2003 stanovujice vykondvacie pravidld osved¢ovania

letovej sposobilosti a environmentdlneho osved¢ovania

lietadiel a prislachajicich vyrobkov, casti a zariadeni,

ako aj osved¢ovania projekénych a vyrobnych organiza- (5)  Pri stanovovani opatreni tykajicich sa uplatiiovania

cit ) bolo opakovane () podstatnym sposobom spolo¢nych technickych poziadaviek v oblasti letovej

zmenené a doplnené. KedZe je potrebné vykonat dalie sposobilosti musi Komisia prihliadat na to, aby odrazali

zmeny a doplnenia, v zdujme jasnosti a prehladnosti by stav techniky a najlepsiu prax bertic do tvahy celosvetové

sa malo toto nariadenie prepracovat. sktsenosti v leteckej doprave a vedecky a technicky
pokrok a aby umoznili okamziti reakciu na zistené
pri¢iny nehdd a vaznych incidentov.

(2)  Nariadenie (ES) ¢. 216/2008 stanovuje spolo¢né zdkladné

poziadavky na zabezpelenie vysokej jednotnej drovne
bezpecnosti civilného letectva a ochrany Zivotného
prostredia. Vyzaduje, aby Komisia prijala nevyhnutné
Vykona’vacje pravidlé na Zabezpeéenie ich jednotného (6) Potreba zabezpeéit’ jednotnost’ uplatr'lovania spoloén)'lch

uplatiiovania. Zriaduje Eurépsku leteckii bezpecnostnt
agentru (dalej len ,agenttra), ktord bude pomdhat
Komisii pri vypracovani takychto vykonavacich pravidiel.

() U.v. EU L 79, 19.3.2008, s. 1.
() U.v. EU L 243, 27.9.2003, s. 6.
() Pozri prilohu 1II.

poziadaviek na letovi spdsobilost a ochranu Zivotného
prostredia leteckych vyrobkov, Casti a zariadeni vyzaduje,
aby prislusné orginy clenskych $titov dodrziavali
spolo¢né postupy a aby agentdra pripadne posudzovala
zhodu s tymito poziadavkami. Agentdra by mala vypra-
covat technické podmienky osvedCovania a usmernenia
na ulah¢enie nevyhnutnej regulacnej jednotnosti.
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(7)  Je nevyhnutné uznat dalsiu platnost osvedceni vydanych sposobilosti a environmentdlneho osved¢ovania vyrobkov, Casti

(10)

(11)

(12)

pred  nadobudnutim  G¢innosti  nariadenia  (ES)
¢.1702/2003 v siilade s ¢lankom 69 nariadenia (ES)
¢.216/2008.

S cielom zachovat vysokii jednotnd troveni bezpe¢nosti
letectva v Eurdpe je potrebné zaviest zmeny poziadaviek
a postupov osved¢ovania lictadiel a prislichajicich
vyrobkov, Casti a zariadeni a projekénych a vyrobnych
organizicif, a to najmi vypracovat pravidla tykajiice sa
preukazovania zhody so zédkladiiou typového osved¢o-
vania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
a zaviest moznost rozhodndf sa pre zhodu s neskor
prijatymi normami na zmenu typovych osvedceni.

Pomocné energetické jednotky (APU — auxialiary power
units) st svojim konstrukénym rieSenim a zlozZitostou
podobné motorom lietadiel a v niektorych pripadoch
st konstrukcie APU dokonca odvodené z konstrukcii
motorov. V zdujme obnovy sidrinosti s postupom
oprdv motorov je preto potrebné zmenif ustanovenia
tykajice sa oprav APU.

Aby sa na jednoduché motorové lietadld, lietadld vyuzi-
vané na Gcely cestovného ruchu a prisliichajiice vyrobky,
Casti a zariadenia vztahovali opatrenia primerané ich
jednoduchej konstrukeii a druhu prevadzky pri sicasnom
zachovani vysokej jednotnej tirovne bezpecnosti letectva
v Eurépe, je potrebné zaviest zmeny poziadaviek
a postupov osved¢ovania tychto lietadiel a prislachajicich
vyrobkov, Casti a zariadeni a projekénych a vyrobnych
organizicif, a to najmd pokial ide o vlastnikov eurdp-
skych Tahkych lietadiel s hmotnostou niZ§ou nez
2000kg (ELA2) alebo nizSou nez 1200kg (ELAI),
s ciefom zaviest moznost akceptovat urcité Casti na insta-
laciu bez formuldra 1 EASA, ktoré nie s rozhodujtce
pre bezpecnost.

Agentira v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.216/2008 vypracovala navrh vykondvacich predpisov
a predlozila ich Komisii ako stanoviskd ¢. 01/2009
k ,Moznosti odklonit sa od kdédov letovej spdsobilosti
v pripade zmeny konstrukcie®, ¢.02/2009 k ,Zmendm
Eurépskeho  technického  standardného  schvilenia
z hladiska oprédv a konstrukcie®, ¢.01/2010 k ,Podcasti
] DOA*“ a stanovisko ¢. 01/2011 k ,Postupu ELA“ a ,$tan-
dardnym zmendm a opravam®.

Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Vyboru eurdpskej leteckej bezpecnostnej
agentiiry zriadeného ¢lankom 65 ods. 1 nariadenia (ES)
& 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

Toto nariadenie stanovuje v stlade s ¢lankom 5 ods. 5

a ¢lankom 6 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 spolo¢né tech-
nické poziadavky a administrativne postupy tykajiice sa letovej

a zariadeni, priom Specifikuje:

vyddvanie typovych osvedéeni, obmedzenych typovych
osved¢eni, doplnkovych typovych osvedéeni, letovych povo-
leni a zmeny tychto osvedcent;

vyddvanie osved¢eni o letovej sposobilosti, obmedzenych
osvedceni o letovej sposobilosti, letovych povoleni a autori-
zovanych osved¢eni o uvolneni;

vyddvanie schvéleni postupu opravy;

preukazovanie zhody s poziadavkami ochrany Zivotného
prostredia;

vyddvanie hlukovych osved¢ent;

identifikdciu vyrobkov, Casti a zariaden;

osved¢ovanie urditych casti a zariadeni;

osvedCovanie projekénych a vyrobnych organizécif;

vydavanie prikazov na zachovanie letovej sposobilosti.

Na tcely tohto nariadenia platia tieto definicie:

JAA“ (Joint Aviation Authorities) znamend ,Spolo¢né letecké
tirady*;

JAR“ (Joint Avation Requirements) znamend ,Jednotné
letecké predpisy*;

,Cast 21“ znamend poziadavky na osvedcovanie a postupy
osved¢ovania lietadla a prislichajicich vyrobkov, ¢asti
a zariadeni a projekénych a vyrobnych organizdcii, ktoré
st stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu;

,Cast M“ znamend uplatnitelné poziadavky na zachovanie
letovej ~ sposobilosti  prijaté  podla  nariadenia  (ES)
& 216/2008;

,hlavné miesto podnikania“ je riaditel'stvo alebo sidlo spoloé-
nosti, v rdmci ktorého sa vykondvaji hlavné financné
operdcie a prevadzkovd kontrola ¢innost! uvedenych
v tomto nariadent;
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f) ,predmet“ znamend akidkolvek cast a zariadenie pouzivané
na civilnych lietadlach;

g) ,ETSO“ (European Technical Standart Order) je Eurdpske
technické Standardné schvélenie. Eurdpske technické stan-
dardné schvdlenie je podrobnd 3pecifikicia letovej sposobi-
losti, ktorti vyddva Eurdpska agentira pre bezpecnost
letectva (dalej len ,agentiira“) na zabezpecenie zhody s pozia-
davkami tohto nariadenia ako minimdlna vykonnostna
norma pre $pecifikované predmety;

h) ,EPA“ (European Part Approval) je Eurépske schvilenie
konstrukénej casti. Eurdpske schvélenie konstrukénej casti
predmetu znamend, Ze predmet bol vyrobeny v stilade so
schvalenymi konstrukénymi tidajmi, ktoré nepatria drzitelovi
typového osvedéenia prislusného vyrobku, okrem predmetov
ETSO;

i) lietadlo ELA1“ (European Light Aircraft) je toto eurdpske
lahké lietadlo s posddkou:

i) letin s maximalnou vzletovou hmotnostou (MTOM —
Maximum Take-off Mass) 1200kg alebo mensou,
ktory nie je klasifikovany ako zlozité motorové lietadlo;

i) vetron alebo motorovy vetron s maximalnou vzletovou
hmotnostou (MTOM) 1 200 kg alebo mensou;

i) balén s najvacsim konstrukénym objemom nosného
plynu alebo horticeho vzduchu maximilne 3 400 m’
pre teplovzdusné balény, 1 050 m® pre plynové balény,
300 m® pre priviazané plynové balény;

iv) vzducholod” ur¢end pre maximélne Styroch pasazierov
s najvicsim konstrukénym objemom nosného 3plynu
alebo hortceho vzduchu maximédlne 3400 m” pre
teplovzdusné vzducholode a 1000 m’® pre plynové
vzducholode;

j) Jlietadlo ELA2“ je toto eurdpske Tahké lietadlo s posadkou:

i) letin s maximdlnou vzletovou hmotnostou (MTOM)
2 000 kg alebo mensou, ktory nie je klasifikovany ako
zlozité motorové lietadlo;

ii) vetron alebo motorovy vetroni s maximalnou vzletovou
hmotnostou (MTOM) 2 000 kg alebo mensou;

iii) baldn;
iv) teplovzdu$nd vzducholod;

v) plynovd vzducholod so vSetkymi tymito charakteristi-
kami:

— statickd hmotnost maximalne 3 %,

— nevektorovany fah (okrem reverzného tahu),

— konvenénd a jednoduchd konstrukcia: Struktary,
systému riadenia a systému balonetu,

— bez servoriadenia;

vi) velmi lahké rotorové lietadlo.

Cldnok 2
Osvedcovanie vyrobkov, casti a zariadeni

1. Pre vyrobky, casti a zariadenia sa vyddvaji osvedCenia
podla prilohy I (Casti 21).

2. Odchylne od ustanovenia odseku 1 sa ustanovenia
podcasti H a I prilohy I (Casti 21) nevztahuji na lietadlo vritane
akychkolvek nainstalovanych vyrobkov, Casti alebo zariadeni,
ktoré nie st registrované v clenskom 3tdte. Nevztahuji sa na
ne ani ustanovenia podcasti P prilohy I (Casti 21) okrem pripa-
dov, ked registraéné znacky lietadla predpisuje clensky stat.

Cldnok 3

Zachovanie platnosti typovych osvedéeni a prislusnych
osvedceni o letovej spdsobilosti

1. Na vyrobky, pre ktoré vydal ¢lensky stat do 28. septembra
2003 typové osvedcenie alebo dokument umoziujici vydanie
osvedCenia o letovej sposobilosti, sa uplatiuju tieto ustanovenia:

a) Vyrobok sa povazuje za vyrobok, ktory ma typové osved-
Cenie vydané v sdlade s tymto nariadenim, ak:

i) jeho zdkladfiou typového osvedcovania bola:

— pri vyrobkoch osved¢ovanych podla postupov JAA
predpisovd zdkladna typového osvedCovania JAA,
ako je definované v ich ddtovom doklade JAA, alebo

— pri ostatnych vyrobkoch predpisovd zdkladna typo-
vého osved¢ovania definovand v ddtovom doklade
typového osvedCenia $titu, v ktorom boli vyvinuté,
ak bol tento 3tat:

— clenskym S$tdtom, pokial agentira s prihliadnutim
najmi na pouzivané predpisy o letovej spdsobi-
losti a skdsenosti z previddzky neurdi, Ze tdto
predpisova  zdkladna typového osved¢ovania
nezabezpeluje troveil bezpecnosti rovnocennt
s urovilou, akd vyZaduje nariadenie (ES)
¢.216/2008 a toto nariadenie, alebo
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— S§tatom, ktory uzavrel s clenskym Stitom dvoj-
strannd dohodu o letovej sposobilosti alebo
podobnt dohodu, podla ktorej boli také vyrobky
osved¢ované na zdklade predpisov o letovej
sposobilosti §titu, v ktorom boli vyvinuté, pokial
agenttira neurci, Ze také predpisy o letovej sposo-
bilosti a sktsenosti z prevadzky alebo bezpec-
nostny systém $titu, v ktorom boli vyvinuté,
nezabezpecujii Groven bezpe¢nosti rovnocennt
s uroviiou, akd vyZaduje nariadenie (ES)
¢.216/2008 a toto nariadenie.

Agenttra vypracuje prvé hodnotenie G¢inkov ustanoveni
druhej zardzky a predlozi Komisii stanovisko vrdtane
moznych zmien a doplneni tohto nariadenia;

ii) poziadavkami na ochranu zivotného prostredia boli
poziadavky stanovené v prilohe 16 k Chicagskému
dohovoru, ktoré st uplatnitelné na tento vyrobok;

iii) uplatnitelnymi prikazmi na zachovanie letovej spdsobi-
losti boli prikazy $titu, v ktorom bol vyrobok vyvinuty.

b) Konstrukcia jednotlivého lietadla, ktoré sa nachddzalo
v registri ¢lenského $titu pred 28. septembrom 2003, sa
povazuje za schvélend v sdlade s tymto nariadenim, ak:

i) jeho zakladnd typovd konstrukcia bola stcastou typo-
vého osved¢enia uvedeného v pismene a);

i) vSetky zmeny zdkladnej typovej konstrukcie, za ktoré
nebol zodpovedny drzitel typového osvedcenia, boli
schvélené, a

ii) prikazy na zachovanie letovej sposobilosti vydané alebo
prijaté ¢clenskym $tatom registracie pred 28. septembrom
2003 boli splnené vritane akychkolvek zmien prikazov
na zachovanie letovej sposobilosti vydanych $titom,
v ktorom bolo lietadlo vyvinuté, dohodnutych s ¢lenskym
§tdtom registracie.

2. Pokial ide o vyrobky, ktorych typové osvedcovanie sa
uskutocfiovalo v rdmci JAA alebo ¢lenského  Stitu
k 28. septembru 2003, uplatiiuje sa toto:

a) ak vyrobok osvedcuji viaceré clenské Stity, pouzije sa
projekt v najpokrocilejsom $tadiu ako referen¢ny;

=

neuplatiiuje sa bod 21.A.15 pism. a), b) a ) prilohy I (Casti
21);

¢) odchylne od bodu 21.A.17 pism. a) prilohy I (Casti 21) je
zdkladnou typového osvedCovania zdkladiia, ktord v den
ziadosti o schvdlenie stanovili JAA alebo pripadne clensky
Stat;

d) zistenie zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského
§tdtu na dcely splnenia poziadaviek bodu 21.A.20 pism. a)
a b) prilohy I (Casti 21) sa povaZuje za zistenie zhody vyko-
nané agentdrou.

3. Pokial ide o vyrobky, ktoré maji vnitrostitne typové
osvedcenie alebo rovnocenné osvedcenie a ktorych schvalovanie
zmeny nebolo v ¢lenskom 3tate ukoncéené v case, ked typové
osvedcenie muselo byt v silade s tymto nariadenim, uplatiiuje
sa toto:

a) ak schvalovanie uskuto¢iujii viaceré ¢lenské $tity, pouZije sa
projekt v najpokrocilejom stadiu ako referen¢ny;

b) neuplatiiuje sa bod 21.A.93 prilohy I (Casti 21);

¢) prislusnou zakladnou osved¢ovania je zdkladna, ktort v den
ziadosti o schvélenie zmeny stanovili JAA alebo pripadne
Clensky stat;

d) zistenie zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského
§ttu na uGlely splnenia poziadaviek bodu 21.A.103 pism.
a) bodu 2 a pism. b) prilohy I (Casti 21) sa povazuje za
zistenie zhody vykonané agentdrou.

4. Pokial ide o vyrobky, ktoré mali vnitrostitne typové
osved¢enie alebo rovnocenné osvedcenie a pri ktorych clensky
$tat v Case, ked' typové osvedenie muselo byt v stlade s tymto
nariadenim, neskoncil proces schvalovania postupu velkej
opravy, zistenie zhody podla postupov JAA alebo postupov
¢lenského $titu na tcely splnenia poziadaviek bodu 21.A.433
pism. a) prilohy I (Casti 21) sa povaZuje za zistenie zhody
vykonané agentirou.

5. Osved¢enie o letovej sposobilosti vydané clenskym
taitom, ktoré potvrdzuje zhodu s typovym osvedéenim
udelenym podla odseku 1, sa povazuje za osved¢enie v stlade
s tymto nariadenim.

Cldnok 4
Zachovanie platnosti doplnkovych typovych osvedceni

1. Pokial ide o doplnkové typové osvedCenia, ktoré vydal
Clensky stit podla postupov JAA alebo prislusnych vnitrostat-
nych postupov a pokial ide o zmeny vyrobkov navrhnuté
osobami inymi, ako je drzitel typového osvedcenia vyrobku,
ktoré schvdlil clensky $tdt podla prislusnych vndtrosttnych
postupov, ak doplnkové typové osvedCenie alebo zmena boli
platné k 28. septembru 2003, doplnkové typové osvedcenie
alebo zmena sa povazujii za vydané podla tohto nariadenia.
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2. Pokial ide o doplnkové typové osvedcenia, ktorych osved-
¢ovanie k 28. septembru 2003 vykonaval ¢lensky Stit podla
prislusnych postupov JAA pre doplnkové typové osvedcenia,
a pokial ide o zdvazné zmeny vyrobkov navrhované osobami
inymi, ako je drzitel typového osvedCenia vyrobku, pre ktory
proces osvedCovania k 28. septembru 2003 vykondval clensky
stat podla prislusného vnitrostitneho postupu, uplatiuje sa
toto:

a) ak osvedcovanie vykondvali viaceré ¢lenské Stity, pouZije sa
projekt v najpokrocilejSom $tddiu ako referenény;

b) neuplatiiuje sa bod 21.A.113 pism. a) a b) prilohy I
(Casti 21);

¢) prislusnou zdkladiou osved¢ovania je zdkladna, ktort v den
ziadosti o doplnkové typové osvedéenie alebo schvilenie
zdvaznej zmeny stanovili JAA alebo pripadne ¢lensky stat;

=

zistenie zhody vykonané postupmi JAA alebo c¢lenského
$tdtu na Ucely splnenia poziadaviek bodu 21.A.115 pism.
a) prilohy I (Casti 21) sa povazuje za zistenie zhody vyko-
nané agentdrou.

Cldnok 5

Zachovanie prevadzky urcitych lietadiel registrovanych
v Clenskych $titoch

Pokial ide o lietadlo, ktoré nemozno povazovat za lietadlo
s typovym osved¢enim vydanym v silade s ¢linkom 3 ods. 1
pism. a) tohto nariadenia, pre ktoré vydal ¢lensky $tit osved-
¢enie o letovej sposobilosti predtym, ako sa nariadenie (ES)
¢.1702/2003 zacalo v tomto clenskom Stite uplatiiovat (!),
ktoré bolo v registri tohto ¢lenského $titu k uvedenému diu
a ktoré zostalo nadalej v registri niektorého clenského Statu
k 28. marcu 2007, za uplatnitelné osobitné technické
podmienky letovej sposobilosti vydané v stlade s tymto naria-
denim sa pokladd kombindcia tychto poziadaviek:

a) datovy doklad typového osvedcenia a ditovy doklad typo-
vého hlukového osvedcenia alebo rovnocenné doklady $tatu,
v ktorom bol vyrobok vyvinuty pod podmienkou, Ze tento
§tat uzavrel s agentdrou prislusnd pracovnd dohodu v stlade
s ¢lankom 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 o zachovani
letovej sposobilosti konstrukcie tohto lietadla;

=z

poziadavky na ochranu Zivotného prostredia ustanovené
v prilohe 16 k Chicagskému dohovoru uplatnitelné na
dané lietadlo a

¢) povinné informacie od $titu, v ktorom bol vyrobok vyvi-
nuty, o zachovani letovej sposobilosti.

() Pre EU15: 28. septembra 2003, pre EU10: 1. mija 2004 a pre EU2:
1. janudra 2007.

Cldnok 6
Zachovanie platnosti osved&eni Casti a zariadeni

1. Schvilenia casti a zariadeni, ktoré vydal clensky Stat
a ktoré platili 28. septembra 2003, sa povazuju za schvélenia
vydané v stlade s tymto nariadenim.

2. Pokial ide o ¢asti a zariadenia, ktorych schvalovanie alebo
povolovanie k 28. septembru 2003 uskutociioval clensky stat,
uplatiiuje sa toto:

a) ak sa povolovaci proces uskutoénoval vo viacerych ¢len-
skych statoch, pouzije sa projekt v najpokrocilejsom Stadiu
ako referen¢ny;

b) neuplatiiuje sa bod 21.A.603 prilohy I (Casti 21);

¢) uplatnitelnymi poziadavkami na tddaje stanovené v bode
21.A.605 prilohy 1 (Casti 21) st poziadavky stanovené
prislusnym ¢lenskym Stitom ku diu Ziadosti o schvélenie
alebo povolenie;

d) zistenie zhody vykonané prislusnym c¢lenskym Stitom na
Ucely splnenia poziadaviek bodu 21.A.606 pism. b) prilohy
I (Gasti 21) sa povaZuje za zistenie zhody vykonané agentd-
rou.

Cldnok 7
Letové povolenie

Podmienky, ktoré do 28. marca 2007 ustanovili clenské $tity
pre letové povolenie alebo iné osvedcenie o letovej spdsobilosti
vydané pre lietadlo, ktoré nemalo osvedéenie o letovej spdsobi-
losti alebo obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti vydané
podla tohto nariadenia, sa povazuji za podmienky, ktoré boli
ustanovené v stilade s tymto nariadenim, ak agentira neroz-
hodla do 28. marca 2008, Ze tieto podmienky neposkytuji
drovei bezpe¢nosti rovnocennd s troviiou, ktord sa vyZzaduje
v nariadeni (ES) ¢. 216/2008 alebo v tomto nariadeni.

Cldnok 8
Projekéné organizicie
1. Organizicia zodpovednd za projektovanie vyrobkov, ¢asti

a zariadeni, za ich zmeny alebo opravy musi preukazat svoju
sposobilost v stilade s ustanoveniami prilohy I (Casti 21).

2. Odchylne od odseku 1 organizdcia, ktord md hlavné
obchodné sidlo v neclenskom S§tite moze preukdzat svoju
sposobilost  vlastnictvom osvedéenia vydaného uvedenym
Staitom pre vyrobok, cast alebo vybavenie za predpokladu:

a) Ze prislusny $tdt je $titom, v ktorom boli vyvinuté, a
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b) agenttra stanovila, Ze systém tohto $tdtu obsahuje rovnaka
troveri nezdvislosti kontroly zhody, akd poskytuje toto
nariadenie bud prostrednictvom rovnocenného systému
povolovania organizicii alebo priamym zapojenim prislus-
ného orgdnu tohto $ttu.

3. Povolenia organizicie na projektovanie, vydané alebo
uznané dlenskym Stdtom v stlade s poziadavkami JAA
a postupmi platnymi pred 28. septembrom 2003, sa povaZuju
za zodpovedajice tomuto nariadeniu.

Cldnok 9
Vyrobné organizicie

1.  Organizdcia zodpovednd za vyrobu vyrobkov, Casti a zaria-
deni, za ich zmeny alebo opravy musi preukdzat svoju spdso-
bilost v stilade s ustanoveniami prilohy I (Casti 21).

2. Odchylne od odseku 1 vyrobca, ktory ma hlavné
obchodné sidlo v neclenskom §tite moze preukdzat svoju
sposobilost  vlastnictvom osved¢enia vydaného uvedenym
Staitom pre vyrobok, cast alebo vybavenie za predpokladu:

a) Ze prislusny $tdt je Stitom vyrobcu a

b) agenttra stanovila, Ze systém tohto $titu obsahuje rovnaka
troveri nezdvislosti kontroly zhody, akd poskytuje toto
nariadenie bud prostrednictvom rovnocenného systému
udelovania povoleni organizcidm alebo priamym zapojenim
prislusného orgdnu tohto 3titu.

3. Povolenia organizicie na vyrobu, vydané alebo uznané
Clenskym $titom v stlade s poziadavkami JAA a postupmi
platnymi pred 28. septembrom 2003, sa povazuji za zodpo-
vedajice tomuto nariadeniu.

Cldnok 10
Opatrenia agentiiry

1. Agentira vypracuje prijatelné prostriedky preukdzania
zhody (dalej len ,AMC“ — acceptable means of compliance),
ktoré prislusné organy, organizicie a persondl mozu pouZivat
na preukdzanie zhody s ustanoveniami prilohy I (Casti 21)
k tomuto nariadeniu.

2.V AMC vydanych agentGrou sa nesmd zaviddzal nové
poziadavky ani zmierfiovat poziadavky prilohy I (Casti 21)
k tomuto nariadeniu.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 54 a 55 nariadenia
(ES) ¢. 216/2008, ked sa pouziji prijatelné prostriedky preukd-
zania zhody vydané agentdrou, suvisiace poziadavky uvedené
v prilohe I (Casti 21) k tomuto nariadeniu sa povazujii za
splnené bez dalsicho preukazovania.

Clanok 11
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢.1702/2003 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL.

Cldnok 12
Nadobudnutie dGéinnosti

Toto narjadenie nadobudne G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 3. augusta 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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21.1. VSeobecne

Na dcely tejto prilohy I (Casti 21) ,prislusny orgn“ je:
a) pre organizdcie s hlavnym obchodnym sidlom v ¢lenskom 3tdte orgdn urceny tymto ¢lenskym $tdtom alebo agentira,

ak to pozaduje clensky 3tit, alebo

b) pre organizdcie s hlavnym obchodnym sidlom v neclenskom 3tdte, agentdra.

ODDIEL A
TECHNICKE POZIADAVKY

PODCAST A - VSEOBECNE USTANOVENIA

21.A.1. Rozsah pdsobnosti

Tento oddiel obsahuje vieobecné ustanovenia, ktorymi sa riadia prdva a povinnosti ziadatela o akékolvek osvedcenie
alebo drzitela osved¢enia vydaného, alebo ktoré md byt vydané v sdlade s tymto oddielom.

21.A.2. Plnenie inou osobou, nez je Ziadatel o osvedcenie alebo drZitel osvedCenia

Ulohy a povinnosti, ktoré ma plnit drzitel osvedéenia alebo Ziadatel o osvedZenie pre vyrobok, ast alebo vybavenie
podla tohto oddielu, méze plnit v jeho mene akdkolvek ind fyzickd alebo prdvnickd osoba za predpokladu, ze drzitel
osvedCenia alebo Ziadatel o také osvedCenie moze preukdzat, Ze uzavrel dohodu s inou osobou tak, aby bolo v st¢asnosti
aj v budticnosti zabezpecené riadne plnenie jeho povinnosti.

21.A.3A. Vypadky, poruchy a zivady

a) Systém zberu, overovania a analyzy dat

Drzitel typového osvedCenia, obmedzeného typového osvedéenia, doplnkového typového osvedcenia, Eurépskeho
technického $tandardného (ETSO) schvidlenia, schvalenia postupu vicsej opravy alebo akéhokolvek iného relevantného
schvélenia vydaného v stilade s tymto nariadenim, musi mat systém zberu, overovania a analyzovania sprdv a infor-
mécii tykajicich sa vypadkov, porich, zdvad alebo inych udalosti, ktoré mozu alebo by mohli vyvolat nepriaznivé
G¢inky na dalsiu letova sposobilost vyrobku, Casti alebo zariadenia, na ktoré sa vztahuje typové osvedcenie, obme-
dzené typové osvedcenie, doplnkové typové osvedcenie, schvélenie ETSO, schvélenia postupu vicsej opravy alebo
akékolvek iné relevantné schvilenie vydané v silade s tymto nariadenim. Informdicie o tomto systéme musia byt
pristupné vietkym zndmym uZivatelom vyrobku, Casti alebo zariadenia a na poziadanie akejkolvek osobe opravnenej
podla prislusnych vykondvacich predpisov.

=

Hlésenia agenttire

1. Drzitel typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedéenia, doplnkového typového osvedéenia, Eurépskeho
technického $tandardného (ETSO) schvélenia, schvélenia postupu vidcsej opravy alebo akéhokolvek iného relevant-
ného schvdlenia vydaného v sdlade s tymto nariadenim musi hldsit agentire kazdy vypadok, poruchu, zdvadu alebo
ind udalost, o ktorych je obozndmeny a ktoré sa tykaji vyrobku, Casti alebo vybavenia, na ktoré sa vztahuje typové
osvedCenie, obmedzené typové osvedéenie, doplnkové typové osvedCenie, schvilenie ETSO, schvélenia postupu
vicSej opravy alebo akékolvek iné relevantné schvalenie vydané v stlade s tymto nariadenim, a ktorych vysledkom
je alebo moze byt nebezpecny stav.

2. Tieto hldsenia sa robia vo forme a spdsobom stanovenym agentirou ¢o mozno najskor a v kazdom pripade musia
byt ozndmené najneskor 72 hodin po identifikdcii mozného nebezpeéného stavu, pokial tomu nebrania vynimo¢né
okolnosti.

Vysetrenie ozndmenych udalosti

O
~

1. Ak udalost ozndmend podla pismena b) alebo podla bodov 21.A.129 pism. f) bodu 2 alebo 21.A.165 pism. f)
bodu 2 vyplyva z projekénej alebo vyrobnej chyby, drzitel typového osvedcenia, obmedzeného typového osved-
Cenia, doplnkového typového osvedcenia, schvélenia postupu vicSej opravy, schvélenia ETSO alebo akéhokolvek
iného relevantného schvilenia vydaného v stlade s tymto nariadenim alebo pripadne vyrobca musi vysetrit pricinu
chyby a ozndmit agenttire vysledky vySetrenia a kazdej Cinnosti, ktort vykond alebo navrhuje vykonat na jej
odstranenie.
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2. Ak agentiira zisti, Ze je potrebné opatrenie na odstrdnenie chyby, drzitel typového osvedCenia, obmedzeného
typového osvedcenia, doplnkového typového osvedcenia, schvdlenia postupu vicSej opravy, schvilenia ETSO
alebo akéhokolvek iného relevantného schvdlenia vydaného v silade s tymto nariadenim alebo pripadne vyrobca
musi poskytnat agentidre prislusné tdaje.

21.A.3B. Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti

a) Prikaz na zachovanie letovej sposobilosti znamend dokument vydany alebo prijaty agenttirou, ktorym sii stanovené
¢innosti vykonané na lietadle, aby bola obnovend prijatelnd droven bezpecnosti, ak sa dokdze, Ze Grovefi bezpecnosti
lietadla mozZe byt inak ohrozend.

b) Agentiira vydd prikaz na zachovanie letovej sposobilosti, ak:

1. agentdra zistila, Ze v dosledku chyby na lietadle, motore, vrtuli, ¢asti alebo zariadeni instalovanych na tomto lietadle
sa lietadlo nenachddza v bezpecnom stave a

2. tento stav pravdepodobne existuje alebo sa moze vyskytnit na inom lietadle.

¢) Ak agentdra vydala prikaz na zachovanie letovej sposobilosti, aby odstranila nebezpecny stav uvedeny v pismene b)
alebo aby sa mohla vykonat in3pekcia, drzitel typového osvedéenia, obmedzeného typového osvedéenia, doplnkového
typového osvedCenia, schvdlenia postupu vicsej opravy, schvilenia ETSO alebo akéhokolvek iného relevantného
schvélenia vydaného v stlade s tymto nariadenim:

1. navrhne zodpovedajiice ndpravné opatrenie alebo vykonanie inpekcii, alebo oboje a predlozi agentire na schva-
lenie podrobnosti o tychto ndvrhoch;

2. po schvéleni ndvrhov agentiirou podla bodu 1 poskytne vSetkym zndmym prevddzkovatelom alebo vlastnikom
vyrobku, Casti alebo zariadenia a na poziadanie kazdej osobe, ktord musi dodrziavat prikaz na zachovanie letovej
sposobilosti, prislusné popisné ddaje a sprievodné pokyny.

R

Prikaz na zachovanie letovej sposobilosti musi obsahovat aspon tieto informadcie:
1. identifikiciu nebezpecného stavu;

2. identifikdciu prislusného lietadla;

3. pozadované opatrenie(-a);

4. lehotu na vykonanie pozadovaného(-ych) opatrenia(-i);

5. datum nadobudnutia G¢innosti.

21.A.4. Koordindcia medzi projektovanim a vyrobou

Kazdy drzitel' typového osvedéenia, obmedzeného typového osvedcenia, doplnkového typového osvedcenia, schvilenia
zmeny typovej konstrukcie alebo schvdlenia postupu vicsej opravy spolupracuje s vyrobnou organizaciou v pozadovanej
miere, aby zabezpecil:

a) uspokojivii koordindciu projektovania a vyroby pozadovand podla bodu 21.A.122 alebo bodu 21.A.133, alebo bodu
21.A.165 pism. c) bodu 2, a

b) dostato¢ni podporu pre zachovanie letovej sposobilosti vyrobku, Casti alebo zariadenia

PODCAST B — TYPOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE TYPOVE OSVEDCENIA

21.A.11. Rozsah pdsobnosti

Této podcast definuje postup vyddvania typovych osvedceni pre vyrobky a obmedzenych typovych osvedéeni pre lietadlo
a stanovuje prdva a povinnosti ziadatelov o tieto osvedcenia a drzitelov tychto osvedceni.
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21.A.13. Opravnenost

Kazdé fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord preukdzala alebo este preukazuje svoju sposobilost v siilade s bodom 21.A.14,
moze poziadat o typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedéenie podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.

21.A.14. Preukézanie spdsobilosti

a) Akdkolvek organizicia pozadujiica typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedcenie preukazuje svoju sposobi-
lost vlastnictvom povolenia organizdcie na projektovanie vydaného agentiirou v silade s podcastou J.

b) Odchylne od ustanovenia pismena a) moze ziadatel ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti poziadat
agenttiru o pisomny sdhlas s vyuzivanim postupov, pri ktorych uvedie $pecifické konstrukéné praktiky, zdroje a sled
¢innosti, ktoré sii potrebné na zabezpecenie zhody s touto prilohou I (Castou 21), ak ide o vyrobok tohto druhu:

1. lietadlo ELA2;
2. motor alebo vrtula instalované v lietadle ELA2;
3. piestovy motor;

4. pevnd vrtula alebo vrtula nastavitelnd pocas letu.

¢) Odchylne od pismena a) moze Ziadatel' na preukdzanie svojej sposobilosti poskytnit agentire program osved¢ovania
pozadovany v bode 21.A.20 pism. b), ak ide o vyrobok tohto druhu:

1. lietadlo ELAT;

2. motor alebo vrtula instalované v lietadle ELA1.

21.A.15. Ziadost

a) Ziadost o typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedéenie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi
agentura.

b) K ziadosti o typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedcenie lietadla sa prilozi vykres obsahujici ndrys, bokorys
a podorys lietadla a predbezné zdkladné ddaje vratane navrhovanych prevddzkovych charakteristtk a obmedzeni.

¢) K Zziadosti o typové osvedéenie motora alebo vrtule sa prilozi vykres celkového usporiadania a popis konstrukénych
charakteristik, prevddzkovych charakteristik a navrhovanych prevddzkovych obmedzeni motora alebo vrtule.

21.A.16A. Predpisy letovej sposobilosti

Agenttra v stlade s cldinkom 19 nariadenia (ES) ¢ 216/2008 vydd predpisy letovej sposobilosti ako standardny
prostriedok preukdzania zhody vyrobkov, Casti alebo zariadeni so zdkladnymi poziadavkami prilohy I (Casti 21) k naria-
deniu (ES) ¢. 216/2008. Také predpisy musia byt dostatocne podrobné a 3pecifické, aby Ziadatelovi umoznili obozndmit
sa s podmienkami, za ktorych bude osvedenie vydané.

21.A.16B. Osobitné podmienky

a) Agenttra predpiSe pre vyrobok osobitné podrobné technické $pecifikdcie, takzvané osobitné podmienky, ak prislusny
kéd letovej sposobilosti neobsahuje pre vyrobok primerané alebo vhodné bezpecnostné standardy, pretoze:

1. vyrobok md nové alebo neobvykle konstrukéné ¢rty v porovnani s konstrukénou praxou, na ktorej je kod letovej
sposobilosti zaloZeny, alebo

2. vyrobok je ureny na neobvyklé pouzivanie, alebo

3. skisenost z prevadzky ostatnych podobnych vyrobkov alebo vyrobkov s podobnymi konstrukénymi értami
ukdzala, Ze mozu nastat nebezpecné podmienky.
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b) Osobitné podmienky obsahujii také bezpecnostné standardy, aké agentira povazuje za potrebné na vytvorenie trovne
bezpecnosti, ktord zodpovedd trovni obsiahnutej v kode letovej sposobilosti.

21.A.17. Predpisovd zdkladiia typového osvedovania

a) Predpisovd zédkladna typového osvedCovania ozndmend na tucely vydania typového osvedCenia alebo obmedzeného
typového osvedéenia pozostdva:

1. z prislusného predpisu letovej sposobilosti stanoveného agenttirou, ktory je platny ku diiu predlozenia Ziadosti
o takéto osvedcenie pokial

i) agentura nestanovi inak alebo

i) pokial si ziadatel nezvoli zhodu s technickymi podmienkami osved¢ovania podla zmien a doplneni, ktoré
nadobudli G¢innost neskor alebo sa vyzaduji podla pismen ¢) a d);

2. z akejkolvek osobitnej podmienky predpisanej v stilade s bodom 21.A.16B pism. a).

b) Ziadost o typové osvedcenie velkych lettnov alebo velkych rotorovych lietadiel plati pocas piatich rokov a ziadost
o akékolvek iné typové osvedcenie plati pocas troch rokov pokial Ziadatel pri predlozeni Ziadosti nepreukdze, Ze si
vyrobok na konstrukciu, projektovanie a testovanie vyzaduje dlhsie Casové obdobie a agentira takéto dlhsie casové
obdobie neschvili.

¢) V pripade, Ze nebolo vydané typové osvedCenie, alebo Ze nie je jasné, ¢i bude typové osvedCenie vydané, v rdmci
¢asového limitu stanoveného podla pismena b) Ziadatel moze:

1. predlozit novii ziadost o typové osvedCenie a musi splnit vSetky ustanovenia pismena a), ktoré platia pre povodnt
ziadost, alebo

2. poziadat o predizenie povodnej Ziadosti a musi splnit prislusné predpisy letovej sposobilosti, ktoré boli platné ku

dnu zvolenému ziadatelom, ktory viak nesmie byt skor, nez ddtum vydania typového osvedéenia zodpovedajtici
lehote stanovenej podla pismena b) pre povodnd Ziadost.

d) Ak sa ziadatel rozhodne pre splnenie technickej podmienky osvedcovania podla zmeny a doplnenia predpisov letovej
sposobilosti, ktoré platia az po predlozeni Ziadosti o typové osvedcenie, Ziadatel musi splnit aj technicki podmienku
osvedcovania, ktord sa na neho podla agentdry priamo vztahuje.

21.A.18. Stanovenie prisluSnych poZiadaviek na ochranu Zivotného prostredia a technickych podmienok osved-
covania

a) Prislusné hlukové poziadavky na vydanie typového osvedcenia pre lietadlo vychddzaji z ustanoveni kapitoly 1 prilohy
16, zvizku I, Casti II Chicagského dohovoru a:

1. pre podzvukové pridové letiny zo zvizku I Casti 1I kapitol 2, 3 a 4, podla potreby;
2. vrtulové letiny zo zvazku I Casti Il kapitol 3, 4, 5, 6 a 10, podla potreby;
3. pre vrtulniky zo zvizku I Casti Il kapitol 8 a 11, podla potreby;

4. pre nadzvukové letiny zo zvizku I Casti II kapitoly 12, podla potreby.

b) Prislusné emisné poziadavky na vydanie typového osvedcenia pre lietadlo a motor vychddzaji z prilohy 16 k Chicag-
ského dohovoru:

1. na zabrdnenie Gmyselnému vypusteniu paliva — zvidzok II Cast II kapitola 2;

2. pre emisie pridového a turbodichadlového motora urceného len na pohon pri podzvukovych rychlostiach —
zvizok II cast III kapitola 2 a

3. pre emisie pridového a turbodichadlového motora urceného len na pohon pri nadzvukovych rychlostiach —
zvizok Il Cast 11l kapitola 3.

¢) Agentira v stlade s ¢linkom 19 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 vyda technické podmienky osved¢ovania poskytujiice
prijatelné prostriedky na preukdzanie zhody s poziadavkami na hluk a emisie, ktoré st stanovené v pismendch a) a b).
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21.A.19. Zmeny, ktoré si vyZadujii nové typové osvedcenie

Ktordkolvek fyzickd alebo prévnickd osoba navrhujica zmenu vyrobku musi poziadat o nové typové osvedcenie, ak
agentura zisti, Ze zmena v konstrukcii, vykone, tahu alebo hmotnosti je tak znacnd, Ze si vyzaduje dplnti skisku zhody
s prislusnou zdkladiiou typového osved¢ovania.

21.A.20. Zhoda s predpisovou zdkladiiou typového osvedfovania a poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia

a) Ziadatel o typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedcenie preukdze zhodu s prislusnou predpisovou
zékladnou typového osved¢ovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a poskytne agentire prostriedky,
ktorymi sa moze takd zhoda preukdzat.

b) Ziadatel poskytne agenttire program osvedcovania, v ktorom uvedie prostriedky preukdzania zhody. Tento dokument
sa v pripade potreby aktualizuje pocas procesu osved¢ovania.

¢) Ziadatel zaznamend zdovodnenie zhody v rdmci dokumentu o zhode podla programu osvedéovania stanoveného
v pismene b).

d) Ziadatel vyhlasi, 7e preukdzal zhodu s prislusnymi poziadavkami predpisovej zékladne typového osvedcovania a pozia-
davkami na ochranu Zivotného prostredia v silade s programom osved¢ovania stanovenym podla pismena b).

¢) Ak je ziadatel drzitelom prislusného povolenia projekénej organizécie, vypracuje sa vyhldsenie podla pismena d) podla
ustanoven{ podcasti J.

21.A.21. Vydanie typového osvedZenia

Ziadatel m4 ndrok na to, aby mu agenttira vydala typové osvedcenie vyrobku potom, ¢o:
a) preukdzal svoju sposobilost v silade s bodom 21.A.14;

b) predlozil vyhldsenie uvedené v bode 21.A.20 pism. d) a

¢) preukdzal, Ze:

1. osved¢ovany vyrobok zodpoveda prislusnej zakladni typového osvedcovania a poziadavkdm na ochranu Zivotného
prostredia podla bodov 21.A.17 a 21.A.18;

2. akékolvek ustanovenie o letovej sposobilosti, ktoré nebolo dodrzané, je kompenzované faktormi, ktoré poskytuji
ekvivalentnti Giroven bezpecnosti;

3. ziadna ¢rta alebo charakteristika neohrozuje bezpecnost vyrobku z hladiska tGcelu, na ktory sa osvedcovanie
vyzaduje, a

4. ziadatel' o typové osvedCenie vyslovne uviedol, Ze je pripraveny splnit povinnosti podla bodu 21.A.44;

d) v pripade typového osvedcenia lietadla, motora afalebo vrtule, ak st v lietadle instalované, bolo podla tohto nariadenia
vydané typové osvedcenie alebo urcené typového osvedenia.

21.A.23. Vydanie obmedzeného typového osvedcenia

a) Ziadatel m4 v pripade lietadla, ktoré nespliia ustanovenia bodu 21.A.21 pism. c), ndrok na to, aby mu agenttira vydala
obmedzené typové osvedCenie vyrobku:

1. po dodrzani prislusnej predpisovej zdkladne typového osved¢ovania stanovenej agentiirou, ktord zabezpecuje
primerant bezpe¢nost z hladiska uréeného pouzitia lietadla a prislusnych poziadaviek na ochranu Zivotného
prostredia;

2. po vyslovnom vyhldseni, Ze je pripraveny splnit ustanovenia bodu 21.A.44.

b) Motor afalebo vrtula instalované v lietadle:
1. musia mat typové osvedCenia vydané alebo uréené v silade s tymto nariadenim, alebo

2. bolo preukdzané, 7e spliiajii technické podmienky osvedCovania potrebné na zarucenie bezpecného letu lietadla.
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21.A.31. Typova konStrukcia

a) Typova konstrukcia pozostdva:

1. z vykresov a 3pecifikicii a zoznamu tychto vykresov a 3pecifikdcii, potrebnych na definovanie usporiadania
a konstrukénych charakteristik vyrobku, ktoré preukazuji zhodu s prislusnou zékladiou typového osvedcovania
a prislusnymi poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia;

2. z informdcii o materidloch, procesoch a metddach vyroby a montaze vyrobku, ktoré si nevyhnutné na zabezpe-

Cenie zhody vyrobku;

3. zo schvéleného bloku obmedzeni letovej sposobilosti z pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti podla prislus-
ného predpisu letovej sposobilosti a

4. z akychkolvek inych tdajov, ktoré porovnanim umoZznia stanovenie letovej sposobilosti, a z tdajov o hluku,
vypustani paliva a vyfukovych emisii (podla potreby) neskorsich vyrobkov rovnakého typu.

b) Kazdd typové konstrukcia sa musi primerane oznadit.

21.A.33. InSpekcie a testy

a) Ziadatel vykond vietky in3pekcie a testy potrebné na preukdzanie zhody s prislusnou zdkladiiou typového osved¢o-
vania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.
b) Pred vykonanim kazdého testu pozadovaného podla pismena a) Ziadatel stanovi:
1. pre testovaciu vzorku:
i) ze materidly a procesy primerane zodpovedaju Specifikdcidm navrhovanej typovej konstrukcie;
ii) Ze Casti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom navrhovanej typovej konstrukcie;

iii) Ze vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedaji vyrobnym procesom, konstrukcii a montazi
$pecifikovanym v navrhovanej typovej konstrukcie a

2. 7e testovacie zariadenie a vSetky meracie pristroje, pouzivané na test, si na test vhodné a st prislusne kalibrované.
¢) Ziadatel agenttire umozni vykonanie akejkolvek in3pekcie potrebnej na overenie zhody s pismenom b).

d) Ziadatel agenttire umozn{ preskiimanie kazdej sprdvy, vykonanie akejkolvek inspekcie a vykonanie akéhokolvek
letového a pozemného testu alebo pritomnost na fiom, ktory je potrebny na overenie platnosti vyhldsenia zhody
predlozeného Zziadatelom podla bodu 21.A.20 pism. d) a na zistenie, Ze bezpecnost vyrobku z hladiska pouzivania,
pre ktoré sa osvedCovanie poZaduje, nie je ohrozend Ziadnou jeho ¢rtou alebo charakteristikou.

¢) Na testy vykonané alebo overované agentiirou podla pismena d):

1. ziadatel predlozi agentire vyhldsenie o zhode s ustanoveniami podla pismena b) a

2. nesmie v Casovom Useku od preukdzania zhody s ustanoveniami podla pismena b) do doby jeho predloZenia
agenttire na test vykonat Ziadnu zmenu vyrobku, Casti alebo zariadenia, vztahujlicu sa k testu, ktord by ovplyvnila
stanovenie zhody.

21.A.35. Letové testy

a) Letové testy na tGcely ziskania typového osvedcenia sa vykonaji v stlade s podmienkami pre takéto letové testy
$pecifikovanymi agenttirou.
b) Ziadatel vykon4 vsetky letové testy, ktoré s podla agenttry nevyhnutné:

1. na stanovenie zhody s prislusnou zikladfiou typového osved¢ovania a poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia a

2. na lietadldch osvedcovanych podla tejto prilohy I (Casti 21) na zistenie, ¢i existuje dostato¢nd zdruka, zZe lietadlo,
jeho Casti a vybavenie st spolahlivé a pracuji bezchybne, s vynimkou:

i) vetronov a motorovych vetrofov;
ii) balénov a vzducholodi definovanych v ELA1 alebo ELA2;

iii) letdnov s maximédlnou vzletovou hmotnostou (MTOM) 2 722 kg alebo men3ou.
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¢) (Vyhradené)
d) (Vyhradené)
e) (Vyhradené)

f) Letové testy predpisané v pismene b) bode 2 zahfnaju:

1. pre lietadld s turbinovymi motormi typu, ktory sa predtym nepouzil v typovo osved¢ovanom lietadle, aspori 300
hodin prevddzky s Gplnou sadou motorov, ktoré zodpovedajii typovému osvedéeniu, a

2. pre vietky ostatné lietadld, aspoit 150 prevddzkovych hodin.

21.A.41. Typové osvedcenie

Typové osvedéenie a obmedzené typové osvedcenie bezne zahffia typova konstrukeiu, prevadzkové obmedzenia, dtovy
list typového osvedcenia pre letovii sposobilost a emisie, prislusni zdkladiiu typového osvedcovania a poziadavky na
ochranu Zivotného prostredia, ktorymi agentira registruje zhodu a akékolvek iné podmienky alebo obmedzenia pred-
pisané pre vyrobok v prislusnych technickych podmienkach osved¢ovania a poziadavkdch na ochranu Zivotného prostre-
dia. Typové osvedCenie lietadla a obmedzené typové osvedcenie okrem toho obsahuje ddtovy list typového osvedcenia pre
hluk. Ddtovy list typového osvedcenia motora obsahuje zdznam o splneni emisnych poziadaviek.

21.A.44. Povinnosti drzitel'a

Kazdy drzitel typového osvedéenia alebo obmedzeného typového osvedéenia:

a) preberd povinnosti uloZené v bodoch 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57 a 21.A.61 a na tento acel musi
neustdle splnat kvalifikacné poziadavky sposobilosti podla bodu 21.A.14 a

b) uvedie oznacenie v stlade s podcastou Q.

21.A.47. Prenosnost

Typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedéenie sa mozZe preniest len na fyzicka alebo pravnickdl osobu, ktord je
schopnd prevziat povinnosti podla bodu 21.A.44 a na tento tcel preukazala svoju sposobilost podla kritérif stanovenych
v bode 21.A.14.

21.A.51. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedéenie sa vyddvaji na ¢asovo neobmedzené obdobie. Ostévaji platné
pod podmienkou, Ze:

1. drzitel dodrziava ustanovenia tejto prilohy I (Casti 21) a

2. osvedéenie nebolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentdrou.

b) Po odobrati alebo zruseni sa typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedCenie vrdtia agentire.

21.A.55. Vedenie zdznamov

Drzitel typového osvedcenia alebo obmedzeného typového osvedenia vedie pre agentiru vietky dolezité konstrukéné
informdcie, vykresy a spravy o testoch vratane in§pekénych zdznamov vztahujicich sa k testovanému vyrobku a uchovdva
ich tak, aby poskytli informdcie potrebné na zabezpecenie zachovania letovej sposobilosti a zhody vyrobku s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.
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21.A.57. Prirucky

Drzitel typového osvedCenia alebo obmedzeného typového osvedéenia zhotovuje, uchovdva a aktualizuje origindly
vetkych priruciek vyzadovanych zdkladiiou typového osvedcovania a poziadavkami na vyrobok z hladiska ochrany
zivotného prostredia a na poziadanie poskytne agentire kopie.

21.A.61. Pokyny pre zachovanie letovej spdsobilosti

a) Drzitel typového osvedcenia alebo obmedzeného typového osvedéenia dodd aspori jednu sadu dplnych pokynov pre
zachovanie letovej sposobilosti, obsahujiicich popisné tdaje a sprievodné pokyny vypracované v silade s prislusnou
zdkladfiou typového osvedCovania kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo niekolkych lietadiel, motorov alebo
vrtdl pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo, podla toho, ¢o
nastane neskor, a potom poskytne na poziadanie k dispozicii tieto pokyny kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje
dodrziavanie uvedenych pokynov. Dostupnost niektorych priruciek alebo casti pokynov pre zachovanie letovej sposo-
bilosti, ktoré sa tykaji generdlnej revizie alebo inej formy vac3ej udrzby, sa moze oneskorit az do doby, kym vyrobok
nebol uvedeny do prevddzky, no musia byt dostupné predtym, nez ktorykolvek vyrobok dosiahne prislusny pocet
letovych hodin alebo cyklov.

b) Okrem toho zmeny pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budt k dispozicii vietkym zndmym uzivatelom
vyrobku a na poziadanie sa poskytnd k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych
pokynov. Agentire sa predlozi program, ktory bude popisovat sposob distribiicie zmien pokynov pre zachovanie
letovej sposobilosti.

(PODCAST C — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A OBMEDZENYCH TYPOVYCH OSVEDCEN{

21.A.90A. Rozsah posobnosti

Této podcast definuje postup schvalovania zmien typovych konstrukcif a typovych osvedéeni a stanovuje prava a povin-
nosti ziadatelov a drzitelov takychto schvéleni. V tejto podcasti sa definuji aj Standardné zmeny, ktoré nepodlichaji
postupu schvalovania podla tejto podcasti. V tejto podcasti odkazy na typové osvedcenia obsahuji typové osvedéenie
a obmedzené typové osvedéenie.

21A.90B. Standardné zmeny

a) Standardné zmeny st zmeny typovej konstrukcie:
1. pokial ide:
i) o lietadld s maximdlnou vzletovou hmotnostou (MTOM) 5 700 kg alebo mensou;
ii) o rotorové lietadld s MTOM 3 175 kg alebo mensou;
iii) o vetrone, motorové vetrone, baléony a vzducholode v zmysle definicie ELA1 alebo ELA2;

2. ktoré sa riadia Gdajmi o konstrukcii zahrnutymi do technickych podmienok osved¢ovania vydanych agentirou,
ktoré obsahuji prijatelné met6dy, techniky a postupy na vykonédvanie a identifikiciu Standardnych zmien vritane
stvisiacich pokynov tykajtcich sa letovej sposobilosti, a

3. ktoré nie st v rozpore s tidajmi drzitelov typového osvedcenia.

b) Na standardné zmeny sa nevztahuji body 21A.91 az 21A.109.

21.A.91. Klasifikicia zmien voci typovej konstrukcii

Zmeny v typovej konstrukeii st klasifikované ako malé a zdvazné. ,Mald zmena“ je zmena, ktord nemd podstatnejsi vplyv
na hmotnost, rovnovahu, pevnost konstrukcie, spolahlivost, prevddzkové charakteristiky, hluk, vypdstanie paliva, vyfu-
kové emisie alebo iné charakteristiky ovplyviujice letovii sposobilost vyrobku. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
bodu 21.A.19, vetky ostatné zmeny si podla tejto podcasti ,zdvazné zmeny“. Zavainé a malé zmeny sa schvaluji
v stlade s bodom 21.A.95 alebo bodom 21.A.97 a musia byt primerane oznacené.
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21.A.92. Opravnenost

a) Len drzitel typového osvedCenia moze poziadat o schvélenie zdvaznej zmeny typovej konstrukcie podla tejto podcasti;
vietci ostatni Ziadatelia o schvdlenie zdvaznej zmeny sa riadia ustanoveniami podcasti E.

b) Kazdd fyzickd alebo prévnickd osoba moze poziadat o schvdlenie malej zmeny typovej konstrukcie podla tejto
podcasti.

21.A.93. Ziadost

Ziadost o schvélenie zmeny typovej konstrukcie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi agenttira, a bude
obsahovat:

a) popis zmeny identifikujtci:
1. vietky casti typovej konstrukcie a schvélenych priruciek, ktoré st zmenou ovplyvnené, a

2. technické podmienky osvedCovania a poziadavky na ochranu Zivotného prostredia, ktoré musi zmena re$pektovat
v stlade s bodom 21.A.101;

b) identifikdciu akéhokolvek opatovného overovania potrebného na preukdzanie zhody zmeneného vyrobku s prislusnymi
technickymi podmienkami osvedCovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

21.A.95. Malé zmeny

Malé zmeny v typovej konstrukeii klasifikuje a schvaluje bud:
a) agentdra, alebo

b) prislusnd organizdcia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agentirou.

21.A.97. Zavainé zmeny

a) Ziadatel o schvélenie zdvaznej zmeny:
1. predlozi agenttre zdovodiujice Gdaje spolu s akymikolvek potrebnymi popisnymi Gdajmi, ktoré sa maji zahrnat
do typovej konstrukcie;

2. preukdze, Ze zmena vyrobku zodpovedd prislusnym technickym podmienkam osvedCovania a poZziadavkim na
ochranu zivotného prostredia podla bodu 21.A.101;

3. splni ustanovenia bodu 21A.20 pism. b), ¢) a d) a

4. ak je ziadatel drzitelom prislusného povolenia organizdcie na projektovanie, urobi vyhldsenie podla bodu 21A.20
pism. d) v sdlade s ustanoveniami podcasti J;

5. musi splnit ustanovenia bodu 21.A.33 a pripadne bod 21.A.35.

b) Schvilenie zdvaznej zmeny v typovej konstrukcii sa obmedzi na to $pecifické usporiadanie alebo usporiadania typovej
konstrukcie, na ktoré sa zmena vztahuje.

21.A.101. Stanovenie prislusnych technickych podmienok osved¢ovania a poZiadaviek na ochranu Zivotného
prostredia

a) Ziadatel o zmenu typového osvedcenia preukdze, ze zmena vyrobku zodpoved4 predpisu letovej sposobilosti, ktory je
uplatnitelny na zmeneny vyrobok a je platny ku diiu Ziadosti o zmenu, pokial si ziadatel nezvoli zhodu so zmenami
a doplneniami, ktoré nadobudli G¢innost neskor alebo sa vyzaduji podla pismen e) a f), a s prisluSnymi poziadavkami
na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi v bode 21.A.18.
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b) Odchylne od ustanoveni pismena a) moze Ziadatel' preukdzaf, Ze zmeneny vyrobok zodpovedd skorsej zmene alebo

doplnku predpisu letovej sposobilosti definovanému v pismene a) a akejkolvek inej technickej podmienke osvedco-
vania, ktorti agenttira povaZuje za priamo sa vztahujicu. Skorsia zmena alebo dodatok predpisu letovej sposobilosti sa
viak nesmie vykonat skor nez prislusny kdd letovej sposobilosti, ktory je formou odkazu zacleneny v typovom
osvedéeni vyrobku. Ziadatel moze preukdzat zhodu so skorSou zmenou alebo doplnkom predpisu letovej sposobilosti
lubovolne v tomto rozsahu:

1. zmena, ktori agentiira nepovazuje za zdvaznd. Pri stanoveni ¢i je Specifickd zmena zdvaznd posudzuje agentira
zmenu v suvislosti so vietkymi predchddzajicimi prislusnymi konstrukénymi zmenami a vietkymi prislusnymi
reviziami pouzitelnych technickych podmienok osvedcovania zaclenenych v typovom osvedéeni vyrobku. Zmeny,
ktoré spliaji jedno z nasledujticich kritérif sa automaticky povazujii za zdvazné:

i) zmeny vieobecného usporiadania alebo principov konstrukeie;
ii) poruSenie predpokladov pouzitych pre osved¢ovanie vyrobku;
2. kazda oblast, cast alebo vybavenie, ktoré nie st podla agentry zmenou ovplyvnené;

3. kazdd oblast, Cast alebo vybavenie, ktoré si podla agentiry zmenou ovplyvnené a pri ktorych agentira zisti, Ze
dodrzanie predpisu letovej sposobilosti popisaného v pismene a) by podstatne neprispelo k bezpe¢nosti zmeneného
vyrobku alebo by bolo neticelné.

Ziadatel o zmenu tykajticu sa lietadla (iného nez je rotorové lietadlo) s maximalnou hmotnostou 2 722 kg (6 000 lbs.)
alebo men3ou, alebo rotorového lietadla bez turbinového pohonu s maximalnou hmotnostou 1 361 kg (3 000 Ibs.)
moze preukdzat, Ze zmeneny vyrobok zodpovedd zdkladni typového osvedCovania zaclenenej formou odkazu
v typovom osvedéeni. Ak vSak agentdra zisti, Ze zmena je urCitym sposobom zdvaznd, agentira moZe stanovit
zhodu so zmenou alebo doplnenim predpisovej zékladne typového osvedcovania, ktord je formou odkazu zaclenend
v typovom osvedéeni a je platnd ku dnu Ziadosti, a s akoukolvek technickou podmienkou osvedCovania, ktord
agentiira povazuje za priamo sa vztahujiicu, pokial agentira tiez nezist, Ze takdto zmena alebo dodatok by podstatne
neprispeli k bezpe¢nosti zmeneného vyrobku alebo by boli neticelné.

d) Ak agenttira zisti, Ze kod letovej sposobilosti platny ku diiu Ziadosti o zmenu nezabezpecuje dostatocné $tandardy

e)

f

z hladiska navrhovanej zmeny, Ziadatel moze splnit aj akékolvek osobitné podmienky a zmeny alebo doplnky tychto
podmienok, predpisané podla ustanoveni bodu 21.A.16B, aby bola zarucend troven bezpecnosti, ktord bude rovno-
cennd Grovni stanovenej v kode letovej sposobilosti platnom ku diu Ziadosti o zmenu.

Ziadost o zmenu typového osvedcenia pre velké letdne a velké rotorové lietadld je Gcinnd pif rokov a ziadost
o zmenu akéhokolvek iného typového osvedCenia je Gcinnd tri roky. V pripade, Ze zmena nebola schvdlend alebo
je zrejmé, ze nebude schvdlend v rdmci Casového limitu stanoveného v tomto pismene, zZiadatel moze:

1. podat novii ziadost o zmenu typového osvedcenia a musi splnit vietky ustanovenia pismena a) platné pre povodnd
ziadost o zmenu alebo

2. pozadovat predizenie povodnej Ziadosti a potom musi splnit ustanovenia pismena a) vztahujiice sa k ddtumu
ziadosti zvolenému Ziadatelom, ktory vSak nie je skorsi nez ddtum schvdlenia zmeny v rdmci Casového useku
stanoveného podla tohto bodu pre povodni Ziadost o zmenu.

Ak sa ziadatel rozhodne pre zhodu s technickou podmienkou osved¢ovania podla zmeny a doplnenia predpisov
letovej sposobilosti, ktoré platia az po predlozeni Ziadosti o zmenu typu, Ziadatel musi splnit aj vietky ostatné
technické podmienky osvedCovania, ktoré sa na neho podla agentiiry priamo vztahuji.

21.A.103. Vydanie schvilenia

a)

Ziadatel m4 ndrok na schvélenie zdvaznej zmeny typovej konstrukcie agentdrou po:
1. predloZeni vyhldsenia uvedeného v bode 21.A. 20 pism. d) a
2. preukdzani, Ze:

i) zmeneny vyrobok spliia prislusné technické podmienky osvedcovania a poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia Specifikované v bode 21.A.101;

ii) akékolvek nesplnené ustanovenia o letovej sposobilosti si kompenzované faktormi, ktoré poskytujii rovno-
cennd droveil bezpe¢nosti, a

iii) bezpecnost vyrobku, ktorého osved¢ovanie sa pozaduje, nie je ohrozend Ziadnou ¢rtou alebo charakteristikou.
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b) Mald zmena typovej kontrukcie sa schvili len v sdlade s bodom 21.A.95, ak sa preukéZe, Ze zmeneny vyrobok splia
prislusné poziadavky na osved¢ovanie Specifikované v bode 21.A.101.

21.A.105. Vedenie zdznamov

Pre kazdi zmenu musi Ziadatel viest vSetky prislusné konstrukéné informdcie, vykresy a testovacie sprdvy vritane
inspekénych zdznamov po teste zmeneného vyrobku, aby boli k dispozicii agenttire, a musi ich uchovdvat, aby mohol
poskytnit informécie potrebné na zarucenie zachovania letovej sposobilosti a zhody zmeneného vyrobku s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

21.A.107. Pokyny pre zachovanie letovej spdsobilosti

a) Drzitel schvélenia malej zmeny typovej konstrukcie dodd aspon jednu sadu pripadnych stvisiacich variantov pokynov
pre zachovanie letovej sposobilosti vyrobku, na ktorom sa mald zmena vykond, vypracované v stilade s prislusnou
zékladnou typového osved¢ovania, kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo nickolkych lietadiel, motorov alebo
vrtdl zahfnajicich malt zmenu, pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobilosti pre prislusné
lietadlo, podla toho, ¢o nastane neskor a potom na poziadanie spristupni tieto varianty pokynov kazdej osobe, od
ktorej sa vyzaduje dodrziavanie podmienok stanovenych v pokynoch.

b) Okrem toho zmeny uvedenych variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budi k dispozicii vSetkym
zndmym uzivatelom vyrobku, na ktorom sa vykonala zmena, a na poZziadanie sa poskytnt k dispozicii kazdej osobe,
od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie ktoréhokolvek z takych pokynov.

21.A.109. Povinnosti a oznaCenie EPA

Drzitel schvélenia malej zmeny typovej konstrukcie musi:
a) plnit povinnosti stanovené v bodoch 21.A.4, 21.A.105 a 21.A.107 a

b) Specifikovat oznacenie vritane pismen EPA (European Part Approval — Eurdpske schvélenie konstrukénej Casti) v stlade
s bodom 21.A.804 pism. a).

PODCAST E — DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

21.A.111. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje postup schvalovania zdvaznych zmien typovej konstrukcie podla postupov schvalovania doplnko-
vych osvedCeni a stanovuje prava a povinnosti Ziadatelov a drzitelov takych schvéleni.

21.A.112A. Opravnenost

Kazdé fyzickd alebo pravnickd osoba (dalej len ,organizicia“), ktord preukédze alebo sa nachddza v procese preukazovania
svojej sposobilosti podla bodu 21.A.112B, méze poziadat o doplnkové typové osvedéenie podla podmienok stanovenych
v tejto podcasti.

21.A.112B. Preukézanie sposobilosti

a) Ktordkolvek organizdcia pozadujica doplnkové typové osvedéenie preukdze svoju sposobilost vlastnictvom povolenia
projekénej organizdcie vydaného agenttirou v silade s podcastou J.

b) Odchylne od ustanovenia pismena a) moze ziadatel ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti poziadat
agentdru o pisomny sthlas s pouzivanim postupov, pri ktorych uvedie $pecifické konstrukéné praktiky, zdroje a sled
¢innosti, ktoré st potrebné na zabezpecenie zhody s touto podcastou.
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¢) Odchylne od pismen a) a b) sa ziadatel moze rozhodniit preukdzat svoju sposobilost prostrednictvom agentiry, ktord
schvali jeho program osved¢ovania, v ktorom sa uvadzaji prostriedky preukdzania zhody doplnkového typového
osvedcenia pre lietadlo, motor a vrtulu v zmysle definicie v bode 21A.14 pism. ¢).

21.A.113. Ziadost o doplnkové typové osvedZenie

a) Ziadost o doplnkové typové osvedcenie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi agenttira.

b) Ziadost o doplnkové typové osvedcenie musi obsahovat popisy a tdaje pozadované podla bodu 21.A.93. Okrem toho
musi takd Ziadost obsahovat dokaz o tom, Ze informdcie, na ktorych je ziadost zaloZend, zodpovedaji vlastnym
zdrojom Zziadatela alebo dohode s drzitelom typového osvedéenia.

21.A.114. Preukédzanie zhody

Kazdy Zziadatel o doplnkové typové osvedcenie musi dodrzat podmienky stanovené v bode 21.A.97.

21.A.115. Vydanie doplnkového typového osvedéenia

Ziadatel m4 ndrok na to, aby mu agenttira vydala doplnkové typové osvedcenie vyrobku potom, ¢o:
a) predlozil vyhldsenie uvedené v bode 21A.20 pism. d) a
b) preukdzal, ze:

1. zmeneny vyrobok spifia prislusné technické podmienky osvedéovania a poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia $pecifikované v bode 21A.101;

2. akékolvek nesplnené ustanovenia o letovej sposobilosti st kompenzované faktormi, ktoré zarucuji rovnocennt
droven bezpecnosti, a

3. bezpecnost vyrobku, ktorého osvedCovanie sa pozaduje, nie je ohrozend Ziadnou értou alebo charakteristikou;
¢) preukdzal svoju sposobilost v stlade s bodom 21.A.112B;
d) ak, podla bodu 21.A.113 pism. b), Ziadatel' uzavrel dohodu s drzitelom typového osvedéenia:

1. drzitel typového osvedéenia ozndmil, Ze nemd Ziadne technické ndmietky voci informdcidm predlozenym podla
bodu 21.A.93, a

2. drzitel typového osvedcenia sa dohodol s drzitefom doplnkového typového osvedcenia na splneni vsetkych
zdvizkov tykajticich sa zachovania letovej sposobilosti zmeneného vyrobku prostrednictvom dodrzania ustanoveni
podla bodu 21.A.44 a 21.A.118A.

21.A.116. Prenosnost

Doplnkové typové osvedcenie sa moze preniest len na fyzicki alebo pravnicki osobu, ktord je schopnd prevziat
povinnosti podla bodu 21.A.118A a na tento Ucel preukdzala svoju sposobilost podla kritérii stanovenych v bode
21.A.112B, okrem lietadiel ELA1, v pripade ktorych fyzickd alebo prévnickd osoba Ziadala agentiru o sthlas na
pouzivanie postupov stanovujicich svoje ¢innosti na vykondvanie tychto povinnosti.

21.A.117. Zmeny tej Casti vyrobku, na ktori sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie

a) Malé zmeny tej Casti vyrobku, na ktort sa vztahuje doplnkové typové osvedCenie, sa klasifikuji a schvaluja v stilade
s podcastou D.

b) Kazdd zdvaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktord sa vztahuje doplnkové typové osvedCenie, sa schvaluje ako samo-
statné doplnkové typové osvedCenie v stilade s touto podcastou.
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¢) Odchylne od pismena b) moze byt schvdlend zdvaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktorti sa vztahuje doplnkové typové
osvedCenie, predlozend samotnym drzitelom doplnkového typového osvedéenia ako zmena existujiceho doplnkového
typového osvedcenia.

21.A.118A. Povinnosti a oznaCenie EPA

Drzitel doplnkového typového osvedcenia musi:

a) plnit povinnosti:
1. stanovené v bodoch 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119 a 21.A.120;
2. vyplyvajice zo spoluprice s drzitelom typového osvedéenia podla bodu 21.A.115 pism. c) bodu 2;
a na tento Ucel je povinny trvalo plnit kritérid bodu 21.A.112B;

b) Specifikovat oznacenie vritane pismen EPA v stlade s bodom 21.A.804 pism. a).

21.A.118B. Obdobie platnosti a dalsia platnost

a) Doplnkové typové osvedcenie sa vyddva na Casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pod podmienkou, Ze:
1. drzitel dodrziava ustanovenia tejto prilohy I (Casti 21) a

2. osvedcenie nebolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentdrou.

b) Po odobrati alebo zruSeni sa doplnkové typové osvedcenie vrati agentire.

21.A.119. Prirucky

Drzitel doplnkového typového osvedéenia zhotovuje, uchovdva a aktualizuje origindly vietkych variantov priruciek
vyzadovanych prislusnou zdkladiiou typového osvedcovania a poziadavky na vyrobok z hladiska ochrany Zivotného
prostredia, nevyhnutnych vzhladom na zapracovanie zmien zavedenych na zéklade doplnkového typového osvedcenia
a na poziadanie poskytne agentire tieto prirucky.

21.A.120. Pokyny pre zachovanie letovej spdsobilosti

a) Drzitel doplnkového typového osvedcenia pre lietadlo, motor alebo vrtulu dodd asponn jednu sadu prislusnych
variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti vypracovanych v stlade s prislusnou zdkladiiou typového
osved¢ovania kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo niekolkych lietadiel, motorov alebo vrtdl, ktoré vykazuji
znaky doplnkového typového osvedCenia, pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobilosti pre
prislusné lietadlo podla toho, ¢o nastane neskor, a potom poskytne na poziadanie k dispozicii tieto varianty pokynov
kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych pokynov. Dostupnost niektorych priruciek alebo variantov
pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, ktoré sa tykajii generdlnej revizie alebo inej formy vicsej tdrzby, sa moze
oneskorit az do doby, kym vyrobok nebol uvedeny do prevddzky, no musia byt dostupné predtym, nez ktorykolvek
vyrobok dosiahne prislusny pocet letovych hodin alebo cyklov.

b) Okrem toho, zmeny tychto variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budi k dispozicii vietkym zndmym
uzivatelom vyrobku vykazujiiceho znaky doplnkového typového osvedcenia a na poziadanie sa poskytnt k dispozicii
kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych pokynov. Agentiire sa predlozi program, ktory bude
popisovat spdsob distribicie zmien variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti.

PODCAST F — VYROBA BEZ SCHVALENIA VYROBNE] ORGANIZACIE

21.A.121. Rozsah posobnosti

a) Této podcast definuje postup preukdzania zhody s prislusnymi konstrukénymi ddajmi vyrobku, Casti alebo zariadenia,
ktoré sa majii vyrdbat bez povolenia organizdcie na vyrobu podla podcasti G.
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b) Této podcast stanovuje pravidld vztahujice sa k povinnostiam vyrobcu vyrobku, Casti alebo zariadenia, vyrobenych
podla tejto podcasti.

21.A.122. Opravnenost

Ktordkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o sthlas s preukdzanim zhody jednotlivého vyrobku, Casti
alebo zariadenia podla tejto podcasti, ak:

a) je drzitelom povolenia tykajiiceho sa konstrukcie takého vyrobku, casti alebo zariadenia alebo o také povolenie
poziadala alebo

b) zabezpecila uspokojivi koordindciu medzi vyrobou a projektovanim pomocou zodpovedajicej dohody so Ziadatelom
o schviélenie takej konstrukcie alebo s jeho drzitelom.

21.A.124. Ziadost

a) Kazdd ziadost o pisomny sthlas s preukdzanim zhody jednotlivého vyrobku, casti alebo zariadenia podla tejto podcasti
sa zhotovi vo forme a sposobom, ktory stanovi prislusny organ.

b) Taka ziadost musi obsahovat:
1. dokaz, ktorym pripadne preukdze, Ze:
i) vydanie povolenia organizicie na vyrobu podla podcasti G by bolo nevhodné alebo

ii) osvedcenie alebo schvélenie vyrobku, casti alebo zariadenia podla tejto podcasti je podmienené vydanim povo-
lenia organizécii na vyrobu podla podcasti G;

2. prehlad informdcii vyzadovanych v bode 21.A.125A pism. b).

21.A.125A. Vydanie pisomného sihlasu
Ziadatel m4 narok na pisomny sdhlas vydany prislusnym orgdnom na preukdzanie zhody s prislusnymi konstrukénymi
udajmi jednotlivych vyrobkov, Casti a zariadeni podla tejto podcasti po:

a) zriadeni systému inSpekcie vyroby, ktorym zarudi, Ze kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie sa budii zhodovat s prislus-
nymi konstrukénymi tdajmi a je zarucend ich bezpecnd prevadzka;

b) predlozeni prirucky, ktord obsahuje:
1. opis systému indpekcie vyroby vyzadovany podla pism. a);
2. opis prostriedkov skiidania systému in3pekcie vyroby;
3. opis testov podla bodu 21.A.127 a 21.A.128 a mend osdb oprdvnenych na tcely 21.A.130 pism. a);

¢) predlozeni dokazu o tom, Ze je schopny poskytnit pomoc v silade s bodom 21.A.3 a 21.A.129 pism. d).

21.A.125B. Zistenia

a) Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drzitela pisomného sthlasu s prislusnymi poziadavkami tejto
prilohy I (Casti 21), zistenie sa klasifikuje takto:

1. zistenim trovne jedna je kazdd nezhoda s touto prilohou I (Castou 21), ktord by viedla k nekontrolovanej nezhode
s prislusnymi konstrukénymi tdajmi a ktora by mohla mat vplyv na bezpecnost lietadla;

2. zistenim trovne dva je kazdd nezhoda s touto prilohou I (¢astou 21), ktord nie je klasifikovand ako tiroven jedna.

b) Zistenim drovne tri je kazdd skutocnost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla pismena a).

¢) Po prijati ozndmenia o zisteniach v stlade s 21.B.125:

1. v pripade zistenia trovne jedna, drzitel pisomného sthlasu do 21 pracovnych dni po pisomnom potvrdeni zistenia
k spokojnosti prislusného tradu preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie;
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2.

3.

v pripade zistenia Girovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté prislusnym orgdnom primerané
povahe zistenia, no v ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie nez tri mesiace. Za urcitych okolnosti a v
zdvislosti na povahe zistenia moze prislusny orgdn predlZit trojmesatné obdobie za podmienky predlozZenia
uspokojivého plénu ndpravného opatrenia, dohodnutého s prislusnym organom;

zistenie Grovne tri nevyzaduje od drzitela pisomného sthlasu prijatie okamzitého opatrenia.

d) V pripade zistenia drovne jedna alebo dva, pisomny stihlas moze byt Ciastocne alebo Gplne obmedzeny, jeho platnost
pozastavend alebo moze byt zruseny podla bodu 21.B.145. Drzitel pisomného sthlasu véas potvrdi prijatie rozhod-
nutia o obmedzeni, pozastaveni platnosti alebo zruseni pisomného stihlasu.

21.A.125C. Obdobie platnosti a dalsia platnost

a) Pisomny sthlas sa vyddva na obmedzeny cas, ktory nesmie byt dlhsi ako jeden rok. Ostdva platny, ak:

1.
2.

drzitel pisomného sthlasu nie je schopny preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti alebo

neexistuje dokaz, Ze vyrobca nemoze zachovat uspokojivi kontrolu vyroby vyrobkov, Casti alebo zariadeni podla

dohody, alebo

. vyrobca uz nadalej nesplita poziadavky bodu 21.A.122, alebo

. nebol pisomny sthlas odobraty, zruseny podla bodu 21.B.145 alebo jeho platnost neskondila.

b) Po odobrati, zruseni alebo skonceni platnosti sa pisomny sdhlas vrati prislusnému organu.

21.A.126. Systém inSpekcie vyroby

a) Systém inspekcie vyroby vyzadovany podla bodu 21.A.125A pism. a) musi obsahovat prostriedky, ktorymi sa
zabezpedi, Ze:

1.

dodédvané materidly a nakupované alebo subdodévatelsky vyrobené ¢asti pouzité vo findlnom vyrobku zodpovedajia
prislusnym konstrukénym ddajom;

. doddvané materidly a nakupované alebo subdoddvatelsky vyrobené Casti sti primerane identifikované;

. procesy, vyrobné techniky a metdédy montdze, ktoré maji vplyv na kvalitu a bezpecnost findlneho vyrobku st

vykondvané v stlade so $pecifikiciami schvdlenymi prislusnym organom;

. konstrukéné zmeny vrétane ndhrady materidlov boli schvilené podla podcasti D alebo E a skontrolované predtym,

nez boli zaclenené do findlneho vyrobku.

b) Systém inspekcie vyroby vyzadovany podla bodu 21.A.125A pism. a) musi byt tiez taky, aby zabezpeil, Ze:

1.

spracovdvané Casti sa overuji z hladiska zhody s prislusnymi konstrukénymi ddajmi v miestach vo vyrobe,
v ktorych sa mozu vykonat presné zistenia;

. materidly, ktoré sa mozu poskodit alebo znehodnotit, st vhodne skladované a primerane chrdnené;

. aktudlne konstrukéné vykresy st lahko pristupné vyrobnému a kontrolnému persondlu a st v pripade potreby

pouzivané;

. odmietnuté materidly a Casti sa oddelia a oznacia sposobom, ktory vyli¢i ich instalovanie vo findlnom vyrobku;

. materidly a Casti, ktoré sa zadrzia kvoli odchylkam od $pecifikdcii, ktoré sa mali instalovat vo findlnom vyrobku, sa

podrobia schvdlenému konstrukénému a vyrobnému reviznemu postupu. Materidly a Casti urcené tymto postupom
ako pouziteIné sa vhodne oznacia a znovu sa skontrolujd, ak je potrebné ich dodato¢né opracovanie alebo oprava.
Materidly a Casti odmietnuté tymto postupom sa oznacia a odstrdnia, aby bolo zabezpecené, Ze nebudi instalované
vo findlnom vyrobku;

. sa vedd zdznamy zhotovené v rémci systému indpekcie vyroby, ktoré si podla moZnosti oznacené dokoncenym

vyrobkom alebo ¢astou a vyrobca ich uchovd, aby mohol poskytnit informdcie potrebné na zabezpecenie zacho-
vania letovej sposobilosti vyrobku.

21.A.127. Testy: lietadlo

a) Kazdy vyrobca lietadla vyrobeného podla tejto podcasti musi zaviest schvéleny vyrobny postup s letovymi a pozem-
nymi testmi a kontrolné formuldre a v stlade s tymito formuldrmi testovat kazdé vyrobené lietadlo tak, aby mohla byt
v prislusnom rozsahu stanovend zhoda s ustanoveniami bodu 21.A.125A pism. a).
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b) Kazdy vyrobny testovaci postup zahffia minimalne nasledujtice:
1. kontrolu ovlddacich vlastnostf;
2. kontrolu letového vykonu (s pouZzitim normdlnych pristrojov lietadla);
3. kontrolu spravnej funkcie vsetkych zariadeni a systémov lietadla a ich fungovania;

4. kontrolu sprévneho oznacenia vetkych pristrojov a sprévneho instalovania Stitkov a pozadovanych letovych
priruciek po letovom teste;

5. kontrolu prevadzkovych charakteristik lietadla na zemi;

6. kontrolu akychkolvek inych poloziek charakteristickych pre testované lietadlo.

21.A.128. Testy: motory a vrtule

Kazdy vyrobca motorov alebo vrtil vyrobenych podla tejto podcasti musi kazdy motor alebo vrtulu nastavitelnt pocas
letu podrobit dostato¢nému funkénému testu podla dokumentécie drzitela tykajicej sa typového osvedcenia, aby zistil ¢i
spravne pracuji v prevadzkovom rozsahu, pre ktory boli typovo osved¢ované, aby mohla byt v prislusnom rozsahu
stanovend zhoda s ustanoveniami bodu 21.A.125A pism. a).

21.A.129. Povinnosti vyrobcu

Kazdy vyrobca vyrobku, Casti alebo zariadenia, ktoré sa vyrdbaji podla tejto podcasti:
a) poskytne kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie k dispozicii prislusnému orgdnu na inspekciu;

b) uchovdva v mieste vyroby technické tdaje a vykresy potrebné na zistenie, ¢i vyrobok zodpovedd prislusnym
konstrukénym tdajom;

¢) udrziava systém in3pekcie vyroby, ktory zabezpeci, aby kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie zodpovedali prislusnym
konstrukénym tdajom a nachddzali sa v stave zaruCujicom bezpecnd prevadzku;

d) poskytuje pomoc drzitelovi typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedcenia alebo schvalenia konstrukcie pri
vetkych opatreniach vztahujicich sa k vyrobenym vyrobkom, ¢astiam alebo vybaveniu z hladiska zachovania letovej
spolahlivosti;

¢) v zdujme bezpecnosti zavedie a bude udrziavat vnitorny systém hldsenia udalosti, ktory umozni zber a vyhodnotenie
hldseni, aby sa mohli identifikovat nepriaznivé trendy alebo odstrdnit nedostatky a vySetrit udalosti podlichajtice
oznamovacej povinnosti. Tento systém bude obsahovat hodnotenie prislusnych informdcii tykajicich sa udalosti
a dalsie postipenie prislusnych informdcif;

f) 1. drzitelovi typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedéenia alebo schvélenia konstrukcie ozndmi vietky
pripady, ked boli u vyrobkov, ¢asti alebo zariadeni uvolnenych vyrobcom ndsledne zistené odchylky od prislusnych
konstrukénych tdajov, a vySetri ich spolu s drzitelom typového osved¢enia, obmedzeného typového osvedcenia
alebo schvilenia konstrukcie, aby boli identifikované tie odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpecnému stavu;

2. agentire a prislusnému orgdnu clenského 3titu ozndmi odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpecnému stavu
identifikovanému podla bodu 1. Také hldsenia sa robia vo forme a spésobom stanovenymi agentiirou podla bodu
21.A.3 pism. b) bodu 2 alebo schvalenymi prislusnym orgdnom c¢lenského Sttu;

3. ak vyrobca kond ako doddvatel inej vyrobnej organizdcie ozndmi tejto inej organizécii vietky pripady, ked' vyrobky,

Casti alebo vybavenie postipil tejto inej organizicii a neskorie bolo zistené, ze maji pripadné odchylky od
prislusnych konstrukénych ddajov.

21.A.130. Vyhldsenie zhody

a) Kazdy vyrobca vyrobku, Casti alebo zariadenia vyrobenych podla tejto podcasti dodd vyhldsenie zhody, formuldr 52
EASA (pozri dodatok VIII) za tiplné lietadlo alebo formuldr 1 za ostatné vyrobky, casti alebo vybavenie (pozri dodatok
I). Toto vyhldsenie podpiSe oprévnend osoba, ktord zastiva zodpovedné miesto vo vyrobnej organizdcii.

b) Vyhlasenie zhody musi obsahovat:

1. za kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie vyhldsenie, Ze vyrobok, Cast alebo vybavenie zodpovedaji schvilenym
konstrukénym ddajom a nachddzaji sa v stave zarucujicom bezpecénd prevadzku;

2. za kazdé lietadlo vyhldsenie, Ze lietadlo bolo skontrolované na zemi a za letu v stilade s bodom 21.A.127 pism. a),
a
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3. za kazdy motor alebo vrtulu nastavitend pocas letu vyhldsenie, Ze motor alebo vrtulu podrobil vyrobca zévered-
nému funkénému testu v stilade s bodom 21.A.128 a dodatoc¢ne v pripade motorov, zZe podla tidajov poskytnutych
drzitelom typového osvedcenia motora je kazdy dplny motor zhodny s prislusnymi emisnymi poziadavkami
platnymi ku diu vyroby motora.

¢) Kazdy vyrobca takého vyrobku, Casti alebo zariadenia:
1. pri prvom prevedeni vlastnictva takého vyrobku, casti alebo zariadenia, alebo

2. pri ziadosti o prvé vydanie osved¢enia o letovej sposobilosti lietadla, alebo

3. pri ziadosti o prvé vydanie dokumentu letovej sposobilosti pre motor, vrtulu, ¢ast alebo vybavenie
predlozi aktudlne vyhldsenie zhody, ktorého platnost overi prislusny orgdn.

d) Prislusny orgdn overf platnost protipodpisom vyhldsenia zhody, ak po in3pekcii zisti, Ze vyrobok, cast alebo vybavenie
zodpovedajui prislusnym konstrukénym ddajom a nachddzaji sa v stave zarucujiicom bezpecnt prevadzku.

PODCAST G — POVOLENIE ORGANIZACIE NA VYROBU

21.A.131. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje:

a) postup vydania povolenia na vyrobu pre vyrobna organizdciu preukazujiceho zhodu vyrobku, Casti alebo zariadenia
s prislusnymi konstrukénymi tdajmi;

b) pravidld tykajiice sa prav a povinnosti Ziadatela o také povolenie alebo pre drzitelov takych povoleni.

21.A.133. Opravnenost

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba (dalej len ,organizdcia“) md privo poziadat o povolenie podla tejto podcasti.

Ziadatel musf:

a) pre vymedzeny rozsah price zdovodnit, Ze povolenie podla tejto podcasti je primerané na ucel preukdzania zhody so
$pecifickou konstrukciou;

b) byt drzitelom schvdlenia takej Specifickej konstrukcie alebo Ziadatelom o také schvilenie;

¢) mat so ziadatelom alebo drzitelom schvdlenia takej Specifickej konstrukcie pomocou vhodného systému, zabezpecent
uspokojivii koordindciu medzi vyrobou a projektovanim.

21.A.134. Ziadost

Kazda ziadost o povolenie organizdcie na vyrobu sa poddva prislusnému orginu vo forme a spésobom stanovenymi
prislusnym orgdnom a musi obsahovat hlavné ¢rty informdcii vyzadovanych podla bodu 21.A.143 a podmienky povo-
lenia podla bodu 21.A.151.

21.A.135. Vydanie povolenia organizicie na vyrobu

Organizdcia md ndrok na povolenie na vyrobu vydané prislusnym orgdnom, ked preukizala splnenie prislusnych pozia-
daviek podla tejto podcasti.

21.A.139. Systém kvality

a) Vyrobnd organizdcia musi preukdzat, Ze zaviedla a moze udrziavat systém kvality. Systém kvality musi byt zdoku-
mentovany. Tento systém kvality musi byt taky, aby organizdcia mohla zarucit, ze kazdy vyrobok, cast alebo
vybavenie vyrobené organizdciou alebo jej partnermi, alebo dodané subdodavatel'sky zmluvnymi stranami zodpovedd
prislusnym konstrukénym ddajom a nachddza sa v stave zarucujicom bezpecni prevadzku, a teda mohla uplatiiovat
vysadné prdva stanovené v bode 21.A.163.
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b) Systém kvality musi obsahovat:
1. kontrolny postup, pokial je v rozsahu povolenia Ziaduci, pre:
i) vydanie, schvdlenie alebo zmenu dokumentu;
i) audit a kontrolu na postdenie dodédvatela a subdodavatela;

ili) overenie, Ze doddvané casti, materidly a vybavenie vritane novych alebo pouzitych poloziek dodanych
odberatelmi tychto vyrobkov zodpovedaji prislusnym konstrukénym ddajom;

iv) identifikdciu a zistitelnost;

v) vyrobné procesy;

vi) inSpekciu a testovanie vritane letovych testov v rdmci vyroby;
vii) kalibrdciu ndstrojov, pripravkov a testovacieho zariadenia;
viii) kontrolu nezhodnych poloziek;

ix) koordindciu letovej sposobilosti so Ziadatefom o schvélenie konstrukcie alebo drzitelom schvélenia;
x) zhotovenie a uchovdvanie zdznamov;

xi) sposobilost a kvalifikdciu personélu;

xii) vydanie dokumentov letovej sposobilosti;
xii) manipuldciu, skladovanie a balenie;
xiv) vnatorné audity kvality a vyplyvajiice ndpravné opatrenia;

xv) pricu v rdmci podmienok povolenia vykondvand na ktoromkolvek inom mieste nez st schvélené previdz-
kové zariadenia;

xvi) pracu vykondvand po ukonceni vyroby, ale pred dodanim, na udrzanie lietadla v stave zaru¢ujiicom bezpecnii
prevadzku;

xvii) vydanie letového povolenia a schvélenie stvisiacich letovych podmienok.
Kontrolné postupy musia obsahovat pecifické ustanovenia pre akékolvek kritické casti;

2. nezédvisli funkciu zabezpecenia kvality na monitorovanie zhody a primeranosti zdokumentovanych postupov
systému kvality. Toto monitorovanie musi obsahovat systém spitného poddvania sprdv osobe alebo skupine
osob uvedenych v bode 21.A.145 pism. c) bode 2 a nakoniec manazérovi uvedenému v bode 21.A.145 pism.
¢) bode 1, aby boli v pripade potreby zabezpecené ndpravné opatrenia.

21.A.143. Opis

a) Organizicia predlozi prislusnému orgdnu popis vyrobnej organizdcie, v ktorom poskytne tieto informacie:

1. potvrdenie podpisané zodpovednym manazérom, Ze popis vyrobnej organizdcie a akékolvek sprievodné prirucky,
ktoré definujii zhodu organizdcie s povolenim s touto podcastou, budd vzidy dodrzané;

2. tituly a mend manaZérov uznanych prislusnym orgdnom v stlade s bodom 21.A.145 pism. ¢) bodom 2;

3. povinnosti a zodpovednost manazérov podla bodu 21.A.145 pism. c) bodu 2 vrétane zdlezitosti, o ktorych mozu
priamo rokovat s prisluSnym orgdnom v mene organizdcie;

4. organiza¢nd schéma s idajmi o prislichajiicej zodpovednosti manazérov podla poziadaviek bodu 21.A.145 pism.
¢) bodov 1 a 2;

5. zoznam persondlu vykondvajiiceho osved¢ovanie podla bodu 21.A.145 pism. d);
6. vieobecny popis zdrojov pracovnej sily;

7. vieobecny popis prevadzkovych zariadeni nachddzajicich sa na kazdej adrese uvedenej v osvedeni o povoleni
organizicie(-) na vyrobu;

8. vieobecny popis rozsahu prdv vyrobnej(-ych) organizicie(-if), zodpovedajici podmienkam povolenia;
9. postup oznamovania organizaénych zmien prisluinému orgdnu;

10. postup zmeny a doplnenia popisu vyrobnej organizcie;
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11. popis systému kvality a postupy podla poziadaviek bodu 21.A.139 pism. b) bodu 1;

12. zoznam cudzich podnikov uvedenych v bode 21.A.139 pism. a).

b) Popis vyrobnej organizicie sa podla potreby zmeni a doplni tak, aby obsahoval aktualizované popisné tdaje, a kdpie
zmien a doplnkov sa poskytni prislusnému organu.

21.A.145. Poziadavky na povolenie

Vyrobnd organizdcia musi na zdklade informécif predlozenych v stlade s bodom 21.A.143 preukdzat, Ze:

a) vzhladom na vSeobecné poziadavky na povolenie st prevadzkové zariadenia, pracovné podmienky, vybavenie
a ndstroje, procesy a prisluiné materidly, pocet a sposobilost pracovnikov a celkovd organizdcia primerané z hladiska
plnenia povinnosti podla bodu 21.A.165;

b) vzhladom na vsetky tdaje tykajtce sa letovej sposobilosti, hluku, vyptstania paliva a vyfukovych emisii:

1.

dostala vyrobnd organizdcia také tdaje od agentiiry a od drzitela alebo Ziadatela o typové osvedCenie, obmedzené
typové osvedcenie alebo schvilenie konstrukcie, aby mohla stanovit zhodu s prislusnymi konstrukénymi ddajmi;

2. vyrobnd organizdcia zaviedla postup, ktory zabezpedi, Ze tdaje tykajice sa letovej sposobilosti, hluku, vypustania

paliva a vyfukovych emisii budd sprdvne zaradené do jej vyrobnych udajov;

3. také udaje sa budi aktualizovat a budi pristupné kazdému pracovnikovi, ktory potrebuje pristup k tdajom, aby

mohol plnit svoje povinnosti;

¢) vzhladom na vedenie a persondl:

1.

bol vyrobnou organiziciou menovany manazér, ktory bude zodpovedny voci prislusnému organu. Jeho zodpoved-
nost v rdmci organizicie spoiva v tom, Ze zabezpecuje, aby celd vyroba prebiehala podla pozadovanych noriem
a aby vyrobnd organizdcia zodpovedala tidajom a postupom uvedenym v popise podla bodu 21.A.143;

2. bola vyrobnou organizdciou menovand osoba alebo skupina 0sob s prislusnym oprdvnenim, ktord zabezpedi zhodu

organizicie s poziadavkami tejto prilohy I (Casti 21). Také osoby budd konat pod priamym dohladom zodpoved-
ného manaZzéra uvedeného v bode 1. Menované osoby musia preukdzat prislusné znalosti, vzdelanie a skdsenosti
s plnenim svojich povinnosti;

. persondlu na vsetkych drovniach bola poskytnutd dostatoénd pravomoc tak, aby mohol plnif svoje pridelené

povinnosti, a Ze existuje plnd a G¢innd koordindcia v rdmci vyrobnej organizdcie z hladiska zdleZitosti tykajicich
sa letovej sposobilosti, hluku, vyptstania paliva a vyfukovych emisif;

d) vzhladom na persondl vykonédvajici osved¢ovanie, oprdvneny vyrobnou organizdciou podpisovat kazdy dokument
vydany podla bodu 21.A.163 v rozsahu alebo podmienkach povolenia:

1.

znalosti, vzdelanie (vrdtane inych funkcii v organizdcii) a skdsenosti persondlu vykondvajiceho osvedcovanie st
primerané plneniu ich pridelenych povinnosti;

. vyrobnd organizicia vedie zdznamy vetkych pracovnikov personalu vykondvajiceho osved¢ovanie, ktoré obsahuji

udaje v rozsahu ich oprdvnenia;

. persondl vykondvajici osved¢ovanie dostal podklady v rozsahu svojho oprévnenia.

21.A.147. Zmeny v povolenej organizicii na vyrobu

a) Po vydani povolenia organizicii na vyrobu kazdi zmenu v povolenej organizdcii na vyrobu, ktord je podstatnd
z hladiska preukdzania zhody alebo z hladiska letovej sposobilosti a charakteristik tykajicich sa hluku, vypuistania
paliva a vyfukovych emisii vyrobku, casti alebo zariadenia, najmd zmenu systému kvality, musi schvdlit prislusny
orgdn. Ziadost o povolenie pre organizdciu sa pisomne predloz prislusnému orgdnu a pred realizdciou zmeny
prislusnému orgdnu preukdze, zZe bude nadalej plnif ustanovenia tejto podcasti.

b) Prislusny orgdn stanovi podmienky, podla ktorych moéze organizécia s povolenim na vyrobu konat podla tejto
podcasti v priebehu takych zmien, ak prislusny orgdn nezisti, Ze by platnost povolenia mala byt pozastavend.
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21.A.148. Zmeny miesta

Zmena miesta vyrobnych zariadeni organizdcie s povolenim na vyrobu sa povazuje za vyznamni a preto musi zodpo-
vedat podmienkam bodu 21.A.147.

21.A.149. Prenosnost

Povolenie organizdcie na vyrobu nie je prenosné okrem pripadu, Ze je vysledkom zmeny vlastnictva, ktord sa povazuje za
vyznamnd na Gcely bodu 21.A.147.

21.A.151. Podmienky povolenia

V podmienkach povolenia je uvedeny rozsah price afalebo vyrobky alebo kategdrie Casti a zariadeni, na ktoré moze
drzitel uplatiiovat svoje vysadné prava podla bodu 21.A.163.

Tieto podmienky sa vydaji ako cast povolenia organizdcie na vyrobu.

21.A.153. Zmeny podmienok povolenia

Kazdt zmenu podmienok povolenia schvaluje prislusny organ. Ziadost o zmenu podmienok povolenia sa podiva vo
forme a sposobom, ktoré stanovi prislusny organ. Ziadatel musi splfiat prislusné poziadavky tejto podcasti.

21.A.157. Vysetrenia

Vyrobnd organizdcia musi prijat opatrenia, ktoré prislusnému orgdnu umoznia vykonat akékolvek vysetrenia vritane
vySetreni u partnerov a subdoddvatelov, potrebné na stanovenie zhody a zachovania zhody s prislusnymi poziadavkami
tejto podcasti.

21.A.158. Zistenia

a) Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujiici nezhodu drzitela povolenia organizicie na vyrobu s prislusnymi poziadav-
kami tejto prilohy I (Casti 21), zistenia sa klasifikuja takto:

1. zistenim trovne jedna je kazdd nezhoda s touto prilohou I (¢astou 21), ktord by mohla viest k nekontrolovanej
nezhode s prislusnymi konstrukénymi Gdajmi a ktord by mohla mat vplyv na bezpecnost lictadla;

2. zistenim drovne dva je kazdd nezhoda s touto prilohou I (¢astou 21), ktord nie je klasifikovana ako zistenie tirovne
jedna.

b) Zistenim tdrovne tri je kazdd skutocnost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla pismena a).

¢) Po prijati ozndmenia o zisteniach v sdlade s bodom 21.B.225:

1. v pripade zistenia drovne jedna, drzitel povolenia organizicie na vyrobu do 21 pracovnych dni po pisomnom
potvrdeni zistenia k spokojnosti prislusného tradu preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie;

2. v pripade zistenia Grovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté prislusnym orgdnom primerané
povahe zistenia, no v Ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie nez troch mesiacov. Za urcitych okolnosti a v
zdvislosti na povahe zistenia moze prislusny orgdn predlzit trojmesacné obdobie za podmienky predloZenia
uspokojivého planu ndpravného opatrenia, dohodnutého s prislusnym orgdnom;

3. zistenie trovne tri nevyZaduje od drzitela povolenia organizdcie na vyrobu prijatie okamzitého opatrenia.
d) V pripade zistenia drovne jedna alebo dva, povolenie organizdcie na vyrobu moze byt Ciastocne alebo tplne obme-

dzené, jeho platnost pozastavend alebo moze byt zrusené podla bodu 21.B.245. Drzitel povolenia organizdcie na
vyrobu v¢as potvrd{ prijatie rozhodnutia o obmedzeni, pozastaveni platnosti alebo zruseni povolenia.
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21.A.159. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Povolenie organizdcie na vyrobu sa vyddva na neobmedzeny cas. Strca platnost, ak:
1. vyrobnd organizicia nie je schopnd preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti alebo

2. prislusnému orgdnu drzitel alebo ktorykolvek z jeho partnerov alebo subdoddvatelov zabrdni vykondvat vysetrenia
v sdlade s bodom 21.A.157, alebo

3. existuje dokaz, Ze vyrobnd organizdcia nemoze zachovat uspokojivii kontrolu vyroby vyrobkov, casti alebo zaria-
deni v rdmci povolenia, alebo

4. vyrobnd organizicia uz nespliia poziadavky bodu 21.A.133, alebo

5. osvedCenie bolo odobraté alebo zrusené podla bodu 21.B.245.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osvedéenie vrati prislusnému orgdnu.

21.A.163. Vysadné priva

Podla podmienok povolenia vydaného v stilade s bodom 21.A.135 moze drZitel povolenia organizdcie na vyrobu:
a) vykondvat vyrobné ¢innosti podla tejto prilohy I (Casti 21);

b) v pripade tplného lietadla a po predlozeni vyhldsenia zhody (formuldr 52 EASA) podla bodu 21.A.174 bez dalsiecho
preukazovania ziskat osvedcenie o letovej sposobilosti lietadla a hlukové osvedcenie;

¢) v pripade ostatnych vyrobkov, Casti alebo zariadeni bez daldicho preukazovania vystavit dradné uvolnovacie osved-
Cenia (formuldr 1 EASA);

d) udrziavat nové lietadlo, ktoré vyrobil a z hladiska ddrzby vystavit osvedcenie o uvolneni do prevadzky (formuldr 53
EASA);

¢) podla postupov dohodnutych s jeho prislusnym orgdnom pre vyrobu v pripade lietadla, ktoré vyrobil, a ak vyrobnd
organizdcia sama na zédklade schvilenia vyrobnej organizdcie (Production Organisation Approval — POA) kontroluje
konfigurdciu lietadla a osved¢uje zhodu s ndvrhovymi podmienkami schvdlenymi pre let, vydavat letové povolenie
v stlade s bodom 21.A.711 pism. ¢) vritane schvélenia letovych podmienok v sulade s bodom 21.A.710 pism. b).

21.A.165. Povinnosti drzitela

Drzitel povolenia organizicie na vyrobu:

a) zabezpedi, aby sa podla bodu 21.A.143 predlozeny popis a dokumenty, ktoré sa k nej vztahujd, pouzivali ako
zdkladné pracovné dokumenty v rdmci organizicie;

b) udrziava vyrobnii organiziciu v zhode s idajmi a postupmi zodpovedajicimi povoleniu organizdcie na vyrobu;

¢) 1. stanovi predtym, nez predlozi vyhldsenie zhody prislusnému orgdnu, Ze kazdé dplné lietadlo je zhodné s typovou
konstrukciou a Ze je v stave zaruCujicom bezpecnii prevddzku, alebo

2. pred vydanim formuldra 1 EASA na ucely potvrdenia zhody so schvalenymi konstrukénymi tdajmi stanovi, ze
ostatné vyrobky, Casti alebo zariadenia st dplné, zodpovedaji schvilenym konstrukénym ddajom a Ze si v stave
zaruCujicom bezpecnii prevadzku, a navySe v pripade motorov podla tidajov poskytnutych drzitelom typového
osvedCenia motora stanovi, Ze sa kazdy tplny motor zhoduje s prislusnymi emisnymi poziadavkami podla bodu
21.A.18 pism. b) aktudlnymi ku diiu vyroby motora, aby sa mohla osved¢it zhoda s emisnymi poziadavkami, alebo

3. pred vydanim formuldra 1 EASA ako osved¢enia o zhode stanovi, Ze ostatné vyrobky, Casti alebo vybavenie
zodpovedaji prislusnym ddajom;

d) zaznamend v3etky tidaje o vykonanych pracach;

¢) v zdujme bezpecnosti zavedie a udrziava vnitorny systém hldsenia udalosti, aby bol mozny zber a vyhodnotenie
nahldsenych sprév, co umozni identifikovat nepriaznivé trendy alebo odstrdnit nedostatky a vySetrit udalosti podlie-
hajice oznamovacej povinnosti. Tento systém bude obsahovat hodnotenie prislusnych informécif tykajicich sa udalosti
a dalsie posttpenie prislusnych informdcif;
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f) 1. drzitelovi typového osvedCenia alebo schvilenia konstrukcie ozndmi vietky pripady, ked boli u vyrobkov, Casti
alebo zariadeni uvolnenych vyrobnou organizdciou ndsledne zistené odchylky od prislusnych konstrukénych
tdajov, a vySetri ich spolu s drzitelom typového osvedcenia alebo schvilenia konstrukcie, aby boli identifikované
tie odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpecnému stavu;

2. agentdre a prislunému orgdnu clenského $titu ozndmi odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpeénému stavu
identifikovanému podla bodu 1. Také hldsenia sa robia vo forme a spésobom stanovenymi agentirou podla bodu
21.A.3 pism. b) bodu 2 alebo schvdlenymi prislusnym orgdnom ¢lenského Statu;

3. ak drzitel povolenia organizdcie na vyrobu kond ako doddvatel inej vyrobnej organizdcie, ozndmi tejto inej
organizdcii vietky pripady, ked vyrobky, casti alebo vybavenie postipil tejto inej organizdcii a neskorsie bolo
zistené, Ze majl pripadné odchylky od prislusnych konstrukénych tdajov;

g) poskytuje pomoc drzitelovi typového osvedcenia alebo schvilenia konstrukcie pri vietkych opatreniach vztahujtcich sa
k vyrobenym vyrobkom, Castiam alebo vybaveniu z hladiska zachovania letovej spolahlivosti;

h) zavedie systém archivovania, ktory bude obsahovat poziadavky na jeho partnerov, doddvatelov a subdoddvatelov,
zabezpe¢i uchovavanie tdajov pouzitych na zddévodnenie zhody vyrobkov, Casti alebo zariadeni. Také ddaje su
k dispozicii prislusnému orgdnu a uchovavaja sa, aby poskytli informdcie potrebné na zabezpecenie zachovania letovej
sposobilosti vyrobkov, Casti a zariadent;

i) ak podla podmienok povolenia drzitel vystavuje osvedcenie o uvolneni do prevddzky predtym neZ vystavi osvedcenie
stanovi, Ze kazdé tplné lietadlo sa podrobilo nevyhnutnej Gdribe a je v stave zarucujicom bezpecnd prevédzku;

j) ak je to vhodné, na zdklade vysady bodu 21.A.163 pism. €), ustanovi podmienky, za ktorych mozno vydat letové
povolenie;

k) ak je to vhodné, na zdklade vysadnych prdv podla bodu 21.A.163 pism. €) ur¢i zhodu s bodom 21.A.711 pism. c) a e)
pred vydanim letového povolenia pre lietadlo.

PODCAST H — OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI

21.A.171. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje postup vydania osvedéeni o letovej sposobilosti.

21.A.172. Opravnenost

Kazd4 fyzickd alebo prdvnickd osoba alebo jej zdstupca, pod ktorej menom je lietadlo registrované v ¢lenskom Stéte (dalej
len ,clensky $tét registricie”) moze podla tejto podcasti poziadat o letové osvedéenie pre toto lietadlo.

21.A.173. Klasifikicia

Osvedcenia o letovej sposobilosti sa klasifikuje takto:

a) osvedcenia o letovej sposobilosti sa vystavia pre lietadlo, ktoré zodpovedd typovému osvedéeniu, ktoré bolo vydané
v stlade s touto prilohou I (¢astou 21);

b) obmedzené osvedcenia o letovej sposobilosti sa vystavia pre lietadlo:
1. ktoré zodpovedd obmedzenému typovému osvedéeniu vydanému v stlade s touto prilohou I (¢astou 21), alebo

2. ak sa agentiire preukaze, Ze lietadlo spliia osobitné technické podmienky osvedéovania letovej sposobilosti zaru-
Cujlice primeranti bezpe¢nost.

21.A.174. Ziadost

a) Podla bodu 21.A.172 Ziadost o osved¢enie o letovej sposobilosti sa vyhotovi vo forme a sposobom, ktoré stanovi
prislusny orgdn clenského $tdtu registricie.
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b) Kazd4 ziadost o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti musi obsahovat:
1. pozadovant triedu osvedcenia o letovej sposobilosti;
2. vzhladom na nové lietadlo:
i) vyhldsenie zhody:
— vydané podla bodu 21.A.163 pism. b) alebo
— vydané podla bodu 21.A.130, ktorého platnost overil prisluiny orgdn, alebo

— pri dovezenom lietadle vyhldsenie podpisané vyvdzajiicim orgdnom, Ze lietadlo zodpovedd konstrukcii
schvélenej agenttrou;

i) spravu o hmotnosti a vyvazeni s plinom nakladania;
iii) letovd prirucku, ak to vyzaduje prislusny kéd letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo;
3. vzhladom na pouzivané lietadlo:
i) pochddzajice z ¢lenského Stitu osvedcenie o overeni letovej sposobilosti vydané v stlade s castou M;
ii) pochddzajice z neclenského Statu:

— vyhldsenie prislusného orgdnu 3tétu, v ktorom je alebo bolo lietadlo registrované, o stave lietadla, pokial ide
o letovi sposobilost, v jeho registri v ¢ase prevodu,

— spravu o hmotnosti a vyvdZeni s plinom nakladania,
— letov prirucku, ak to vyzaduje prislusny kdd letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo,

— historické zdznamy na urcenie vyrobného standardu, Standardu prestavby a drzby lietadla vratane vsetkych
obmedzeni stvisiacich s obmedzenym osved¢enim o letovej sposobilosti podla 21.B.327 pism. c),

— odporticanie na vydanie osvedcenia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedéenia o letovej sposo-
bilosti a osvedcenia o overeni letovej sposobilosti po preskisani letovej sposobilosti v stlade s Castou M.

¢) Pokial' nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pismene b) bode 2 bode i) a pismene b) bode 3 bode ii) pri
predvedeni lietadla prislusnému orgdnu clenského Statu registricie, nesmi byt starSie ako 60 dni.

21.A.175. Jazyk

Prirucky, Stitky, zoznamy a oznacenie pristrojov a iné nevyhnutné informdcie vyzadované prislusnymi technickymi
podmienkami osvedcovania sa predlozia v jednom alebo viacerych tradnych jazykoch Unie pouzivanych prislusnym
orgdnom clenského Stdtu registracie.

21.A.177. Zmena alebo doplnenie, alebo tprava

OsvedCenie o letovej sposobilosti moze byt zmenené alebo doplnené, alebo upravené len prislusnym orgdnom clenského
$tatu registracie.

21.A.179. Prenosnost a obnovenie v &lenskych $tatoch

a) Pri zmene vlastnictva lietadla:

1. ak zostdva lietadlo v tom istom registri, osved¢enie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letovej
sposobilosti zodpovedajiice len obmedzenému typovému osvedéeniu sa prenest spolu s lietadlom;

2. ak je lietadlo registrované v inom ¢lenskom Stite, osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie
o letovej sposobilosti zodpovedajiice len obmedzenému typovému osvedéeniu sa vyda:

i) po predloZeni predoslého osvedcenia o letovej sposobilosti a platného osvedcenia o overeni letovej sposobilosti
vydaného podla casti M a

ii) ak st splnené poziadavky bodu 21.A.175.
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b) Ak sa zmeni vlastnictvo lietadla a lietadlo malo obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti, ktoré nie je v stlade
s obmedzenym typovym osvedcenim, musi sa osvedCenie o letovej spdsobilosti odovzdat spolu s lietadlom, pokial
lietadlo zostdva v tom istom registri, alebo musi byt vydané len s oficidlnym sthlasom prislusného orgdnu ¢lenského
Stdtu registracie, do ktorej sa prevddza.

21.A.180. Inspekcie

Na ziadost prislusného orgdnu clenského 3ttu registricie drzitel osvedCenia o letovej sposobilosti poskytne pristup
k lietadlu, ktorému bolo vydané osvedcenie o letovej sposobilosti.

21.A.181. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Osvedcenie o letovej sposobilosti sa vyddva na ¢asovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial
1. zodpoveda prislusnej typovej konstrukcii a poziadavkdm zachovania letovej sposobilosti a
2. lietadlo zostdva v tom istom registri a

3. typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedCenie, na zaklade ktorého bolo vydané, nebolo vyhldsené za
neplatné podla bodu 21.A.51;

4. osvedCenie nebolo odobraté alebo zrusené podla bodu 21.B.330.

b) Po odobrati alebo zruSeni sa osvedCenie vrati prislusnému organu clenského $titu registracie.

21.A.182. Identifikdcia lietadla
Kazdy ziadatel o osvedéenie o letovej sposobilosti podla tejto podcasti preukédze, Ze jeho lietadlo je oznacené v stlade

s podcastou Q.

PODCAST I - HLUKOVE OSVEDCENIA

21.A.201. Rozsah pdsobnosti

Tdto podcast stanovuje postup vydania hlukovych osvedéen.

21.A.203. Opravnenost

Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba alebo je zdstupca, pod ktorej menom je lietadlo registrované v ¢lenskom 3tdte (dalej
len ,clensky 3tét registricie”) moze podla tejto podcasti poziadat o hlukové osvedcenie pre toto lietadlo.

21.A.204. Ziadost

a) Podla bodu 21.A.203 ziadost o hlukové osvedcenie vyhotovi vo forme a sposobom, ktoré stanovi prislusny orgdn
¢lenského Statu registracie.
b) Kazdd Ziadost o hlukové osvedcenie musi obsahovat:
1. vzhladom na nové lietadlo:
i) vyhlésenie zhody:
— vydané podla bodu 21.A.163 pism. b) alebo
— vydané podla bodu 21.A.130, ktorého platnost overil prislusny orgédn, alebo

— pri dovezenom lietadle, vyhldsenie podpisané vyvdzajicim orgdnom, Ze lietadlo zodpovedd konstrukcii
schvélenej agenttrou, a
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i) informdcie o hluku stanovené v stlade s prislusnymi poziadavkami na hluk;
2. vzhladom na pouzivané lietadlo:
i) informdcie o hluku stanovené v sdlade s prislusnymi poziadavkami na hluk a
i) historické zdznamy na urCenie vyrobného Standardu, Standardu prestavby a tdrzby lietadla.

¢) Pokial' nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pismene b) bode 1 pri predvedeni lietadla prislusnému orgdnu
¢lenského $tdtu registricie, nesmd byt starsie ako 60 dni.

21.A.207. Zmena alebo doplnenie, alebo dprava

Hlukové osved¢enie moze zmenit alebo doplnit, alebo upravit len prislusny orgdn clenského $tdtu registrcie.

21.A.209. Prenosnost a obnovenie v ¢lenskych Stitoch

Pri zmene vlastnictva lietadla:
a) ak zostdva lietadlo v tom istom registri, hlukové osvedcenie sa prenesie spolu s lietadlom, alebo

b) ak sa lietadlo prevedie do registra iného clenského $tatu, hlukové osvedcenie sa vystavi po predlozeni predoslého
hlukového osvedcenia.

21.A.210. InSpekcie

Na ziadost prislusného orgédnu clenského Stitu registrcie alebo na Ziadost agentiiry drzitel hlukového osvedcenia na
Ucely inspekcie umozni pristup k lietadlu, pre ktoré bolo vydané hlukové osvedcenie.

21.A.211. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Hlukové osvedCenie sa vyddva na Casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial’

1. zodpovedd prislusnej typovej konstrukcii, poziadavkdm na ochranu Zivotného prostredia a na zachovanie letovej
sposobilosti;

2. lietadlo zostdva v tom istom registri a

3. typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedCenie, na zdklade ktorého bolo vydané, nebolo vyhldsené za
neplatné podla bodu 21.A.51;

4. osvedcenie nebolo odobraté alebo zrusené podla bodu 21.B.430.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osvedcenie vrati prislusnému orgdnu clenského Stdtu registracie.

PODCAST ] — POVOLENIE ORGANIZACIE NA PROJEKTOVANIE

21.A.231. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje postup povolenia organizdcie na projektovanie a pravidld, ktorymi sa riadia prdva a povinnosti
ziadatelov o také povolenie alebo drzitelov takého povolenia.

21.A.233. Opravnenost

Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba (,organizicia), mozZe poziadat o povolenie podla tejto podcasti:
a) v silade s bodmi 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B alebo 21.A.602B alebo

b) na schvdlenie malych zmien alebo mensich oprév, ak sa to pozaduje na tcely ziskania vysadnych prdv podla bodu
21.A.263.
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21.A.234. Ziadost

Kazda Ziadost o povolenia organizdcie na projektovanie sa poddva prislusnému orgdnu vo forme a spésobom stanove-
nymi agentdrou a musi obsahovat hlavné ¢rty informdcii vyzadovanych podla bodu 21.A.243 a podmienky povolenia
podla bodu 21.A.251.

21.A.235. Vydanie povolenia organizdcie na projektovanie

Organizdcia md ndrok na povolenie organizdcie na projektovanie vydané agentdrou, ak preukdzala splnenie prislusnych
poziadaviek podla tejto podcasti.

21.A.239. Systém zabezpelenia konstrukcie

a) Projekénd organizdcia musi preukdzat, Ze zaviedla a moZe udrziavat systém zabezpecenia konstrukcie na tcely
kontroly a dohladu nad konstrukciou, zmenami konstrukcie, vyrobkom, ¢astou a vybavenim, ktoré si predmetom
ziadosti. Tento systém zabezpecenia konstrukcie musi byt taky, aby organizdcia mohla:

1. zabezpecit, Ze vyrobky, Casti a vybavenie alebo zmeny ich konstrukcie budi zodpovedat prislusnej zdkladni
typového osvedCovania a poziadavkdm na ochranu Zivotného prostredia, a

2. zabezpecit dostatocné plnenie povinnosti v stlade:
i) s prislusnymi ustanoveniami tejto prilohy I (Casti 21) a
ii) s podmienkami povolenia vydanymi podla bodu 21.A.251;

3. nezdvisle monitorovat zhodu a primeranost zdokumentovanych postupov systému. Toto monitorovanie musi
obsahovat systém spitného poddvania sprav osobe alebo skupine osob zodpovednym za zabezpecenie ndpravnych
opatreni.

b) Systém zabezpecenia konstrukcie musi obsahovat nezdvisli kontrolnd funkciu preukazovania zhody, na zdklade ktorej
organizdcia predlozi agentdre vyhldsenia zhody a stvisiacu dokumentaciu.

¢) Projekénd organizdcia musi Specifikovat sposob, akym overuje prijatelnost konstruovanych casti alebo zariadeni, alebo
tloh plnenych partnermi alebo subdoddvatelmi podla metdd, ktoré st predmetom pisomnych pokynov.

21.A.243. Udaje

a) Projekénd organizdcia predlozi agentare prirucku popisujiicu, priamo alebo pomocou krizovych odkazov, organizéciu,
prislusné postupy a vyrobky alebo zmeny tykajice sa vyvijanych vyrobkov.

b) Ak akékolvek casti alebo vybavenie, alebo akékolvek zmeny vyrobkov vyvija partnerskd organizicia alebo subdodé-
vatelia, prirucka musi obsahovat vyhldsenie o tom, ako moze projekénd organizicia za vSetky Casti alebo vybavenie
zaru¢it zhodu pozadovand podla bodu 21.A.239 pism. b) a musi obsahovat, priamo alebo pomocou krizovych
odkazov, popisy a informdcie o projekénych aktivitich a o organizdcii tychto partnerov alebo subdodévatelov
v rozsahu, v akom je to potrebné na vyhotovenie tohto vyhldsenia.

¢) Prirucka sa moze v pripade potreby zmenit a doplnit tak, aby bol zachovany aktudlny popis organizacie a kopie zmien
a doplnkov sa poskytni agentdre.

d) Projekénd organizicia predlozi vyhldsenie o kvalifikdcii a skisenostiach vedenia organizicie a ostatnych osob zodpo-
vednych za prijimanie rozhodnuti, ktoré maji vplyv na letova sposobilost a ochranu Zivotného prostredia v organi-
Z4cii.

21.A.245. Poziadavky na povolenie

Projekénd organizdcia musi na zdklade informdcii predlozenych v stlade s bodom 21.A.243 preukdzat, 7e okrem
dodrzania poziadaviek 21.A.239:

a) pocet pracovnikov vietkych technickych oddeleni je dostato¢ny, pracovnici maji dostatocné skdsenosti a bola im
poskytnutd primerand prdvomoc, aby mohli plnit svoje pridelené dlohy a aby s primeranymi priestormi, zariadeniami
a vybavenim mohli z hladiska vyrobku splnit ciele tykajice sa letovej sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia;
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b) existuje plnd a G¢innd koordindcia medzi oddeleniami a v rdmci oddeleni z hladiska zdlezitosti tykajiicich sa letovej
sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia.

21.A.247. Zmeny v systéme zabezpecenia konstrukcie

Po vydani povolenia organizdcie na projektovanie, kazdi zmenu systému zabezpecenia konstrukcie, ktord je dolezitd pre
preukdzanie zhody, letovej sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia vyrobku, schvaluje agenttra. Ziadost o povolenie
sa predkladd pisomne agenttire a projekénd organizicia predlozenim navrhovanych zmien prirucky a pred zavedenim
zmeny agentdre preukdze, Ze aj po zavedeni zmeny bude nadalej plnit poziadavky tejto podcasti.

21.A.249. Prenosnost

Povolenie organizicie na projektovanie je neprenosné s vynimkou zmeny vlastnictva, ktord sa povazuje za vyznamni na
Ucely bodu 21.A.247.

21.A.251. Podmienky povolenia

V podmienkach povolenia musia byt uvedené typy projekénych prac, kategérie vyrobkov, Casti a zariadeni, ktoré st
predmetom povolenia organizicie na projektovanie a funkcie a povinnosti, ktoré organizicie s povolenim na projekto-
vanie vykondva z hladiska letovej sposobilosti a charakteristik hluku, vyptstania paliva a vyfukovych emisii vyrobku. Na
povolenie organizdcie na projektovanie pokryvajice typové osvedovanie alebo schvdlenie ETSO pre pomocni energe-
tickti jednotku (APU), musia podmienky povolenia obsahovat okrem toho zoznam vyrobkov alebo APU. Tieto
podmienky sa vydaji ako Cast povolenia organizdcie na projektovanie.

21.A.253. Zmeny podmienok povolenia

Kazdd zmenu podmienok povolenia schvaluje agenttira. Ziadost o zmenu podmienok povolenia sa podédva vo forme
a sposobom, ktoré stanovi agentira. Projekénd organizdcia musi spliat prislusné poziadavky tejto podcasti.

21.A.257. Vy$etrenia

a) Projek¢nd organizdcia musi prijat opatrenia, ktoré agentiire umoznia vykonat akékolvek vysetrenia vritane vySetreni
u partnerov alebo subdodavatelov potrebné na stanovenie zhody a zachovania zhody s prislusnymi poziadavkami tejto
podcasti.

b) Projekénd organizdcia umozni agentire preskimat kazdd sprdvu, vykonat akikolvek in3pekciu alebo ztcastnit sa
letovych a pozemnych testov, potrebnych na overenie platnosti vyhldseni zhody, predlozenych Ziadatelom podla bodu
21.A.239 pism. b).

21.A.258. Zistenia

a) Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujiici nezhodu drzitela povolenia organizdcie na projektovanie s prislusnymi
poziadavkami tejto prilohy I (Casti 21), zistenia sa klasifikuju takto:

1. zistenim trovne jedna je kazdd nezhoda s touto prilohou I (Castou 21), ktord by mohla viest k nekontrolovanej
nezhode s prislusnymi poziadavkami a ktord by mohla mat vplyv na bezpecnost lietadla;

2. zistenim drovne dva je kazdd nezhoda s touto prilohou I (¢astou 21), ktord nie je klasifikovand ako zistenie tirovne

jedna.

b) Zistenim trovne tri je kazdd skutocnost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla pismena a).
¢) Po prijati ozndmenia o zisteniach podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agenttirou:

1. v pripade zistenia drovne jedna, drzitel povolenia organizdcie na projektovanie do 21 pracovnych dni po
pisomnom potvrdeni zistenia preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie k spokojnosti agenttire;
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2.

3.

v pripade zistenia tirovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté agentiirou primerané povahe
zistenia, no v ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie nez tri mesiace. Za urcitych okolnosti a v zavislosti na
povahe zistenia, moze agentira predlzif trojmesaéné obdobie za podmienky predlozenia uspokojivého planu
népravného opatrenia, dohodnutého s agentiirou;

zistenie drovne tri nevyZaduje od drZitela povolenia organizicie na projektovanie prijatie okamzitého opatrenia.

d) V pripade zistenia tirovne jedna alebo dva, moze byt platnost povolenia organizicie na projektovanie Ciastocne alebo
Uplne pozastavend alebo moze byt zrusené podla prislusného administrativneho postupu stanoveného agentdrou.
Drzitel povolenia organizicie na projektovanie véas potvrdi prijatie rozhodnutia o pozastaveni platnosti alebo zruseni
povolenia organizacie na projektovanie.

21.A.259. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Povolenie organizicie na projektovanie sa vyddva na neobmedzeny cas. Stéva sa neplatnym, ak:

1.
2.

projekénd organizicia nie je schopnd preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti, alebo

agenttre drzitel alebo ktorykolvek z jeho partnerov alebo subdodévatelov zabrani vykondvat vysetrenia v stilade
s bodom 21.A.257, alebo

. existuje dokaz, Ze projekénd organizdcia nemdze zachovat uspokojivii kontrolu a dohlad nad projektovanim

vyrobkov alebo nad ich zmenami podla povolenia, alebo

. osvedéenie bolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentirou.

b) Po odobrati alebo zruSeni sa osvedCenie vrati agenttre.

21.A.263. Vysadné priva

a) Drzitel povolenia organizdcie na projektovanie je oprdvneny vykondvat projektové Cinnosti podla tejto prilohy I
(Casti 21) a v ramci rozsahu platnosti povolenia.

b) S vyhradou uplatiiovania bodu 21.A.257 pism. b) agentiira prijme bez dalsiecho overovania tieto dokumenty o zhode,
ktoré predkladd Ziadatel pre ziskanie:

o
R

1.
2.
3.

schvélenia letovych podmienok potrebnych na letové povolenie, alebo
typového osvedCenia alebo schvdlenia vyznamnych zmien typového projektu, alebo

doplnkového typového osvedCenia, alebo

. schvélenie ETSO podla bodu 21.A.602B pism. b) bodu 1, alebo

. schvalenia postupu vicSej opravy.

Drzitel povolenia organizdcie na projektovanie je oprdvneny, v rdmci podmienok povolenia a podla prislusnych
postupov systému zabezpecenia konstrukcie:

1.
2.
3.

klasifikovat zmeny typovej konstrukcie a opravy ako ,zdvazné“ a ,malé";
schvalovat mensie zmeny typovej konstrukcie a mensie opravy;

vydévat informécie alebo pokyny obsahujice toto vyhldsenie: Technicky obsah tohto dokumentu je schvéleny na
zdklade DOA ref EASA.21]. [XXXX];

. schvalovat malé revizie letovej prirucky a dodatky, ako aj vyddvat také revizie, pricom budd obsahovat toto

vyhldsenie: Revizia ¢ [YY] letovej prirucky (alebo dodatku) ref. [ZZ] je schvilend na zdklade DOA
ref. EASA.21J. [XXXX];

. schvalovat postup vicsej opravy vyrobkov alebo pomocnych energetickych jednotiek, na ktoré vlastni typové

osvedcenie alebo doplnkové typové osvedcenie, alebo schvélenie ETSO;

. schvalovat podmienky, za ktorych mozno vydat letové povolenie v stilade s bodom 21.A.710 pism. a) bodom 2,

s vynimkou letovych povoleni, ktoré sa maji vydat na tcely bodu 21.A.701 pism. a) bodu 15;
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7. vydévat letové povolenie v silade s bodom 21.A.711 pism. b) lietadlu, ktory skonstruoval alebo upravil, alebo pre
ktoré schvdlil podla bodu 21.A.263 pism. ¢) bodu 6 podmienky, za ktorych je mozné vydat letové povolenie, a v
pripade, Ze organizdcia na projektovanie sama kontroluje podla svojho povolenia organizdcie na projektovanie
konfigurdciu lietadla a overuje zhodu s podmienkami konstrukcie schvélenymi pre let.

21.A.265. Povinnosti drzitela

Drzitel' povolenia organizdcie na projektovanie:
a) udrziava prirucku v zhode so systémom zabezpecenia konstrukcie;
b) zabezpedi, aby sa tdto prirucka v organizicii pouzivala ako zdkladny pracovny dokument;

¢) stanovi, Ze konstrukcia vyrobkov alebo ich zmeny alebo opravy zodpovedajii prislusnym poziadavkdim a nemaji
ziadne nebezpecné vlastnosti;

d) s vynimkou malych zmien alebo oprdv schvilenych na zdklade vysadnych prav podla bodu 21.A.263 poskytne
agentire vyhldsenia a stvisiacu dokumentéciu, potvrdzujice zhodu s pismenom c);

e) poskytne agenttre informdcie alebo pokyny tykajice sa pozadovanych opatreni podla bodu 21.A.3B;

f) ak je to vhodné, na zdklade vysady bodu 21.A.263 pism. c) bodu 6 ustanovi podmienky, za ktorych mozno vydat
letové povolenie;

g) ak je to vhodné, na zdklade vysadnych prav podla bodu 21.A.263 pism. ¢) bodu 7 uréi zhodu s bodom 21.A.711
pism. b) a e) pred vydanim letového povolenia pre lietadlo.

PODCAST K — CASTI A ZARIADENIA

21.A.301. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje postup tykajici sa schvdlenia Casti a zariadeni.

21.A.303. Zhoda s prislusnymi poziadavkami

Preukdzanie zhody casti a zariadeni, ktoré sa maju instalovat v typovo osved¢ovanom vyrobku, sa vykona:

a) v spojeni s postupmi typového osved¢ovania podla podcasti B, D alebo E za vyrobok, v ktorom sa maja instalovat,
alebo

b) pripadne podla schvalovacich postupov ETSO podcasti Q, alebo

¢) v pripade Standardnych casti, v stlade s tradne uznanymi tandardmi.

21.A.305. Schvilenie ¢asti a zariadeni

Vo vsetkych pripadoch, v ktorych pravo Unie alebo opatrenia agenttry vyZadujt schvélenie Casti alebo zariadenia, musi
Cast alebo vybavenie spliat prislusné ETSO alebo iné $pecifikdcie, uznané agentirou v danom pripade za rovnocenné.

21.A.307. Uvolnenie ¢asti a zariadeni na instalovanie

Cast alebo vybavenie sa smi instalovat v typovo osved¢ovanom vyrobku, ak st v stave zarucujicom bezpeénd prevadzku
a ak:

a) st sprevddzané tiradnym osvedéenim o uvolneni (formuldr 1 EASA) osved¢ujicim, Ze polozka bola vyrobend v stlade
so schvalenymi konstrukénymi tdajmi vyrobku, a si oznacené v silade s podcastou Q alebo

b) st Standardnou castou, alebo
¢) v pripade lietadiel ELA1 alebo ELA2 st castou alebo zariadenim, ktoré:
1. nemaji obmedzent Zivotnost a nie si ani Castou primdrnej $truktiry ani Castou zariadenia na riadenie letu;

2. st vyrobené v zhode s prislusnou konstrukciou;
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3. st oznacené v stlade s podcastou Q;
4. st identifikované na instaldciu v konkrétnom lietadle;

5. sa maju instalovat v lietadle, v pripade ktorého vlastnik overil zhodu s podmienkami 1 az 4 a prijal zodpovednost
za tito zhodu.

(PODCAST L — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST M - OPRAVY
21.A.431A. Rozsah posobnosti

a) Tato podcast stanovuje postup schvdlenia opravy a prdva a povinnosti drzitelov takéhoto schvilenia alebo Zziadatelov
o takéto schvélenie.

b) V tejto podcasti sa definujii Standardné opravy, ktoré nepodliehaji postupu schvalovania podla tejto podcasti.

¢) ,Oprava“ znamend kazdé odstrdnenie poskodenia ajalebo obnovu stavu letovej sposobilosti potom, ¢o vyrobca uvolni
vyrobok, cast alebo vybavenie do prevadzky.

d) Odstranenie poskodenia vymenou Casti alebo zariadeni bez toho, aby boli potrebné konstrukéné prace sa povazuje za
udrzbu, a preto si podla tejto prilohy I (Casti 21) nevyzaduje schvalenie.

¢) Oprava predmetu ETSO iného ako pomocnd energetickd jednotka (APU) sa povazuje za zmenu konstrukcie ETSO,
a preto sa musi postupovat podla bodu 21.A.611.

21A.431B. Standardné opravy

a) Standardné opravy sd opravy:
1. pokial ide:
i) o lietadld s maximdlnou vzletovou hmotnostou (MTOM) 5 700 kg alebo men3ou;
ii) o rotorové lietadld s MTOM 3 175 kg alebo men3ou;
iii) o vetrone, motorové vetrone, balény a vzducholode v zmysle definicie ELA1 alebo ELA2;

2. ktoré sa riadia konstrukénymi ddajmi zahrnutymi do technickych podmienok osvedcovania vydanych agentirou,
ktoré obsahujii prijatelné metddy, techniky a postupy na vykondvanie a identifikdciu Standardnych oprév vritane
suvisiacich pokynov tykajicich sa letovej sposobilosti, a

3. ktoré nie sti v rozpore s ddajmi drzitelov typového osvedéenia.

b) Na standardné opravy sa nevztahuji body 21A.432A az 21A.451.

21.A.432A. Opravnenost

a) Kazda fyzickd alebo prévnickd osoba, ktord preukdzala alebo este preukazuje svoju sposobilost podla bodu 21.A.432B,
moze poziadat o schvélenie postupu vicsej opravy podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.

b) Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o schvilenie postupu mensej opravy.

21.A.432B. Preukdzanie spdsobilosti

a) Drzitel schvalenia postupu vicsej opravy preukazuje svoju sposobilost vlastnictvom povolenia organizicie na projek-
tovanie vydaného agenttirou v silade s podcastou J.

b) Odchylne od ustanovenia pismena a) moze Ziadatel, ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti, poZiadat
agentiru o pisomny stihlas s pouzivanim postupov, pri ktorych uvedie Specifické konstrukéné praktiky, zdroje a sled
¢innosti, ktoré s potrebné na zabezpecenie zhody s touto podcastou.
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¢) Odchylne od pismen a) a b) moze Ziadatel' poziadat agentiru o schvélenie jeho programu osved¢ovania, v ktorom sa
uvdadzaja Specifické konstrukéné praktiky, zdroje a sled ¢innosti, ktoré st potrebné na zabezpecenie zhody s touto
prilohou I (¢astou 21) v pripade opravy vyrobku v zmysle definicie v bode 21A.14 pism. ¢).

21.A.433. Postup opravy

a) Ziadatel o schvélenie postupu viciej opravy:

1. preukdZe zhodu so zdkladiiou typového osvedCovania a poziadavkami na ochranu zivotného prostredia formou
odkazu v typovom osvedceni alebo doplnkovom typovom osvedceni, alebo schvédleni ETSO pre APU, alebo
poziadavkami platnymi ku diu Ziadosti (o schvélenie postupu opravy) spolu s akymikolvek zmenami a doplnkami
tych technickych podmienok osvedc¢ovania alebo osobitnych podmienok, ktoré agentira povazuje za potrebné na
zaruCenie drovne bezpecnosti rovnocennej Grovni stanovenej zakladiiou typového osvedcovania zahrnutej odkazom
v typovom osvedceni, doplnkovom typovom osvedceni alebo schvéleni ETSO pre APU;

2. predlozi vetky potrebné podstatné tdaje, ak to agentiira vyZaduje;
3. vyhldsi zhodu s osved¢ovacimi poziadavkami a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia podla pismena a)

bodu 1.

b) Ak nie je ziadatel drzitelom typového osvedéenia alebo doplnkového typového osvedcenia alebo schvalenia ETSO pre
APU, moze splnit poziadavky pismena a) pouZitim svojich vlastnych zdrojov alebo zodpovedajicou dohodou s drzi-
tefom typového osvedcenia alebo doplnkového typového osvedcenia alebo schvilenia ETSO pre APU.

21.A.435. Klasifikdcia oprav

a) Oprava moze byt ,zdvaznd“ alebo ,mald”. Klasifikdcia sa vykond v stlade s kritériami 21.A.91 pre zmenu typovej
konstrukcie.

b) Opravu klasifikuje ako ,zdvazni“ alebo ,mald“ podla pismena a) bud:
1. agenttira, alebo

2. prislusnd organizicia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agentirou.

21.A.437. Vydanie schvilenia postupu opravy

Ak bolo vyhldsené a preukdzané, ze postup opravy splia prislusné technické podmienky osvedcovania a poziadavky na
ochranu Zzivotného prostredia podla bodu 21.A.433 pism. a) bodu 1, schvili ho:

a) agentdra, alebo

b) prislusnd organizdcia s povolenim na projektovanie, ktord je sticasne drzitelom typového osvedcenia alebo doplnko-
vého typového osvedéenia, alebo schvilenia ETSO pre APU podla postupu dohodnutého s agentiirou, alebo

¢) len pri malych opravach prislusnd organizicia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agenttrou.

21.A.439. Vyroba opravirenskych dielcov

Casti a vybavenie pouzivané na opravy sa musia vyrobit v stlade s vyrobnymi tdajmi vychddzajicimi zo vietkych
nevyhnutnych projekénych tdajov poskytnutych drzitelom schvilenia postupu opravy:
a) podla podcasti F, alebo

b) prislusnou organiziciou, ktord ma povolenie v sdlade s podcastou G, alebo

¢) prislusnou organizéciou s povolenim na ddrzbu.

21.A.441. Vykonanie opravy

a) Oprava sa vykondva v stlade s Castou M alebo pripadne Castou 145 alebo ju vykondva organizicia s povolenim na
vyrobu v silade s podcastou G v ramci vysadnych prav podla bodu 21.A.163 pism. d).

b) Projekénd organizdcia odovzdéd organizécii vykondvajicej opravu vietky potrebné pokyny na instalovanie.
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21.A.443. Obmedzenia

Postup opravy moZe byt schvéleny s obmedzeniami a v takom pripade schvélenie postupu opravy musi obsahovat vietky
nevyhnutné pokyny a obmedzenia. Tieto pokyny a obmedzenia odovzdd drzitel schvdlenia postupu opravy vykondva-
telovi opravy v stlade s postupom dohodnutym s agenttirou.

21.A.445. Neopravené poskodenie

a) Ak poskodené vyrobky, casti alebo zariadenia ostali neopravené a tito skuto¢nost nie je zachytend uz schvalenymi
tdajmi, posidenie poskodenia z hladiska jeho ddsledkov pre letovii sposobilost moze robit len:

1. agentira alebo

2. organizdcia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agentdrou.
Vsetky nevyhnutné obmedzenia sa spracovdvajii v silade postupmi podla bodu 21.A.443.

b) Ak organizicia posudzujica poskodenie podla pismena a) nie je ani agentiirou ani drzitefom typového osvedcenia,
doplnkového typového osvedceni,a ani schvilenia ETSO pre APU, dokdze, Ze disponuje informdciami, na ktorych je
postdenie zalozené, ktoré pochddzaji bud z jej vlastnych zdrojov, alebo ich ziskala na zdklade dohody s drzitelom
typového osvedéenia, doplnkového typového osvedCenia alebo schvélenia ETSO pre APU alebo vyrobcom.

21.A.447. Vedenie zdznamov

Za kazdu opravu vietky prislusné informdcie, vykresy, testovacie spravy, pokyny a obmedzenia vydané v stlade s bodom
21.A.443, zdovodnenie klasifikdcie a dokaz o schvaleni konstrukcie:

a) vedie drzitel schvélenia postupu opravy tak, aby boli agentire k dispozicii, a

b) uchovéva drzitel schvélenia postupu opravy tak, aby mohol poskytniit informdcie potrebné na zabezpecenie zacho-
vania letovej sposobilosti opravenych vyrobkov, ¢asti a zariadeni.

21.A.449. Pokyny pre zachovanie letovej spdsobilosti

a) Drzitel schvélenia postupu opravy dodéd aspori jednu sadu zmien pokynov na zachovanie letovej sposobilosti obsa-
hujicich popisné tdaje a sprievodné pokyny vypracované v stilade s prislusnymi poziadavkami, ktoré s vysledkom
postupu opravy, kazdému previdzkovatelovi lietadla, na ktorom sa oprava vykonala. Opraveny vyrobok, cast alebo
vybavenie sa moze uvolnit do prevddzky pred dokoncenim zmien tychto pokynov, avsak len na obmedzené obdobie
prevadzky a po dohode s agentirou. Také zmeny pokynov budd na poziadanie k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa
vyzaduje zhoda s ktoroukolvek z podmienok takych zmien pokynov. Dostupnost niektorych priruciek alebo casti
zmien pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, ktoré sa tykaji generdlnej revizie alebo inej formy vicsej idrzby sa
moze oneskorit az do doby, kym vyrobok nebol uvedeny do prevddzky, aleo musia byt dostupné predtym, nez
ktorykolvek vyrobok dosiahne prislusny pocet letovych hodin alebo cyklov.

b) Ak drzitel schvélenia postupu opravy aktualizuje také zmeny pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti potom, ¢o
bola schvilend prvd oprava, taki aktualizdciu poskytne kazdému prevddzkovatelovi a na poziadanie ju poskytne
k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje zhoda s ktoroukolvek z podmienok takych zmien pokynov. Program
popisujtci sposob realizdcie zmien pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti sa predlozi agentire.

21.A.451. Povinnosti a oznaCenie EPA

a) Kazdy drzitel schvélenia postupu zédvaznej opravy:
1. preberd povinnosti:
i) ulozené v bodoch 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.439, 21.A.441, 21.A.443, 21.A.447 a 21.A.449;

i) ktoré ndsledne plni v spolupréci s drzitelom typového osvedcenia, doplnkového typového osvedcenia a schvd-
lenia ETSO pre APU podla bodu 21.A.433 pism. b);

2. uvedie oznacenie vritane pismen EPA v stlade s bodom 21.A.804 pism. a).
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b) Okrem drzitelov typovych osvedceni alebo schvileni pre APU, pre ktorych platia ustanovenia bodu 21.A.44, drzitel
schvalenia postupu mensej opravy:

1. preberd povinnosti ulozené v bodoch 21.A.4, 21.A.447 a 21.A.449 a

2. uvedie oznacenie, vritane pismen EPA v silade s bodom 21.A.804 pism. a).

(PODCAST N — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST O — EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA

21.A.601. Rozsah posobnosti

Této podcast stanovuje postup vydania schvdlenia ETSO a pravidld vztahujice sa k prdvam a povinnostiam drzitelov
takychto schvidleni alebo ziadatelov o ne.

21.A.602A. Opravnenost

Kazdé fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord zhotovuje alebo plénuje zhotovit predmet ETSO a ktord preukdzala alebo este
preukazuje svoju sposobilost v stlade s bodom 21.A.602B, moze poziadat o Eurdpske technické Standardné schvilenie.

21.A.602B. Preukizanie sposobilosti

Kazdy ziadatel o schvélenie ETSO preukédze svoju sposobilost takto:

a) na vyrobu: vlastnictvom povolenia organizdcie na vyrobu vydaného agentirou v silade s podcastou G alebo
dodrzanim postupov podla podcasti F a

b) na projektovanie:

1. pre pomocnd energetickd jednotku, vlastnictvom povolenia organizicie na projektovanie vyrobku vydaného agen-
tirou v silade s podcastou J;

2. pre ostatné predmety, pouzitim postupov s uvedenim S$pecifickej konstrukénej praxe, zdrojov a sledu cinnosti
potrebnych na splnenie poziadaviek tejto prilohy I (Casti 21).

21.A.603. Ziadost

a) Ziadost o schvélenie ETSO sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi agentdra a musi obsahovat hlavné &rty
informdcif vyzadovanych podla bodu 21.A.605.

b) Ak sa ocakdvaji série malych zmien v stlade s bodom 21.A.611, Ziadatel uvedie vo svojej Ziadosti ¢islo zdkladného
modelu prislusného predmetu a zodpovedajice ¢isla prislichajicich konstrukénych Casti, za nimi otvorené zitvorky ¢o
znamend, Ze sa budd vzdy v pripade potreby priddvat pismend alebo &islice (alebo oboje) meniace priponu.

21.A.604. Schvilenie ETSO pre pomocni energetickd jednotku (APU)

Vzhladom na schvdlenie ETSO pre pomocni energetickd jednotku:

a) sa uplatiuji body 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33 a 21.A.44 odchylne od bodov
21.A.603, 21.A.606 pism. c), 21.A.610 a 21.A.615, aviak namiesto typového osvedcenia sa podla bodu 21.A.606
vystavi schvdlenie ETSO;

b) podcast D alebo E tejto Casti sa uplatiluje pri schvaleni konstrukénych zmien odchylne od bodu 21.A.611. Ak sa
pouzije podcast E, namiesto doplnkového typového osvedcenia sa vystavi samostatné schvalenie ETSO;

¢) podcast M sa vztahuje na schvilenie postupu opravy.
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21.A.605. Pozadované tidaje

Ziadatel predlozi agentdre tieto dokumenty:

a) vyhldsenie zhody potvrdzujice, Ze Ziadatel splnil poziadavky tejto podcasti;
b) vyhldsenie o konstrukcii a vykone (DDP);

¢) jednu képiu technickych tdajov pozadovanych podla prislusného ETSO;

d) popis (alebo odkaz na popis) uvedeny v bode 21.A.143 na tcely ziskania prislusného povolenia organizécie na vyrobu
podla podcasti G alebo prirucku (alebo odkaz na prirucku) uvedent v bode 21.A.125A pism. b) na tcely vyroby podla
podcasti F bez povolenia organizicie na vyrobu;

e) pre pomocnt energetickd jednotku (APU), prirucku (alebo odkaz na prirucku) uvedent v bode 21.A.243 na dcely
ziskania prislusného povolenia organizdcie na projektovanie podla podcasti J;

f) pre vetky ostatné predmety, postupy uvedené v bode 21.A.602B pism. b) bode 2.

21.A.606. Vydanie schvilenia ETSO

Ziadatel je oprdvneny poziadat o vydanie schvélenia ETSO:
a) po preukdzani svojej sposobilosti v stlade s bodom 21.A.602B a

b) po preukdzani, Ze predmet zodpovedd technickym podmienkam prislusného ETSO a predlozeni zodpovedajiceho
vyhldsenia zhody;

¢) po vyslovnom vyhldseni, Ze je pripraveny splnit ustanovenia bodu 21.A.609.

21.A.607. Vysadné priva schvilenia ETSO

Drzitel schvélenia ETSO je oprdvneny vyrdbat a oznacovat predmet vhodnym oznacenim ETSO.

21.A.608. Vyhlisenie o konstrukcii a vykone (DDP)

a) DDP (Declaration of Design and Performance) musi obsahovat aspon tieto informdcie:
1. informdcie zodpovedajiice bodu 21.A.31 pism. a) a b), oznacujiice predmet a jeho konstrukciu a testovaci $tandard;

2. pokial je to potrebné, menovity vykon predmetu bud priamo, alebo pomocou odkazu na iné dopliujiice doku-
menty;

3. vyhldsenie zhody potvrdzujiice, Ze predmet zodpovedd prislusnému ETSO;
4. odkaz na prislusné spravy o testoch;

5. odkaz na prislusné prirucky ddrzby, generdlnej revizie a opravy;

6. stupen zhody, ak ETSO priptsta rozne stupne zhody;

7. zoznam odchylok uznanych v stlade s bodom 21.A.610.

b) DDP podpiSe drzitel schvélenia ETSO alebo jeho splnomocneny zdstupca a uvedie ddtum.

21.A.609. Povinnosti drzitelov schvéileni ETSO

Drzitel schvélenia ETSO podla tejto podcasti musi:

a) vyrobit kazdy predmet v stlade s podcastou G alebo podcastou F aby bolo zabezpecené, ze kazdy dokonceny predmet
zodpovedd svojim konstrukénym tdajom a je bezpecny z hladiska jeho instalovania;

b) zriadit a udrziavat pre kazdy model, pre ktory bolo vydané schvalenie ETSO, priebezny stibor tplnych technickych
udajov a zdznamov v stlade s bodom 21.A.613;

¢) zriadit, udrziavat a aktualizovat origindly vietkych priruciek vyzadovanych prislusnymi $pecifikiciami letovej sposo-
bilosti pre predmet;
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d) spristupnit na poziadanie uZzivatelom predmetu a agenttire tie prirucky o tdrzbe, generdlnej revizii a oprave potrebné
na ucely pouzivania a Gdrzby predmetu a zmeny tychto priruciek;

¢) oznadit kazdy predmet v silade s bodom 21.A.807;
f) dodrziavat ustanovenia 21.A.3, 21.A.3B a 21.A.4;

g) nadalej splnat kvalifikacné poziadavky bodu 21.A.602B.

21.A.610. Povolenie odchylky

a) Kazdy vyrobca, ktory Ziada schvilit odchylky od akéhokolvek vykonnostného Standardu ETSO, musi preukdzat, ze
Standardy, od ktorych sa odchylky pozadujd, st kompenzované faktormi alebo konstrukénymi charakteristikami, ktoré
poskytuji rovnocennd troven bezpecnosti.

b) Ziadost o schvalenie odchylky, spolu s prislichajticimi idajmi, sa predlozia agenttre.

21.A.611. Zmeny konstrukcie

a) Drzitel schvélenia ETSO moze vykonat malé konstrukéné zmeny (kazdd zmena ind neZz je zdvaznd zmena) bez
dalsieho schvilenia agentiry. V takom pripade si zmeneny predmet zachovd povodné ¢islo modelu (zmeny alebo
doplnky ¢isel konstrukénych Casti sa pouzijii na identifikiciu malych zmien) a drzitel posle agentire vSetky zmenené
udaje, ktoré st potrebné z hladiska zhody a poziadavkami bodu 21A.603 pism. b).

b) Kazdd konstrukénd zmena vykonand drzitefom schvdlenia ETSO, ktord je natolko rozsiahla, Ze vyzaduje prakticky
komplexné preskiimanie na stanovenie zhody s ETSO, je zdvainou zmenou. Pred vykonanim takej zmeny drzitel
prideli predmetu nové typové alebo modelové oznacenie a poziada o nové schvélenie podla bodu 21.A.603.

¢) Podla tejto podcasti O moze byt zmena konstrukcie povolend len drzitelovi schvalenia ETSO, ktory predlozil vyhla-
senie zhody pre prislusny predmet a Ziadnej inej fyzickej alebo pravnickej osobe, pokial osoba, ktord usiluje o schva-
lenie, neziada podla bodu 21.A.603 o samostatné schvélenie ETSO.

21.A.613. Vedenie zdznamov

Okrem poziadaviek na vedenie zdznamov predpisanych systémom kvality alebo s nim stvisiacich zdznamov, vietky
prislusné konstrukéné informdcie, vykresy, spravy o testoch, vratane indpekénych zdznamov vztahujicich sa k testova-
nému vyrobku sa vedd tak, aby boli k dispozicii agenttire, a uchovdvaja sa tak, aby poskytli informdcie potrebné na
zabezpecenie zachovania letovej sposobilosti predmetu a typovo osved¢ovaného vyrobku, v ktorom je zabudovany.

21.A.615. Inspekcia vykonand agentdrou

Na zZiadost agentiry kazdy Ziadatel o schvélenie ETSO alebo jeho drzitel umozni agentdre:
a) zucastnif sa testov ako pozorovatel;

b) inspekciu technickych ddajov prislusného predmetu.

21.A.619. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Schvélenie ETSO sa vyddva na casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial:
1. sa dodrziavaji podmienky vyzadované pri udeleni schvélenia ETSO, alebo
2. drzitel plni povinnosti Specifikované v bode 21.A.609, alebo
3. pouzivanim predmetu v prevddzke nevzniklo neprijatelné ohrozenie, alebo

4. schvélenie nebolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentiirou.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osved¢enie vrati agentire.
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21.A.621. Prenosnost

Schvilenie ETSO vydané podla tejto prilohy I (Casti 21) je neprenosné s vynimkou zmeny vlastnickych pomerov drzitela,
ktord sa povazuje za vyznamnd a preto musia byt splnené ustanovenia bodov 21.A.147 a 21.A.247.

PODCAST P — LETOVE POVOLENIE

21.A.701. Rozsah pdsobnosti

a) Letové povolenie sa v silade s touto podcastou vydéva pre lietadlo, ktoré nespliia, alebo v pripade ktorého sa

nepreukdzalo, Ze spliia, prislusné poziadavky na letovi sposobilost, ale je schopné bezpecného letu za vymedzenych
podmienok a na tcely:

1. vyvoja;

2. preukdzania zhody s nariadeniami alebo technickymi podmienkami osved¢ovania;
3. vycviku posddok organizdcii na projektovanie alebo vyrobu;

4. tovérenskych letov, ktorymi sa skasajui lietadld novej vyroby;

5. letov lietadiel, ktoré st vo vyrobe, medzi vyrobnymi zariadeniami;

6. letov lietadiel na ich prijatie zo strany zdkaznika;

7. dodania alebo vyvozu lietadiel;

8. letov lietadiel na ich prijatie zo strany prislusného orgdnu;

9. prieskumu trhu vritane vycviku posddok zdkaznika;

0. predvadzacich letov a leteckych prehliadok;

11. letov lietadiel na miesto, kde sa méd uskutocnit Gdrzba alebo posidenie letovej sposobilosti, alebo na miesto
skladovania;

12. letov lietadiel s hmotnostou prekracujicou ich maximalne osvedéent vzletovii hmotnost pre let mimo normal-
neho rozsahu nad hladinou vody alebo nad kontinentdlnymi oblastami, kde nie st k dispozicii ndlezité pristavacie
zariadenia alebo vhodné palivo;

13. prekondvania rekordov, leteckych pretekov alebo podobnych siitazi;

14. letov lietadiel, ktoré spihajii prisluiné poziadavky na letovii sposobilost skor, ne sa zisti zhoda s environmentdl-
nymi poziadavkami;

15. nekomer¢nej letovej ¢innosti na jednotlivych jednoduchych lietadlach alebo typoch, pre ktoré osvedcenie o letovej
sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti nie je vhodné.

b) Tato podcast definuje postup vyddvania letovych povoleni a schvalovania savisiacich letovych podmienok a stanovuje
prava a povinnosti ziadatelov a drzitelov takychto povoleni a schvéleni letovych podmienok.

21.A.703. Opravnenost

a) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba je oprdvnend byt Ziadatelom o letové povolenie s vynimkou letového povolenia
pozadovaného na tcel podla bodu 21.A.701 pism. a) bodu 15, kde Ziadatel musi byt vlastnikom.

b) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o schvilenie letovych podmienok.

21.A.705. PrisluSny orgdn

Bez ohladu na bod 21.1 tejto prilohy I (Casti 21) na tcely tejto podcasti je ,prislusnym orgdnom®:
a) orgdn urceny clenskym $tdtom registracie alebo

b) v pripade neregistrovaného lietadla orgdn urceny ¢lenskym Stdtom, ktory predpisal registracné znacky.
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21.A.707. Ziadost o letové povolenie

a) Podla bodu 21.A.703, a ak Ziadatelovi nebola udelend vysada vyddvat letové povolenie, podd sa prislusnému orgdnu
ziadost o letové povolenie formou a sposobom, ktoré uréi tento organ.

b) Kazda ziadost o letové povolenie musi obsahovat:

1.
2.
3.

Gcel (acely) letu (letov) v stilade s bodom 21.A.701;
ako lietadlo nevyhovuje prislusnym poziadavkdm na letova sposobilost;

letové podmienky schvélené v silade s bodom 21.A.710.

¢) Ak letové podmienky nie si v ¢ase poddvania ziadosti o letové povolenie schvilené, musi sa podat Ziadost o ich
schvélenie v silade s bodom 21.A.709.

21.A.708. Letové podmienky

Letové podmienky zahfiaji:

a) konfigurdciu, pre ktord (konfigurdcie, pre ktoré) sa ziada letové povolenie;

b) akikolvek podmienku alebo obmedzenie potrebné pre bezpecnd prevadzku lietadla vratane:

1.

podmienok alebo obmedzeni kladenych na letové trasy alebo vzdusny priestor alebo na oboje, ktoré st potrebné
pre let (lety);

. podmienok a obmedzeni kladenych na letovi posddku pre let s lietadlom;

. obmedzeni tykajicich sa prepravy osob okrem letovej posadky;

. prevadzkovych obmedzeni, zvldstnych postupov alebo technickych podmienok, ktoré sa musia splnit;
. $pecifického letového skisobného programu (ak je to vhodné);

. osobitnych opatreni na zachovanie letovej sposobilosti vritane pokynov na tdrzbu a vritane rezimu, podla ktorého

sa budt uskutocfiovat;

¢) oddvodnenie, ze lietadlo je sposobilé na bezpecny let za podmienok alebo obmedzeni pismena b);

d) metédu pouzivanii na kontrolu konfigurdcie lietadla, aby zaistila rémec ustanovenych podmienok.

21.A.709. Ziadost o schvilenie letovych podmienok

a) V stlade s bodom 21.A.707 pism. ¢), a ak Ziadatelovi nebola udelend vysada schvalovat letové podmienky, musi byt
ziadost o ich schvdlenie podana:

1.

ak sa schvdlenie letovych podmienok tyka bezpecnosti konstrukcie, tak agentire formou a sposobom, ktoré urci
agentura, alebo

. ak sa schvilenie letovych podmienok netyka bezpecnosti konstrukcie, tak prislusnému orgdnu formou a sposobom,

ktoré urd{ tento orgdn.

b) Kazdd ziadost o schvélenie letovych podmienok musi obsahovat:

1.
2.
3.

navrhované letové podmienky;
dokumentdciu na podporu tychto podmienok a

vyhldsenie, ze lietadlo je sposobilé na bezpecny let podla podmienok alebo obmedzeni bodu 21.A.708 pism. b).

21.A.710. Schvilenie letovych podmienok

a) Ak sa schvilenie letovych podmienok tyka bezpecnosti konstrukcie, letové podmienky musi schvalit:

1.
2.

agenttira alebo

prislusne schvilend projekénd organizédcia podla vysady bodu 21.A.263 pism. c) bodu 6.
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b) Ak sa schvélenie letovych podmienok netyka bezpecnosti konstrukcie, letové podmienky schvili prislusny orgdn alebo
prislusne schvélend organizdcia, ktord tiez vydd letové povolenie.

¢) Pred schvdlenim letovych podmienok musi byt agentira, prislusny orgdn alebo schvilend organizdcia presvedcend, ze
lietadlo je sposobilé na bezpecny let za $pecifikovanych podmienok a obmedzeni. Agentira alebo prislusny orgdn
mozu uskutocnit, alebo poziadat Ziadatela, aby na tento dcel uskuto¢nil, vSetky potrebné inspekcie alebo testy.

21.A.711. Vydanie letového povolenia

a) Letové povolenie (formuldr 20a EASA, pozri dodatok IIT) méze vydat prislusny orgdn za podmienok uvedenych v bode
21.B.525.

b) Prislusne schvélend organizdcia na projektovanie moze vydat letové povolenie (formuldr 20b EASA, pozri dodatok IV)
na zdklade vysadnych prdv udelenych podla bodu 21.A.263 pism. ¢) bodu 7, ak letové podmienky podla bodu
21.A.708 boli schvilené v stlade s bodom 21.A.710.

e}
-

Prislusne schvélend organizdcia na vyrobu moze vydat letové povolenie (formuldr 20b EASA, pozri dodatok IV) na
zdklade vysadnych prav udelenych podla bodu 21.A.163 pism. e), ak letové podmienky podla bodu 21.A.708 boli
schvélené v sdlade s bodom 21.A.710.

&

Prislusne schvdlend organizécia na riadenie zachovania letovej sposobilosti moze vydat letové povolenie (formuldr 20b
EASA, pozri dodatok 1V) na zdklade vysadnych prav udelenych podla bodu M.A.711 prilohy I (¢asti M) k nariadeniu
Komisie (ES) ¢. 2042/2003 ('), ak letové podmienky podla bodu 21.A.708 boli schvélené v stlade s bodom 21.A.710.

o
-~

Povolenie na let musi $pecifikovat ticel(-y) a vSetky podmienky a obmedzenia schvdlené v stlade s bodom 21.A.710.

f) Pri povoleniach vyddvanych podla pismen b), ¢) alebo d) musi byt képia letového povolenia a stvisiacich letovych
podmienok ¢o najskor predlozend prislusnému orgénu, ale najneskor do 3 dni.

2) Na zéklade dokazov, Ze niektord z podmienok na vydanie letového povolenia uvedenych 21.A.723 pism. a) nie je
splnend, prislusnd organizdcia, ktord letové povolenie podla pismen b), ¢) alebo d) vydala, toto letové povolenie
bezodkladne zrusi a okamzite informuje prislusny orgdn.

21.A.713. Zmeny

a) Akdkolvek zmena, ktorou sa zrusi platnost letovych podmienok alebo stvisiacich odévodneni ustanovenych pre letové
povolenie, musi byt schvdlend v silade s bodom 21.A.710. Ak je to vhodné, podd sa ziadost v sidlade s
bodom 21.A.709.

b) Zmena, ktord sa dotkne obsahu letového povolenia, si vyzaduje vydanie nového letového povolenia v silade s
bodom 21.A.711.

21.A.715. Jazyk

Prirucky, $titky, zoznamy, oznacenie pristrojov a iné potrebné informdcie vyzadované prislusnymi technickymi podmien-
kami osvedCovania musia byt predlozené v jednom tradnom jazyku alebo vo viacerych dradnych jazykoch Unie, ktoré st
prijatelné pre prislusny organ.

21.A.719. Prenosnost

a) Letové povolenie je neprenosné.

b) V pripade letového povolenia vydaného na dcely bodu 21.A.701 pism. a) bodu 15 sa bez ohladu na pismeno a)
v pripade zmeny vlastnictva lietadla letové povolenie odovzdava spolu s lietadlom, pokial lietadlo zostdva v tom istom
registri, alebo sa vydd len so stihlasom prislusného organu clenského $titu registracie, do ktorého sa previdza.

() U.v. EU L 315, 28.11.2003, s. 1.
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21.A.721. InSpekcie

Drzitel letového povolenia alebo Ziadatel o letové povolenie na ziadost prislusného orgdnu zaisti pristup k danému
lietadlu.

21.A.723. Obdobie trvania a zachovanie platnosti

a) Letové povolenie sa vyddva na obdobie maximédlne 12 mesiacov a zostdva v platnosti za predpokladu, Ze:
1. existuje zhoda s podmienkami a obmedzeniami podla bodu 21.A.711 pism. ¢), ktoré stvisia s letovym povolenim;
2. organizdcia sa nevzdala povolenia alebo povolenie nebolo zrusené;

3. lietadlo zostdva v tom istom registri.

b) Bez ohladu na pismeno a) letové povolenie vydané na tcely bodu 21.A.701 pism. a) bodu 15 sa moze vydat na
neobmedzené obdobie.

¢) Na zdklade odvolania alebo zruenia sa letové povolenie vriti prislusnému organu.

21.A.725. Obnovenie letovych povoleni

Obnovenie letového povolenia sa spracuje ako zmena v stlade s bodom 21.A.713.

21.A.727. Povinnosti drzitela letového povolenia

Drzitel letového povolenia musi zaistit splnenie a zachovanie vietkych podmienok a obmedzeni stvisiacich s letovym
povolenim.

21.A.729. Vedenie zdznamov

a) Drzitel schvdlenia letovych podmienok musi udrziavat vietky dokumenty spracované s cielom urcit a zdovodnit letové
podmienky tak, aby boli k dispozicii agentire a prislusnému orgdnu, a musi ich uchovdvat na tcely poskytnutia
informdcif potrebnych na zaistenie zachovania letovej sposobilosti lietadla.

b) Prislusnd schvélend organizdcia musi udrziavat vSetky dokumenty spojené s vydanim letového povolenia na zdklade
vysady schvdlenej organizdcie vritane zdznamov o indpekcidch, dokumentov na podporu schvilenia letovych
podmienok a samotného schvalenia na let tak, aby boli k dispozicii agentire a prislusnému organu, a uchovdva
ich na tcely poskytnutia informdcii potrebnych na zaistenie zachovania letovej sposobilosti lietadla.

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV, CAST[ A ZARIADENI

21.A.801. Identifikicia vyrobkov

a) Identifikdcia vyrobkov zahfna tieto informacie:
1. meno vyrobcy;
2. oznacenie vyrobku;
3. sériové Cislo vyrobeu;
4. akékolvek iné informécie pozadované agentirou.

b) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyrdba lietadlo alebo motor podla podcasti G alebo podcasti F, oznaci
lietadlo alebo motor pomocou ohniovzdorného $titku, na ktorom st vyleptané, vyrazené, vyryté alebo inou schvalenou
metddou ohiiovzdorného oznacovania vyznacené informdcie $pecifikované v pismene a). Identifikacny $titok musi byt
pripevneny tak, aby bol pristupny a Citateny a v beznej prevadzke sa nemohol stat necitatelnym alebo sa dat odstranit
alebo pri nehode stratit alebo znicit.

O
ReS

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord vyrdba vrtulu, listy vrtule alebo ndboj vrtule podla podcasti G alebo
podcasti F, oznaci ich pomocou $titku, na ktorom je na nekritickom povrchu vyrazené, vyleptané, vyryté alebo inou
schvélenou metddou ohnovzdorné oznacenie, obsahujice informdcie $pecifikované v pismene a) a nemoze sa v beznej
prevadzke stat necitatelnym alebo sa dat odstrdnit, alebo pri nehode stratit alebo znicit.
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d) Pri balonoch s posddkou sa identifikacny $titok predpisany v pismene b) pripevni na obal balénu a umiestni sa podla
moznosti tak, aby bol pre obsluhu pri husteni balénu citate[ny. Okrem toho kos, nosnd ramové konstrukcia a kazdé
ohrievacie zariadenie musi byt trvalo a Citatelne oznacené menom vyrobeu, Cislom konstrukénej casti alebo rovno-
cennym tdajom, a sériovym ¢islom alebo rovnocennym tidajom.

21.A.803. Manipuldcia s identifikaénymi tdajmi

a) Ziadna osoba nesmie bez schvilenia agenttiry odstrnit, zmenit alebo umiestnit identifika¢né informécie podla bodu
21.A.801 pism. a) na Ziadnom lietadle, motore, vrtuli, liste vrtule alebo ndboji vrtule alebo pre APU podla bodu
21.A.807 pism. a).

b) Ziadna osoba nesmie bez schvélenia agenttiry odstranit alebo intalovat identifika¢ny titok podla bodu 21.A.801
alebo pre APU podla bodu 21.A.807.

¢) Odchylne od pismen a) a b) moze kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba vykondvajica tdrzbédrske price podla
prislusnych vykondvacich pravidiel v stlade s metédami, technikami a postupmi stanovenymi agenttirou:

1. odstranit, zmenit alebo umiestnit identifikacné informdacie podla bodu 21.A.801 pism. a) na ktoromkolvek lietadle,
motore, vrtuli, liste vrtule alebo ndboji vrtule, alebo pre APU podla bodu 21.A.807 pism. a), alebo

2. odstrénit identifikacny Stitok podla bodu 21.A.801 alebo pre APU podla bodu 21.A.807, ak je to nevyhnutné

v priebehu vykondvania tdrzby.

d) Ziadna osoba nesmie instalovat identifika¢ny stitok odstraneny v stlade s pismenom c) bodom 2 na lietadle, motore,
vrtuli, liste vrtule alebo ndboji vrtule inde nez na mieste, z ktorého bol odstrneny.

21.A.804. Identifikdcia Casti a zariadeni

a) Kazdd konstrukénd Cast alebo zariadenie musi byt trvalo a Citatelne oznacené:

1. menom, obchodnou zndmkou alebo symbolom identifikujiicim vyrobcu sposobom uvedenym v prislusnych
konstrukénych tdajoch a zdroven

2. ¢islom konstrukénej Casti podla definicie v prislusnych konstrukénych ddajoch a zdroven
3. pismenami EPA pre konstrukéné Casti alebo zariadenia vyrobené v stlade so schvalenymi konstrukénymi ddajmi,

ktoré nepatria drzitelovi typového osvedcenia prislusného vyrobku, okrem predmetov ETSO.

b) Odchylne od pismena a), ak agentira sdhlasi s tym, Ze Cast alebo vybavenie st prili§ malé alebo Ze je inak netcelné
oznacit Cast alebo vybavenie akymikolvek informdciami vyzadovanymi pismenom a), budi do tiradného dokumentu
o uvolneni, ktory sprevddza cast alebo vybavenie alebo ich kontajner, zaclenené informdcie, ktoré nemohli byt
vyznacené na casti.

21.A.805. Identifikdcia kritickych Casti

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 21.A.804 kazdy vyrobca casti, ktord sa md montovat na typovo osved¢ovany
vyrobok a ktord bola identifikovand ako kritickd Cast, trvalo a Citatelne oznali taka cast &islom konstrukcnej Casti
a sériovym Cislom.

21.A.807. Identifikdcia predmetov ETSO

a) Kazdy drzitel' schvdlenia ETSO podla podcasti O trvalo a citatelne oznadi kazdy predmet tymito Gdajmi:
1. meno a adresa vyrobcuy;
2. ndzov, typ, Cislo Casti alebo modelové oznacenie predmetu;
3. sériové Cislo alebo ddtum vyroby predmetu alebo oba tdaje a
4. prislusné ¢islo ETSO.
b) Odchylne od pismena a), ak agenttira stihlasi s tym, Ze cast je prili§ mald alebo Ze je inak nedcelné oznacit Cast

akymikolvek informdciami vyZadovanymi pismenom a), budt do tradného dokumentu o uvolneni, ktory sprevddza
Cast alebo vybavenie alebo ich kontajner, zaclenené informdcie, ktoré nemohli byt vyznacené na Casti.
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¢) Kazdd osoba, ktord vyrdba APU podla podcasti G alebo podcasti F, oznadi takiito APU pomocou ohfiovzdorného
Stitku, na ktorom st vyleptané, vyrazené, vyryté alebo inou schvalenou metédou ohnovzdorného oznacovania vyzna-
Cené informécie $pecifikované v pismene a). Identifikacny Stitok musi byt pripevneny tak, aby bol pristupny a Citatelny
a v beinej prevddzke sa nemohol stat neitatelnym alebo sa dat odstrdnit alebo pri nehode stratit alebo znicit.

ODDIEL B

POSTUPY PRISLUSNYCH ORGANOV

PODCAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

21.B.5. Rozsah posobnosti

a) Tento oddiel stanovuje postup prislusného orgénu clenského $tdtu pri vykondvani svojich tloh a zodpovednosti, ktoré
sa tykaji vydania, zachovania, pozastavenia platnosti a zruSenia osvedCenti, schvdleni a oprdvneni uvedenych v tejto
prilohy I (Casti 21).

b) Agentira musi vyvinit v stlade s ¢linkom 19 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 technické podmienky osved¢ovania
a usmerfiovacie materidly, aby pomohla ¢lenskym $tdtom pri uplatiiovani ustanoveni tohto oddielu.

21.B.20. Povinnosti prislusného orginu

Kazdy prislusny orgdn clenského $titu je zodpovedny za uplatiovanie oddielu A podcasti F, G, H, I a P len na Ziadatelov
alebo drzitelov, ktorych hlavné miesto podnikatelskej ¢innosti je na jeho tGzemi.

21.B.25. Poziadavky na organiziciu prislusného orginu

a) Vseobecne

Clensky stdt uréf prisluiny orgn s pridelenou zodpovednostou za uplatiiovanie oddielu A podcasti F, G, H, I a P so
zdokumentovanymi postupmi, organiza¢nou Struktirou a persondlom.

b) Zdroje
1. Pocet pracovnikov musi byt dostatoény na vykondvanie pridelenych dloh.

2. Prislusny orgdn clenského $titu menuje manazéra alebo manazérov, ktori budi zodpovedni za vykondvanie
prislusnych dloh v rdmci prislusného orgdnu vritane komunikdcie s agenttrou a pripadne ostatnymi ndrodnymi
orgdnmi.

¢) Kvalifikdcia a $kolenie

Vsetci pracovnici musia byt primerane kvalifikovani a musia mat dostatoéné vedomosti, skisenosti a byt vyskoleni na
plnenie svojich dloh.

21.B.30. Zdokumentované postupy

a) Prislusny orgdn clenského $tatu zavedie zdokumentované postupy na popis svojej organizicie, prostriedkov a metdd
plnenia poziadaviek tejto prilohy I (asti 21). Postupy sa musia nepretrzite aktualizovat a slizia ako zdkladné pracovné
dokumenty v rdmci tohto orgdnu pre vSetky prislusné ¢innosti.

b) Agenttira musi mat k dispozicii kopiu postupov a ich zmien a doplnkov.

21.B.35. Zmeny v organizicii a postupoch

a) Prislusny orgdn clenského stdtu ozndmi agentire kazdd podstatni zmenu vo svojej organizicii a zdokumentovanych
postupoch.

b) Prislusny orgdn clenského $tdtu vcas aktualizuje svoje dokumentované postupy pri zmene predpisov tak, aby bolo
zabezpecené ich G¢inné uplatriovanie.
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21.B.40. RieSenie sporov

a) Prislusny organ clenského $tatu zriadi proces rieSenia sporov v rdmci svojej organizdcie prostrednictvom zdokumen-
tovanych postupov.

b) Ak medzi prislusnymi orgdnmi clenskych 3tdtov existuje spor, ktory sa nemoze vyriesit, manazéri definovani v bode
21.B.25 pism. b) bode 2 mo6zu na tcely sprostredkovania predlozit prislusny problém agentdre.
21.B.45. Hlisenie/Koordindcia, siiinnost

a) Prislusny orgdn clenského Stitu zabezpeli v pripade potreby koordindciu s inymi prislusnymi osvedcovacimi, Setria-
cimi, schvalovacimi alebo opréviiovacimi skupinami vlastného orgdnu, inymi ¢lenskymi $tdtmi a agentdrou, aby bola
zabezpecend G¢innd vymena informdcii relevantnych pre bezpecnost vyrobkov, Casti a zariadeni.

b) Prislusny orgdn clenského Stitu ozndmi agentire vietky tazkosti pri uplatiiovani tejto prilohy I (Casti 21).

21.B.55. Vedenie zdznamov

Prislusny orgdn clenského $titu vedie alebo uchovava prislusné zdznamy tykajice sa osvedceni, schvéleni a opravneni
udelenych v stlade s prislusnymi vndtrostdtnymi predpismi, za ktoré bola zodpovednost prenesend na agentiiru, az kym
nie st tieto zdznamy odovzdané agentdre.

21.B.60. Prikazy na zachovanie letovej spdsobilosti

Ak prislusny orgdn clenského $titu dostane od prislusného orgdnu neclenského $titu prikazy na zachovanie letovej
sposobilosti, tieto prikazy sa postdpia agentiire a td ich $iri dalej v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 216/2008.
PODCAST B — TYPOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE TYPOVE OSVEDCENIA

Uplatfiuji sa administrativne postupy stanovené agentirou.

(PODCAST C — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A OBMEDZENYCH TYPOVYCH OSVEDCEN(

Uplatiiuji sa administrativne postupy stanovené agentirou.

PODCAST E — DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

Uplatiiuji sa administrativne postupy stanovené agenttirou.

PODCAST F — VYROBA BEZ POVOLENIA ORGANIZACIE NA VYROBU

21.B.120. VySetrovanie

a) Prislusny orgdn menuje vySetrovaciu skupinu pre kazdého Ziadatela o pisomny sthlas alebo drzitela pisomného
sthlasu tykajiiceho sa vykondvania vSetkych relevantnych dloh vztahujicich sa k takému pisomného sthlasu, ktord
sa bude skladat z vediceho skupiny, ktory zastupuje a vedie skupinu a v pripade potreby z jedného alebo z jedného
alebo niekolkych ¢lenov. Vediici skupiny poddva spravy manazérovi zodpovednému za ¢innost podla bodu 21.B.25
pism. b) bodu 2.

b) Prislusny orgdn vykondva vySetrenia Ziadatela o pisomny sdhlas alebo drzitela pisomného sdhlasu v dostatocnom
rozsahu, aby zdovodnil odportcania tykajice sa vydania, zachovania, zmien alebo doplnkov, pozastavenia platnosti
alebo zrusenia pisomného sahlasu.
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¢) Prislusny orgdn vypracuje postupy vySetrenia pre Ziadatela o pisomny stihlas alebo drzitela pisomného sthlasu, ako
Cast zdokumentovanych postupov minimdlne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie prijatych ziadosti;

2. menovanie vySetrovacej skupiny;

3. priprava a pldn vySetrenia;

4. vyhodnotenie dokumentdcie (prirucky, postupy atd.);
5. audit a in3pekcie;

6. sledovanie ndpravnych opatreni a

7. odportcania na vydanie, zmenu a doplnenie, pozastavenie platnosti alebo zruSenie pisomného sihlasu.

21.B.125. Zistenia

a) Ak na zdklade auditu alebo inym sposobom prislusny orgdn zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drzitela
pisomného sthlasu s prislusnymi poziadavkami oddielu A tejto prilohy, toto zistenie sa kKlasifikuje v silade s bodom
21.A.125B pism. a).

b) Prislusny orgdn prijme tieto opatrenia:

1. pri zisteniach Grovne 1 prislusny orgdn v zdvislosti od rozsahu zistenia podnikne okamzité kroky na tplné alebo
Ciastocné obmedzenie, pozastavenie platnosti alebo zrusenie pisomného stihlasu, kym organizdcia tispesne neprijme
ndpravné opatrenie;

2. pri zisteniach Grovne 2 prislusny orgdn poskytne lehotu na prijatie ndpravného opatrenia primerand povahe
zistenia, ktord nie je dlhsia ako 3 mesiace. Za urcitych okolnosti na konci tejto lehoty a podla povahy zistenia
moze prislusny organ predizit trojmesaénd lehotu za podmienky predlozenia uspokojivého plinu napravného
opatrenia.

¢) Prislusny orgdn prijme opatrenia na tplné alebo Ciasto¢né pozastavenie platnosti pisomného sthlasu v pripade nedo-
drzania lehoty poskytnutej prislusnym orgdnom.

21.B.130. Vydanie pisomného sdhlasu

a) Po zisteni, Ze vyrobca spla prislusné poziadavky oddielu A podcasti F, prisluiny orgén bez meskania vydd pisomny
sihlas na preukdzanie zhody jednotlivych vyrobkov, casti alebo zariadeni (formuldr 65 EASA, pozri dodatok XI).

b) Pisomny stihlas obsahuje rozsah sahlasu, ddtum skoncenia platnosti a pripadne prislusné obmedzenia tykajiice oprav-
nenia.

¢) Obdobie platnosti pisomného stihlasu nesmie prekrocit jeden rok.

21.B.135. Uchovdvanie pisomného sdhlasu

Prislusny orgdn uchovava pisomny sihlas tak dlho, az kym:

a) vyrobca riadne pouziva formuldr 52 EASA (pozri dodatok VIII) ako vyhldsenie zhody pre tplné lietadlo, a formuldr 1
EASA (pozri dodatok 1) pre iné vyrobky nez je dplné lietadlo, Casti a zariadenia, a

b) in3pekcie vykonané prislusnym orgdnom c¢lenského Statu pred potvrdenim platnosti formuldra 52 EASA (pozri
dodatok VIII) alebo formuldra 1 EASA (pozri dodatok 1) podla bodu 21.A.130 pism. c) nezistia nezhodu s poziadav-
kami alebo postupmi obsiahnutymi v prirucke vyrobcu, alebo s prislusnymi vyrobkami, ¢astami alebo zariadeniami. Pri
tychto inspekcidch sa kontroluje minimalne ¢i:

1. sa sthlas vztahuje na posudzované vyrobky, Casti alebo zariadenia a ¢i ostdva platny;

2. prirucku popisand v 21.A.125A pism. b) a jej zmeneny stav, uvedeny v pisomnom sthlase, pouziva vyrobca ako
zdkladny pracovny dokument. Ak to tak nie je, indpekcia nesmie pokracovat a preto sa nepotvrdia osvedcenia
o uvolnenf;
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3. vyroba prebieha podla podmienok predpisanych v pisomnom sthlase a ¢i sa uspokojivo vykondva;

4. in3pekcie a testy (pripadne vratane letovych testov) podla bodu 21.A.130 pism. b) bodu 2 afalebo pism. b) bodu 3,
boli vykonané za podmienok predpisanych v pisomnom sihlase a ¢i sa vykonali uspokojivo;

5. boli vykonané inspekcie prislusného organu popisané alebo uvedené v pisomnom sthlase a vysledky boli uspo-
kojivé;

6. vyhldsenie zhody zodpovedd poziadavkdm 21.A.130 a informdcie v fiom obsiahnuté nebrdnia potvrdit jeho
platnost a

¢) neuplynul ddtum skoncenia platnosti pisomného sthlasu.

21.B.140. Zmena a doplnenie pisomného sdhlasu
a) Prislusny orgdn podla potreby preskiima kazdi zmenu a doplnenie pisomného sthlasu v stlade s bodom 21.B.120.

b) Ak je prislusny orgdn presvedceny, Ze si nadalej plnené poziadavky oddielu A podcasti F, prislusne zmeni alebo
doplni pisomny stihlas.

21.B.145. Obmedzenie, pozastavenie platnosti a zruSenie pisomného sihlasu

a) Obmedzenie, pozastavenie platnosti alebo zrusenie pisomného sdhlasu sa pisomne ozndmi drzitelovi pisomného
sthlasu. Prislusny orgdn uvedie dovody obmedzenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia pisomného sthlasu a infor-
muje drZitela o jeho prdve na odvolanie sa.

b) Ak bola platnost pisomného sihlasu pozastavend, moze sa obnovit len po opdtovnom uréeni zhody s ustanoveniami
oddielu A podcasti F.

21.B.150. Vedenie zdznamov

a) Prislusny orgédn zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané sledovanie procesu vyddvania, zachovévania,
zmeny alebo doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zrudenia kazdého jednotlivého pisomného stihlasu.

b) Zaznamy musia obsahovat minimélne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom o pisomny sdhlas alebo drzitelom sthlasu;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania a inspekcie, v ktorych st uvedené ¢innosti a zdverecné vysledky
prvkov definovanych v bode 21.B.120;

3. pisomny stihlas vritane zmien a

4. zépisy zo stretnuti s vyrobcom.
¢) Zaznamy sa archivuji na obdobie minimélne Sest rokov po skonceni platnosti pisomného sdhlasu.
d) Prislusny orgdn vedie aj zdznamy vSetkych vyhldseni zhody (formuldr 52 EASA, pozri dodatok VII) a dradnych

uvolfiovacich osvedceni (formuldr 1 EASA, pozri dodatok I), ktorych platnost potvrdil.

PODCAST G — POVOLENIE ORGANIZACIE NA VYROBU

21.B.220. VySetrovanie

a) Prislusny orgdn menuje pre kazdého ziadatela alebo drzitela povolenia organizdcie na vyrobu pracovnu skupinu, ktord
bude vykondvat vietky prislusné tlohy tykajiice sa povolenia organizicie na vyrobu a bude zloZend z vediiceho
skupiny, ktory bude zastupovat a viest skupinu a, v pripade potreby, z jedného alebo niekolkych clenov. Vedici
skupiny poddva spravy manazérovi zodpovednému za ¢innosti podla bodu 21.B.25 pism. b) bodu 2.

b) Prislusny orgdn vykondva vySetrenia Ziadatela o povolenia organizdcie na vyrobu alebo drZitela povolenia v dosta-
to¢nom rozsahu, aby zdovodnil odporicania tykajiice sa vydania, zachovania, zmien alebo doplnkov, pozastavenia
platnosti alebo zrusenia povolenia.



L 224/58 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 21.8.2012

¢) Prislusny orgdn vypracuje postupy vysetrenia pre Ziadatela o povolenie organizicie na vyrobu alebo drzitela povolenia,
ako cast zdokumentovanych postupov minimdlne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie prijatych Ziadosti;

2. menovanie pracovnej skupiny pre povolenie organizdcie na vyrobu;

3. priprava a pldn vySetrenia;

4. vyhodnotenie dokumentdcie (popis vyrobnej organizdcie, postupy atd.);
5. audit;

6. sledovanie ndpravnych opatrent;

7. odportcania na vydanie, zmenu a doplnenie, pozastavenie platnosti alebo zrusenie povolenia organizdcie na
vyrobu;

8. dal3i dohlad.

21.B.225. Zistenia

a) Ak na zdklade auditu alebo inym sposobom prislusny orgdn zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drzitela
povolenia organizacie na vyrobu s prislusnymi poziadavkami oddielu A, toto zistenie sa klasifikuje v stlade s bodom
21.A.158 pism. a).

b) Prislusny orgdn prijme tieto opatrenia:

1. pri zisteniach drovne 1 prislusny orgdn v zdvislosti od rozsahu zistenia podnikne okamzité kroky na tplné alebo
Ciastoéné obmedzenie, pozastavenie platnosti alebo zruSenie povolenia organizdcie na vyrobu, kym organizicia
uspesne neprijme ndpravné opatrenie;

2. pri zisteniach trovne 2 prislusny orgdn poskytne lehotu na prijatie ndpravného opatrenia primerant povahe
zistenia, ktord nie je dlhsia ako 3 mesiace. Za urcitych okolnosti na konci tejto lehoty a podla povahy zistenia
moze prislusny orgdn predlzit trojmesacni lehotu za podmienky predloZenia uspokojivého planu ndpravného
opatrenia.

¢) Prislusny orgdn prijme opatrenia na tplné alebo ¢iastoéné pozastavenie platnosti povolenia v pripade nedodrzania
lehoty poskytnutej prislusnym organom.

21.B.230. Vydanie osved&enia

a) Po uspokojivom zisteni, Ze vyrobnd organizicia zodpovedd poziadavkdm oddielu A podcasti G, prislusny orgdn bez
meskania vystavi organizicii povolenie na vyrobu (formuldr 55 EASA, pozri dodatok X).

b) Spdsobom stanovenym agentirou sa do formuldra 55 EASA zacleni referencné Cislo.

21.B.235. Dalsi dohlad

a) Aby bolo zdovodnené zachovanie povolenia organizdcie na vyrobu, prislusny orgdn vykond dalsi dohlad, aby:
1. overil, Ze systém kvality drZitela povolenia organizicie na vyrobu zodpovedd poziadavkdm oddielu A podcasti G;

2. overil, Ze organizdcia drzitela povolenia organizicie na vyrobu pracuje v silade s opisom organizicie na vyrobu,
a zdroven

3. overil G¢innost postupov opisu organizdcie na vyrobu;

4. monitoroval $tandardy vyrobkov, konstrukénych casti alebo zariadeni pomocou odberu vzoriek.
b) Dalsi dohl'ad sa vykondva v stilade s bodom 21.B.220.

¢) Prislusny orgdn pomocou pldnovaného dalsicho dohladu zabezpeci komplexné overenie povolenia organizdcie na
vyrobu z hladiska zhody s touto prilohou I (¢astou 21) pocas 24-mesacného obdobia. Dalsi dohlad pocas tohto
obdobia moze pozostdvat z nickolkych vySetrovacich aktivit. Pocet auditov sa moze menit v zdvislosti na zlozitosti
organizdcie, pocte sidiel podniku a kritického stavu vyroby. Drzitel povolenia organizdcie na vyrobu sa podrobi
dalsiemu dohladu prislusného orgdnu minimalne raz za rok.
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21.B.240. Zmena a doplnenie povolenia organizicie na vyrobu

a) Prislusny orgdn prostrednictvom stdleho dohladu monitoruje kazdd mald zmenu.

b) Prislusny orgdn v pripade potreby v silade s bodom 21.B.220 vysetri kazdii zdvaznd zmenu povolenia organizicie na
vyrobu alebo Ziadost drzitela povolenia organizdcie na vyrobu o zmenu alebo doplnenie rozsahu a podmienok
povolenia.

¢) Ak je prislusny orgdn presvedceny, Ze si nadalej plnené poziadavky oddielu A podcasti G, prislusne zmeni alebo
doplni povolenie organizicie na vyrobu.

21.B.245. Pozastavenie platnosti a zruSenie povolenia organizdcie na vyrobu

a) V pripade zisteni Grovne jedna alebo dva, prislusny orgdn Ciastocne alebo tplne obmedzi, pozastavi platnost alebo
zrusi povolenia organizdcie na vyrobu takto:

1. v pripade zistenia trovne jedna sa povolenie organizdcie na vyrobu okamzite obmedz{ alebo jeho platnost poza-
stavi. Ak drzitel povolenia organizdcie na vyrobu nespliia poziadavky bodu 21.A.158 pism. ¢) bodu 1, povolenie
organizdcie na vyrobu sa zrus;

2. v pripade zistenia trovne dva prislusny orgdn rozhodne o kazdom obmedzeni rozsahu povolenia organizicie na
vyrobu docasnym Gplnym alebo ciastkovym pozastavenim jeho platnosti. Ak drzitel povolenia organizdcie na
vyrobu nesplita poziadavky bodu 21.A.158 pism. c) bodu 2, povolenie organizicie na vyrobu sa zrusi.

b) Obmedzenie, pozastavenie platnosti alebo zrusenie povolenia organizicie na vyrobu sa pisomne ozndmi drzitelovi
povolenia. Prislusny orgdn uvedie dovody obmedzenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia povolenia organizacie na
vyrobu a informuje drZitela o jeho prdve na odvolanie sa.

¢) Ak bola platnost povolenia organizicie na vyrobu pozastavend, moze sa obnovit len po opitovnom stanoveni zhody
s oddielom A podcastou G.

21.B.260. Vedenie zdznamov

a) Prisludny orgdn zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané sledovanie procesu vydania, uchovévania,
zmeny alebo doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia kazdého jednotlivého povolenia organizacie na vyrobu.
b) Zaznamy musia obsahovat minimalne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom o povolenie organizdcie na vyrobu alebo drzitefom povolenia;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania, v ktorych si uvedené Cinnosti a zdvere¢né vysledky prvkov
definovanych v bode 21.B.220, vritane zisteni podla bodu 21.B.225;

3. program dalsieho dohladu, vritane zdznamov z vykonanych vysetrent;
4. osvedCenie o povoleni organizicie na vyrobu, vritane zmien;

5. zdpisy zo stretnuti s drzitefom povolenia organizicie na vyrobu.

¢) Zaznamy sa archivujii na obdobie minimélne Sest rokov.

PODCAST H — OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI

21.B.320. Vysetrovanie

a) Prislusny orgédn clenského $tdtu registracie vykondva vysetrenia Ziadatela o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo jeho
drzitela v dostato¢nom rozsahu, aby zdovodnil vydanie, zachovanie, zmenu alebo doplnenie, pozastavenie platnosti
alebo zrusenia osvedcenia alebo povolenia.

b) Prislusny orgdn clenského $tdtu registrcie vypracuje postupy hodnotenia minimdalne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie sposobilosti Ziadatela;
2. vyhodnotenie oprdvnenosti Ziadosti;

3. Klasifikdcia osvedceni o letovej sposobilosti;
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4. vyhodnotenie dokumentdcie predlozenej so Ziadostou;
5. indpekcia lietadla;

6. stanovenie nevyhnutnych podmienok, obmedzeni alebo limitovani osvedceni o letovej sposobilosti.

21.B.325. Vydanie osved¢enia o letovej sposobilosti

a) Prislusny orgin clenského Stitu registracie bez meskania vystavi alebo zmeni osvedcenie o letovej sposobilosti (for-
muldr 25 EASA, pozri dodatok VI), ak sa presvedci, Ze st splnené poziadavky podla bodu 21.B.326 a prislusné
poziadavky oddielu A podcasti H tejto prilohy I (Cast 21).

b) Prislusny orgdn clenského $titu registracie bez meskania vystavi alebo zmeni obmedzené osvedcenie o letovej sposo-
bilosti (formuldr 24 EASA, pozri dodatok V), ak sa presveddi, Ze st splnené poziadavky podla bodu 21.B.327
a prislusné poziadavky oddielu A podcasti H tejto prilohy I (Casti 21).

¢) Okrem prislusného osvedcenia o letovej sposobilosti uvedeného v pismendch a) a alebo b) pre nové lietadlo alebo
pouzivané lietadlo z neclenského stdtu, prislusny orgdn clenského $ttu registracie vystavi prvotné osvedéenie o overeni
letovej sposobilosti (formuldr 15a EASA, pozri dodatok II).

21.B.326. Osved¢enie o letovej spdsobilosti

Prislusny organ clenského $tdtu registrdcie vystavi osvedcenie o letovej sposobilosti pre:
a) nové lietadlo:
1. po predlozeni dokumentdcie podla bodu 21.A.174 pism. b) bodu 2;

2. ak je prislusny orgdn clenského $titu registricie presvedCeny o tom, Ze lietadlo zodpovedd schvilenej konstrukcii
a je v stave zarucujlicom bezpecnt prevddzku. MozZe to zahfnat indpekcie prislusného orgénu clenského 3titu
registracie;

b) pouzivané lietadlo:
1. po predlozeni dokumenticie podla bodu 21.A.174 pism. b) bodu 3 preukazujicej, Ze:

i) lietadlo zodpovedd typovej konstrukcii schvilenej podla typového osvedéenia a akéhokolvek doplnkového
typového osvedcenia, zmeny alebo opravy, schvdlenej v silade s touto prilohou I (Cast 21) a

ii) boli splnené uplatnitelné prikazy na zachovanie letovej sposobilosti a

iii) lietadlo bolo skontrolované v stlade s prislusnymi ustanoveniami prilohy I (Cast M) k [nariadeniu (ES)
¢. 2042/2003];

2. ak je prislusny orgdn clenského Stdtu registricie presvedéeny o tom, Ze lietadlo zodpovedd schvilenej konstrukcii
a je v stave zarucujicom bezpecnt prevddzku. Moze to zahfnat indpekcie prislusného orgdnu clenského 3tdtu
registracie.

21.B.327. Obmedzené osvedcenie o letovej spdsobilosti

a) Prislusny orgdn clenského Stdtu registracie vystavi obmedzené osvedCenie o letovej sposobilosti pre:
1. nové lietadlo:
i) po predlozeni dokumentdcie podla bodu 21.A.174 pism. b) bodu 2;

ii) ak je prislusny orgdn clenského $tdtu registricie presvedéeny o tom, Ze lietadlo zodpovedd typovej konstrukeii
schvélenej agenttirou podla obmedzeného typového osvedéenia alebo v stlade s konkrétnymi $pecifikdciami
letovej sposobilosti a je v stave zarucujiicom bezpecnd prevadzku. Moze to zahfnat inspekcie prislusného
orgdnu clenského Stdtu registrcie;

2. pouzivané lietadlo:
i) po predlozeni dokumenticie podla bodu 21.A.174 pism. b) bodu 3 preukazujicej, Ze:

A. lietadlo zodpovedd konstrukcii schvalenej agentirou podla obmedzeného typového osvedéenia alebo v silade
s konkrétnymi $pecifikiciami letovej sposobilosti, ako aj podla akéhokolvek doplnkového typového osved-
Cenia, zmeny alebo opravy, schvélenej v stlade s touto prilohou I (¢astou 21) a



21.8.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 22461

B. boli splnené uplatnitelné prikazy na zachovanie letovej sposobilosti a

C. lietadlo bolo skontrolované v stlade s prislusnymi ustanoveniami prilohy 1 (Cast M) k [nariadeniu (ES)
¢.2042/2003];

i) ak je prislusny orgdn ¢lenského stdtu registracie presvedceny o tom, Ze lietadlo zodpoveda schvilenej konstrukeii
a je v stave zaruCujicom bezpecnd prevadzku. MoZe to zahffiat indpekcie prislusného organu clenského Statu
registracie.

b) Pre lietadlo, ktoré nemodze splnit zdkladné poziadavky uvedené v nariadeni (ES) ¢. 216/2008 a nemdze mu byt preto
vydané obmedzené typové osvedCenie, agentiira, pokial je to nevyhnutné na zohladnenie odchylok od tychto zdklad-
nych poziadaviek:

1. vydd konkrétne 3pecifikicie letovej sposobilosti zarucujice primeranti bezpecnost z hladiska predpokladaného
pouzivania a skontroluje zhodu s nimi a

2. stanovi obmedzenia pre pouzivanie tohto lietadla.

¢) Obmedzenia tykajice sa pouzivania budi spojené s obmedzenymi osvedceniami o letovej sposobilosti vritane obme-
dzeni tykajicich sa letového priestoru potrebnych na zohladnenie odchylok od zdkladnych poziadaviek na letovi
sposobilost ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 216/2008.

21.B.330. Pozastavenie platnosti a zruSenie osvedZeni o letovej sposobilosti a obmedzenych osvedceni o letovej
sposobilosti

a) Na zdklade dokazov, Ze niektord z podmienok uvedenych v bode 21.A.181 pism. a) nie je splnend, prislusny orgdn
¢lenského $tdtu registracie pozastavi alebo zrusi osvedcenie o letovej sposobilosti.

b) Pri vydani ozndmenia o pozastaveni a zrudeni osvedcenia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedéenia
o letovej sposobilosti prislusny organ clenského $tdtu registracie musi uviest dovody pozastavenia alebo zrusenia
a informovat drzitela osvedéenia o jeho prave na odvolanie.

21.B.345. Vedenie zdznamov

a) Prislusny orgdn clenského Stitu registricie zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané sledovanie
procesu vydania, zachovania, zmeny a doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia kazdého jednotlivého osved-
Cenia o letovej sposobilosti.

b) Zaznamy musia obsahovat minimdlne:

1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania, v ktorych si uvedené Cinnosti a zdverecné vysledky prvkov
definovanych v bode 21.B.320 pism. b), a

3. kopie osvedCenia alebo povolenia, vritane zmien a doplnkov.

¢) Zaznamy sa archivuji na obdobie minimélne Sest rokov po vymazani z ndrodného registra.

PODCAST I - HLUKOVE OSVEDCENIA

21.B.420. VySetrovanie

a) Prislusny orgdn clenského Stdtu registrcie vykondva vySetrenia Ziadatela o hlukové osvedcenie alebo jeho drzitela
v dostatocnom rozsahu, aby zdévodnil vydanie, zachovanie, zmenu alebo doplnenie, pozastavenie platnosti alebo
zruenia osvedCenia.

b) Prislusny orgén clenského $tdtu registricie vypracuje, ako Cast zdokumentovanych postupov, postupy hodnotenia
minimélne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie opravnenosti;
2. vyhodnotenie dokumentacie predloZenej so Ziadostou;

3. inspekcia lietadla.
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21.B.425. Vydanie hlukového osvedcenia

Prislusny orgdn clenského $tdtu registrcie bez meskania vystavi alebo zmeni a doplni hlukové osvedcenie (formular 45
EASA, pozri dodatok VII) ak sa presveddi, Ze st splnené prislusné poziadavky oddielu A podcasti L.

21.B.430. Pozastavenie platnosti a zruSenie hlukového osvedcenia

a) Po dokaze, Ze nie je splnend niektord z podmienok $pecifikovanych v bode 21.A.211 pism. a), prislusny orgin
clenského $tatu registracie pozastavi platnost a zrusi hlukové osvedcenie.

b) Po vydani upozornenia o pozastaveni platnosti a zrufeni hlukového osvedenia, prislusny orgdn clenského Stétu
registracie uvedie dovody pre také pozastavenie platnosti a zruSenie a informuje drzitela osvedcenia o jeho prave
na odvolanie sa.

21.B.445. Vedenie zdznamov

a) Prislusny organ clenského Statu registracie zriadi systém vedenia zdznamov s kritériami minimdlneho uchovévania,
ktory umozni primerané sledovanie procesu vydania, zachovania, zmeny a doplnenia, pozastavenia platnosti alebo
zrudenia kazdého jednotlivého hlukového osvedcenia.

b) Zdznamy musia obsahovat minimalne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania, v ktorych si uvedené Cinnosti a zdvere¢né vysledky prvkov
definovanych v bode 21.B.420 pism. b), a

3. képiu osvedCenia vrtane zmien a doplnkov.

¢) Zaznamy sa archivuji na obdobie minimdlne Sest rokov po vymazani z ndrodného registra.

PODCAST J — POVOLENIE ORGANIZACIE NA PROJEKTOVANIE

Uplatiuji sa administrativne postupy stanovené agentirou.

PODCAST K — CASTI A ZARIADENIA

Uplatiuji sa administrativne postupy stanovené agentirou.

(PODCAST L — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST M — OPRAVY

Uplatiujt sa administrativne postupy stanovené agentirou.

(PODCAST N — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST O — EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA

Uplatiuji sa administrativne postupy stanovené agentirou.
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PODCAST P — LETOVE POVOLENIE

21.B.520. VySetrovanie

a) Prislusny orgdn musi vykondvat dostatocné vySetrovacie Cinnosti, aby zdovodnil vydanie alebo zruSenie letového
povolenia.
b) Prislusny orgdn spracuje postupy hodnotenia zahffiajiice najmenej tieto prvky:
1. hodnotenie opravnenosti Ziadatela;
2. hodnotenie oprdvnenosti Ziadosti;
3. hodnotenie dokumentdcie zaslanej so Ziadostou;
4. indpekcia lietadla;

5. schvilenie letovych podmienok v stilade s bodom 21.A.710 pism. b).

21.B.525. Vydanie letovych povoleni

Prislusny orgdn bez meskania vyda letové povolenie (formuldr 20a EASA, pozri dodatok III):
a) na zdklade predlozenia tdajov poZzadovanych v bode 21.A.707 a
b) po schvileni letovych podmienok uvedenych v bode 21.A.708 v stilade s bodom 21.A.710 a

¢) ak je prislusny orgdn presvedceny na zdklade vlastného skdmania, ktoré moze zahfnat inspekcie, alebo na zdklade
postupov dohodnutych so zZiadatelom, Ze lietadlo pred letom vyhovuje konstrukcii uvedenej v bode 21.A.708.

21.B.530. ZruSenie platnosti letovych povoleni

a) Na zdklade dokazov, Ze niektord z podmienok uvedenych v bodu 21.A.723 pism. a) nie je splnend, prislusny orgdn
zrusi letové povolenie.

b) Pri vydani ozndmenia o zruseni letového povolenia musi prislusny orgdn uviest dovody zruenia a informovat drzitel'a
letového povolenia o prave na odvolanie.

21.B.545. Vedenie zdznamov

a) Prislusny orgdn musi mat zavedeny systém vedenia zdznamov, ktory zaistuje prislusnd sledovatelnost procesu pre
vydavanie a zruSenie kazdého jednotlivého letového povolenia.

b) Zaznamy musia obsahovat aspon:
1. dokumenty, ktoré poskytol Ziadatel;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vysetrovania, v ktorych st uvedené cinnosti a kone¢né vysledky prvkov
vymedzenych v bodu 21.B.520 pism. b), a

3. képiu letového povolenia.

¢) Zaznamy sa uchovdvaji najmenej Sest rokov od uplynutia platnosti povolenia.

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV, CAST] A ZARIADENI(

Uplatiiuji sa administrativne postupy stanovené agentdrou.



L 224[64 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 21.8.2012

Dodatky

FORMULARE EASA

Ak st formuldre tejto prilohy vydané v jazyku inom nez je anglictina, musi byt prilozeny anglicky preklad.

Formuldre EASA (,Eurépska leteckd bezpecnostnd agentira®) uvedené v doplnkoch k tejto asti musia vykazovat nasle-
dujice povinné znaky. Clenské §tity zabezpecia, aby formuldre EASA, ktoré vydavaji, boli rozpoznatelné, a si zodpo-
vedné za tla¢ takych formuldrov.

Dodatok I — Formuldr 1 EASA Uradné osvedcenie o uvolneni

Dodatok II — Formuldr 15a EASA Osvedenie o overeni letovej sposobilosti

Dodatok III — Formuldr 20a EASA Letové povolenie

Dodatok IV — Formuldr 20b EASA Letové povolenie (vydané schvdlenymi organizdciami)

Dodatok V — Formuldr 24 EASA Obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti

Dodatok VI — Formuldr 25 EASA Osvedcenie o letovej sposobilosti

Dodatok VII — Formuldr 45 EASA Hlukové osvedcenie

Dodatok VIII — Formuldr 52 EASA Vyhladsenie zhody lietadla

Dodatok 1X — Formuldr 53 EASA Osvedcenie o uvolneni do prevadzky

Dodatok X — Formuldr 55 EASA Osvedcenie o schvéleni vyrobnej organizdcie

Dodatok XI — Formuldr 65 EASA Pisomny sthlas na vyrobu bez povolenia vyrobnej organizécie
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Pokyny na pouZivanie formuldra 1 EASA

Tieto pokyny sa vztahuji iba na pouzivanie formuldra 1 EASA na tcely vyroby. Pozornost sa zameriava na dodatok II
k prilohe I (Casti M) k [nariadeniu (ES) ¢. 2042/2003], ktoré sa vztahuje na pouZivanie formuldra 1 EASA na ucely
udrzby.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

UCEL A POUZIVANIE
Prvotnym ticelom osvedCenia je vyhldsenie o letovej sposobilosti novych leteckych vyrobkov, konstrukénych casti

a zariadeni [dalej len ,polozka(-y)“].

Medzi osved¢enim a polozkami musi existovat zhoda. Povodca musi zachovat osved¢enie v podobe, v ktorej je
mozné overit povodné ddaje.

OsvedCenie akceptujii mnohé orgdny letovej sposobilosti, ale jeho akceptdcia moze zdvisiet od dvojstrannych dohod
ajalebo politiky orgdnu letovej sposobilosti.

OsvedCenie nepredstavuje dodaci list.
Lietadlo nesmie byt uvolnené na zdklade osvedcenia.

OsvedCenie nepredstavuje sdhlas s instaldciou polozky na konkrétne lietadlo, motor alebo vrtulu, ale pomaha
koncovému uzivatelovi urcit stav schvdlenia letovej sposobilosti.

V tom istom osved¢eni nie je mozné zmieSat polozky s uvolnenim na vyrobu a polozky s uvolnenim na adrzbu.

V tom istom osvedceni nie je mozné zmieSat polozky osved¢ené v silade so ,schvalenymi Gdajmi* s ,neschvalenymi
tdajmi*.

VSEOBECNY FORMAT

. Osved¢enie musi byt v silade s uvedenym formdtom vritane ¢isel poli a umiestnenim kazdého pola. Velkost

kazdého pola sa viak moze 1isit podla potreby pouzivania, ale nie do tej miery, aby sa osvedcenie nedalo rozpoznat.

OsvedCenie musi mat vodorovni orientdciu, t. j. formdt na 3irku®, ale celkovd velkost sa moze vyrazne zvacsit
alebo zmensit, pokial osvedcenie ostane rozpoznatelné a Citatelné. V pripade pochybnosti sa obréitte na prislusny
trad.

Vyhlésenie o povinnostiach uzivatela/instalatéra sa moze umiestnit na ktortkolvek stranu formulara.
Cely vytlaceny text musi byt jasny a Citatelny.

Osved¢enie moze byt predtlacené alebo vytvorené na pocitaci, ale v oboch pripadoch musia byt vytlacené ciary
a znaky jasné a Citate[né a v sdlade s uréenym formdtom.

OsvedCenie by malo byt v anglickom jazyku a pripadne v jednom alebo viacerych dalsich jazykoch.

Udaje sa mozu na osvedcenie vkladat strojom/pocitacom alebo rucne s pouzitim palickového pisma a musia
umoznovat jednoduché ¢itanie.

Obmedzit pouzivanie skratick na minimum z dovodu prehladnosti.

Priestor zostdvajlici na opacnej strane osvedCenia moze povodca vyuzit na akékolvek doplnkové informdcie, ale
nesmd sa tam uvadzat ziadne vyhldsenia o osvedcovani. Kazdé pouzitie ddajov na opacnej strane osvedcenia musi
byt ozndmené v prislusnej kolénke na prednej strane osvedcenia.

KOPIE

. Pocet kopii osvedcenia, ktoré povodca zasiela zdkaznikovi alebo si ich ponechdva u seba, nie je obmedzeny.

CHYBY V OSVEDCENI

. Ak koncovy uzivatel ndjde v osvedceni chybu/chyby, musi jufich pisomne oznacit povodcovi. Pévodca moze vydat

nové osvedéenie, ak vie overit a opravit tito chybu/tieto chyby.
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4.2. Na novom osved¢eni musi byt nové poradové ¢&islo, podpis a ddtum.

4.3. Ziadosti 0 nové osvedcenie sa vyhovie bez opitovného overenia stavu polozky/poloziek. Nové osvedcenie nie je
vyhldsenim o sdcasnom stave a v kolénke 12 by mal byt odkaz na predchddzajice osvedCenie v tomto znent: ,V
tomto osvedCeni je opravend chyba v kolonke/sti opravené chyby v kolonkach [uviest opravend kolénku/opravené
kolénky] osvedéenia [uviest povodné poradové ¢islo] z/zo [uviest povodny ddtum vydania] a nevztahuje sa na
zhodu/stav/uvolnenie do prevddzky“. Obe osvedenia by sa mali uchovat v stilade s dobou uchovdvania prvého
osvedcenia.

5. VYPLNENIE OSVEDCENIA POVODCOM
Koldnka 1 Schvalujtici prislusny organ/Stdt
Uvedte meno a krajinu prislusného orgdnu, v kompetencii ktorého sa vyddva toto osvedcenie.
Ak je prislusnym orgdnom agenttira, uvedte iba ,EASA“
Koldnka 2 Hlavicka formuldra 1 EASA
LURADNE OSVEDCENIE O UVOLNEN] FORMULAR 1 EASA"

Kolénka 3 Poradové ¢&islo formuldra

Uvedte jedinecné &islo urcend Cislovacim systémom/postupom organizicie uvedenej v kolonke
4. Cislo moze obsahovat aj alfanumerické znaky.

Koldnka 4 Ndzov a adresa organizécie
Uvedte plné meno a adresu organizicie na vyrobu (podla formuldra 55 EASA list A), ktord
uvolfiuje polozku(-y), na ktord(-é) sa vztahuje toto osvedcenie. Logd organizdcie a pod. si
povolené, ak nepresiahnu velkost pola.

Koldnka 5 Zékazka/Zmluva/Faktira
Na ulahcenie vysledovatelnosti polozky(-iek) uvedte ¢&islo zdkazky, zmluvy, faktary alebo
podobné referen¢né cislo.

Koldnka 6 Polozka
Uvedte ¢isla riadkovych poloziek v pripade, Ze existuje viac ako jedna riadkova polozka. Tito
kolénka umoziiuje jednoduché krizové odkazovanie na pozniamky v kolénke 12.

Koldnka 7 Opis

Uved'te ndzov alebo opis polozky. Uprednostnit by sa mala polozka pouzivand v pokynoch
pre zachovanie letovej sposobilosti alebo v tdajoch o ddrzbe (napr. obrazkovy katalég
konstrukénych casti, prirucka tdrzby lietadla, servisny bulletin, prirucka adrzby komponentov).

Kolénka 8 Cislo konstrukénej casti

Uvedte &islo konstrukénej Casti, ktoré sa nachddza na polozke alebo visacke/baleni. V pripade
motora alebo vrtule sa moze pouZit typové oznacenie.

Koldnka 9 Mnozstvo
Uvedte mnozstvo poloziek.
Koldnka 10 Sériové cislo
Ak sa na zédklade nariadenia polozka musi oznacit sériovym ¢islom, uvedte ho na tomto

mieste. Uviest sa mozZe aj kazdé dalsie sériové &islo, ktoré sa nevyzaduje na zdklade nariadenia.
Ak sa na polozke nenachddza Ziadne sériové &islo, uvedte ,NJ/A“.

Kolénka 11 Stav/Prca

Uved'te ,PROTOTYP* alebo ,NOVE*,
Uvedte ,PROTOTYP* v pripade:

i) vyroby novej polozky v zhode s neschvdlenymi konstrukénymi tidajmi;
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Kolénka 12

Kolénka 13a

Kolénka 13b

ii) opdtovného osvedCovania organizdciou uvedenou v kolénke 4 v predchddzajicom osved-
Ceni po zmene alebo oprave polozky pred uvedenim do prevadzky (napr. po zavedeni
konstrukénej zmeny, opravy chyby, indpekcii alebo teste, alebo po obnoveni Zivotnosti
skladovania). Podrobnosti o povodnom uvolneni a zmene alebo oprave sa uvedd
v kolénke 12.

Uvedte ,NOVE* v pripade:
i) vyroby novej polozky v zhode so schvdlenymi konstrukénymi ddajmi;

ii) opitovného osvedcovania organizdciou uvedenou v kolénke 4 v predchddzajicom osved-
Ceni po zmene alebo oprave polozky pred uvedenim do prevadzky (napr. po zavedeni
konstrukénej zmeny, opravy chyby, inspekcii alebo teste, alebo po obnoveni Zivotnosti
skladovania). Podrobnosti o povodnom uvolneni a zmene alebo oprave sa uvedd
v kolénke 12;

iii,

opdtovného osved¢ovania poloziek vyrobcom vyrobku alebo organizdciou uvedenou
v kolénke 4 v predchddzajiicom osvedceni od stavu ,prototyp“ (zhoda iba s neschvalenymi
tdajmi) na stav ,nové“ (zhoda so schvdlenymi tdajmi a v stave zarucujiicom bezpecnd
prevadzku) v nadviznosti na schvélenie uplatnitelnych konstrukénych ddajov za pred-
pokladu, Ze sa konstrukéné tdaje nezmenili. V kolénke 12 sa uvedie toto vyhldsenie:

LOPATOVNE OSVEDCOVANIE POLOZIEK ZO STAVU PROTOTYP' NA STAV NOVE:
TYMTO DOKUMENTOM SA OSVEDCUJE SCHVALENIE KONSTRUKCNYCH UDAJOV
[UVEDTE CISLO TC/STC, UROVEN REVIZIE] Z/ZO [UVEDTE DATUM, AK JE POTREBNY
NA IDENTIFIKACIU STAVU REVIZIE], PODLA KTORYCH BOLA TATO POLOZKA VYRO-
BENA/BOLI TIETO POLOZKY VYROBENE.“

V kolénke 13a sa ozna¢i rdamcek ,schvdlenymi konstrukénymi tdajmi a st v stave zaru-
Cujicom bezpecni prevadzku';

=

presktisanie novej polozky skor uvedenej do prevddzky pred uvedenim do previdzky
v stlade s normou alebo $pecifikiciou stanovenou zdkaznikom (podrobnosti o tejto
norme a $pecifikdcii a o povodnom uvolneni sa uvedd v kolénke 12) alebo urcenim
letovej sposobilosti (vysvetlenie zdkladu pre uvolnenie a podrobnosti o povodnom
uvolneni sa uvedd v kolénke 12).

Poznamky

Opiste pracu uvedend v kolénke 11 bud priamo, alebo odkazom na sprievodnti dokumenté-
ciu, nevyhnutnou na to, aby uzivatel' alebo instalatér urcil letovii sposobilost polozky(-iek)
v stvislosti s osved¢ovanou pracou. V pripade potreby sa moze pouzif osobitny list a uviest
odkaz na formuldr 1 EASA. Kazdé vyhldsenie musi jasne oznacovat polozku(-y) v kolénke 6,
na ktord(-é) sa vztahuje. V pripade, ze neexistuje Ziadne vyhlasenie, uvedte ,Ziadne".

Uvedte zdovodnenie uvolnenia podla neschvédlenych konstrukénych ddajov v kolénke 12
(napr. cakd sa na typové osvedcenie, iba na ucely testovania, Cakd sa na schvdlené ddaje).

V pripade zaddvania tdajov z elektronickej podoby formuldra 1 EASA sa v tejto kolonke
uvedd vetky ddaje, ktoré sa nehodia do inych kol6nok.

Oznacte iba jeden z dvoch rdamcekov:

1. Oznacte rdmcek ,schvalenymi konstrukénymi tdajmi a si v stave zaruCujicom bezpecni
prevadzku“ v pripade, Ze poloika(-y) bola(-) vyrobend(-é) s pouzitim schvélenych
konstrukénych ddajov a zistilo sa, Ze je[sti v stave zarucujicom bezpecnt prevddzku.

2. Oznacte rdmcek ,neschvdlenymi konstrukénymi tdajmi uvedenymi v kolénke 12¢
v pripade, Ze polozka(-y) bola(-i) vyrobend(-é) s pouzitim neschvalenych konstrukénych
udajov. Spresnite tdaje v kolénke 12 (napr. ¢akd sa na typové osvedcenie, iba na ucely
testovania, ¢akd sa na schvélené udaje).

V tom istom osvedCeni nie je mozné spdjat polozky uvolnené na zdklade schvdlenych
a neschvdlenych konstrukénych tdajov.

Podpis opravnenej osoby
Tu pridajte podpis oprdvnenej osoby. Iba osoby osobitne oprdvnené v stlade s pravidlami

a politikou prislusného orgdnu sa mozu podpisovat do tejto kolonky. Na tcely rozpoznania je
mozné pridat jedinecné ¢islo urcujiice totoznost opravnenej osoby.
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Koldnka 13c Cislo schvéleniajoprdvnenia

Uvedte ¢islo schvdleniajoprdvnenia alebo odkaz nafi. Toto &islo alebo tento odkaz vydava
prislusny orgdn.

Kolénka 13d Meno

Uvedte Citatelnym sposobom meno osoby podpisujiicej sa v kolonke 13b.

Koldonka 13e Détum

Uvedte ddtum podpisu v kolonke 13b, pricom tento ddtum musi byt vo formdte dd = 2 &islice
dna, mmm = prvé 3 pismend mesiaca, yyyy = 4 Cislice roku.

Kolénka 14a — 14e Vseobecné poziadavky na kolénkach 14a — 14e:

Nepouziva sa na uvolnenie na vyrobu. Vysrafujte, vytmavte alebo inym sposobom oznacte tieto kolonky, aby sa
zamedzilo netdmyselnému alebo neopravnenému pouzitiu.

Povinnosti uzZivatela/instalatéra

V osvedéeni uvedte toto vyhldsenie ako informdciu koncovym uzivatefom, Ze nie st oslobodeni od povinnosti
tykajucich sa instaldcie a pouzivania akejkolvek polozky, ku ktorej je dolozeny tento formulér:

,TOTO OSVEDCENIE NEPREDSTAVUJE AUTOMATICKY OPRAVNENIE NA INSTALACIU.

V PRIPADE, ZE UZIVATEL/INSTALATER VYKONAVA PRACU V SULADE S NARIADENIAMI INEHO ORGANU
LETOVE] SPOSOBILOSTI AKO ORGANU LETOVE] SPOSOBILOSTI UVEDENEHO V KOLONKE 1, JE NEVYH-
NUTNE, ABY UZIVATEL/INSTALATER ZABEZPECIL, ABY JEHO ORGAN LETOVEJ SPOSOBILOSTI AKCEPTOVAL
POLOZKY OD ORGANU LETOVEJ SPOSOBILOSTI UVEDENEHO V KOLONKE 1.

VYHLASENIA UVEDENE V KOLONKACH 13a A 14a NEPREDSTAVUJU OSVEDCENIE O INSTALOVANI,
ZAZNAMY O UDRZBE LIETADLA MUSIA V KAZDOM PRIPADE OBSAHOVAT OSVEDCENIE O INSTALOVANI
VYDANE V SULADE S VNUTROSTATNYMI PREDPISMI UZIVATELOM/INSTALATEROM PRED TYM, AKO JE
MOZNE S LIETADLOM LIETAT.“
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Dodatok 11

OsvedCenie o overeni letovej sposobilosti — formuldr 15a EASA

[CLENSKY STAT]

Clensky 3tit Eurépskej tinie (%)

OSVEDCENIE O OVERENI LETOVEJ] SPOSOBILOSTI

Referenéné &islo osvedZenia: .venernee.

Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU] tymto
osvedCuje, Ze nasledujiice lietadlo:

Vyrobcea lietadla:

Vyrobcovo oznacenie:

Registracia lietadla:

Sériové &islo lietadla:

sa v &ase overenia povaZuje za spoOsobilé na let.

Ditum vydania: Ditum skondenia platnosti:
Podpis: Cislo oprévnenia:

Prvé prediZenie: Lietadlo sa uplynuly rok nachddzalo v kontrolovanom prostredi v silade s ustanovenim M.A.901
prilohy I k nariadeniu Komisie [(ES) ¢ 2042/2003]. Lietadlo sa v Case vydania osved¢enia povaZuje za sposobilé na let.

Diatum vydania: Détum skoncenia platnosti:
Podpis: (fslo oprdvnenia:
Nazov spolo¢nosti: Referencné &slo povolenia:

Druhé predizenie: Lietadlo sa uplynuly rok nachddzalo v kontrolovanom prostredi v silade s ustanovenfm M.A.901
prilohy I k nariadeniu Komisie [(ES) & 2042/2003]. Lietadlo sa v ase vydania osvedcenia povaZuje za spdsobilé na let.

Détum vydania: Diétum skonéenia platnosti:
Podpis: (islo oprdvnenia:
Nazov spolo¢nosti: Referen¢né Cislo povolenia:

Formuldr 15a EASA, tretie vydanie.

(") Vymaite v pripade neclenskych stitov EU.
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Dodatok 11T

Prislusny organ LOGO LETOVE POVOLENIE

V)

Toto letové povolenie sa vydava v sllade s nariadenim
(ES) &. 216/2008 ¢lanok 5 ods. 4 pism. a) a osvedéuje,
Ze lietadlo je spdsobilé na bezpeény let na Ucely a za
podmienok uvedenych dole a plati vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

Toto povolenie plati aj pre lety v inych &tatoch za pred-
pokladu, Ze prislusné organy takych Statov udelili samo-
statné povolenia.

1. Statna prislugnost a registragné znadky:

2. Vyrobcaltyp lietadla.

3. Sériové dislo:

4. Povolenie plati na [ucel v sulade s &lankom 21.A.701 ods. a)]

viastnik®)

5. Drizitel: [v pripade letového povolenia vydaného na tcely ¢lanku 21.A.701 pism. a) bodu 15 sa uvedie ,registrovany

6. Podmienky/poznamky

7. Obdobie platnosti:

8. Miesto a datum vydania:

9. Podpis zastupcu prisluSného organu:

Formular 2Da EASA.

(*) Vyhradené pre Stat registracie.
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Dodatok IV

ceho schvalenie organizacie, na zaklade
ktorého sa vydava letové povolenie, alebo

LEASA® ked povolenie vydava EASA

Clensky $tat prislusného organu vydavaji- LETOVE POVOLENIE

Nazov a adresa organizacie, ktora vydava letové povolenia

)

Toto letové povolenie sa vydava v sulade s nariadenim
(ES) 6. 216/2008 &lanok 5 ods. 4 pism. a) a osvedduje,
Ze lietadlo je spdsobilé na bezpecny let na Udely a za
podmienok uvedenych dole a plati vo v8etkych &lenskych
Statoch.

Toto povolenie plati aj pre lety v inych Statoch za pred-
pokladu, Ze prislusné organy takych Statov udelili samo-
statné povolenie.

1.

Statna prislugnost a registradné znacky:

2. Vyrobca/typ lietadla:

3.

Sériové &islo:

4. Povolenie plati na: [ucel v sulade s bodom 21.A.701 pism. a)]

5. Drzitel: Organizdcia, ktord vydava letové povolenie

6. Podmienky/poznamky:

7. Obdobnie platnosti:

8. Miesto a datum vydania:

9.

Podpis opravnenej osoby:
Meno:

Odkaz na povolenie &.:

Formular 20b EASA.

(") Vyhradené pre drzitela povolenia organizécie.
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Dodatok V

Obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti — formuldr 24 EASA

LOGO prislusného orgdnu
OBMEDZENE OSVEDCENIE O LETOVE] SPOSOBILOSTI

0] [Clensky 3tat registracie] 1G]
[PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU]

1. Stdtna prislusnost | 2. Vyrobca a oznadenie lietadla vyrobcom 3. Sériové Cislo
a registraéné lietadla
znacky

4. Kategdrie

5. Toto osvedZenie o letovej sposobilosti sa vyddva v stlade s (3) [Dohovorom o medzindrodnom civilnom letectve zo
7. decembra 1944] a s ¢lankom 5 ods. 4 pism. b) nariadenia (ES) & 216/2008 vo vztahu k uvedenému lietadlu,
ktoré sa povaiuje za spOsobilé na let, ak sa udriiava a previdzkuje v silade s uvedenymi a prisluSnymi
prevadzkovymi obmedzeniami.

Okrem uvedeného sa uplatiiujti aj nasledujiice obmedzenia:
v

(%) [Lietadlo sa moZe pouZivat v medzindrodnej navigicii bez ohladu na uvedené obmedzenia.]

Ditum vydania: Podpis:

6. Toto obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti je platné, pokial ho nezrudi prislusny orgin clenského $tatu
registracie.

K tomuto osvedéeniu sa pripoji platné osvedéenie o overen{ letovej sposobilosti.

Formuldr 24 EASA, druhé vydanie.

Toto osvedCenie sa musi nachddzaf na palube pocas kazdého letu.

1) Vyhradené pre $tét registracie.

()

(®) Vyhradené pre 3tét registricie.
() Nehodiace sa preskrtnite.

(*) Vyhradené pre $tét registracie.
(°) Nehodiace sa preskrtnite.
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Dodatok VI

OsvedCenie o letovej sposobilosti — formuldr 25 EASA

LOGO prislusného orgénu
OSVEDCENIE O LETOVE] SPOSOBILOSTI

® ’ [Clensky stat registrcie] @
[PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU]

1. Stétna prisluinost a registratné | 2. Vrobca a oznalenie lietadla | 3. Sériové &islo lietadla
znacky vyrobcom

4. Kategérie

5. Toto osved¢enie o letovej sposobilosti sa vydava v stilade s Dohovorom o medzindrodnom civilnom letectve zo 7.
decembra 1944 a s ¢lankom 5 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢ 216/2008 vo vztahu k uvedenému lietadlu, ktoré
sa povaZuje za sposobilé na let, ak sa udrZiava a previdzkuje v silade s uvedenymi a prisluSnymi previdzkovymi
obmedzeniami.

Obmedzenia/Poznamka:
)

Ditum vydania: Podpis:

6. Toto osvedéenie o letovej sposobilosti je platné, pokial ho nezrusf prislusny orgdn clenského Stétu registrécie.

K tomuto osvedeniu sa pripoji platné osvedéenie o overeni letovej sposobilosti.

Formuldr 25 EASA, druhé vydanie

Toto osvedCenie sa musi nachddzat na palube pocas kazdého letu.

(1) Vyhradené pre §tat registrécie.
(®) Vyhradené pre 3t registrdcie.
() Vyhradené pre 3tét registrdcie.
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Dodatok VII

Na pouZitie pre Stat registracie:

1. Stat registracie

2. HLUKOVE OSVEDCENIE

3. Cislo dokumentu:

4, Statna prislusnost a registraéné
znacky:

5. Vyrobca a oznadenie lietadla vyrob-
com:

6. Sériové ¢islo lietadla:

10. Maximalna pristavajica hmotnost

(kg) ()

13. Lateralna/Plna
hladina hluku (*)

14. Hladina hluku pri
priblizeni (*)

15. Hladina hluku pri
prelietani (*)

16. Hladina hluku pri
prelete (*)

17. Hladina  vzleto-
vého hluku (*)

Poznamky

19. Datum vydania ........ccocovvveiiiinnennn

20. Podpis

18. Toto hlukové osvedéenie je vydané podla prilohy 16 zvazku | k dohovoru o medzinarodnom civiinom letectve zo 7.
decembra 1994 a élanku 6 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 vo vztahu k uvedenému lietadlu, ktoré spliia uvedend
hlukovu normu pri UdrZzbe a prevadzke v sulade s prislusnymi poZiadavkami a prevadzkovymi obmedzeniami.

Formular EASA 45.

(*) Tieto kolénky moZno vynechat v zavislosti od hormy hlukového osveddgenia.
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Dodatok VIII

Vyhlésenie zhody lietadla — formuldr 52 EASA

VYHLASENIE ZHODY LIETADLA

Stét vyroby 2.
tinie ()

[CLENSKY STAT] () Clensky 3tit Eurdpskej | 3.

Cislo vyhlasenia:

Organizacia

Typ lietadla

6.

Cisla typovych osvedeni

Registratné &slo alebo znacka lietadla

8.

Identifikané &slo vyrobeu

Podrobnosti o motorefvrtuli (%)

10.

Upravy a/alebo servisné bulletiny (4)

11.

Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti

12.

Zvyhodnenia

13.

Vynimky, zriecknutia sa a odchylenia sa (°)

14.

Poznamky

15.

OsvedCenie o letovej sposobilosti

16.

Dodato¢né poziadavky

17.

Vyhldsenie zhody

Tymto sa osvedCuje, Ze toto lietadlo sa v plnej miere zhoduje s typovo osvedCovanou konstrukciou a s polozkami

uvedenymi v kolénkach 9, 10, 11, 12 a 13.

Toto je lietadlo je v stave zaruCujlicom bezpecni prevadzku.

Lietadlo sa tspesne podrobilo testom pocas letu.

18.

Podpis 19. Meno

20. Détum (d/m/r)

21.

Cislo povolenia organizicie na vyrobu

Formuldr 52 EASA, druhé vydanie.

X
2

[y

(
(
(
(

4

1) Alebo EASA, ak je EASA prislusny orgdn.
) Vymazte v pripade neclenskych stitov EU alebo EASA.
) Nehodiace sa preskrtnite.
) Nehodiace sa preskrtnite.
)

(°) Nehodiace sa preskrtnite.
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Pokyny na pouZivanie formuldra 52 EASA - Vyhldsenie zhody lietadla

1.

1.1.

1.2.

2.2

2.3.

2.4.

3.2.

3.3.

3.4.

UCEL A ROZSAH POSOBNOSTI

Pouzivanie vyhldsenia zhody lietadla vydaného vyrobcom, ktory vyrdba podla Casti 21 oddielu A podcasti F, je
opisané v bode 21.A.130 a v zodpovedajicich prijatelnych sposoboch preukdzania zhody.

Utelom vyhlisenia zhody lietadla (formuldr 52 EASA) vydaného podla casti 21 oddielu A podcasti G je umoznit
drzitelovi prislusného povolenia organizdcie na vyrobu vykonat vysadné prévo ziskat samostatné osvedéenie o letovej
sposobilosti od prislusného orgdnu ¢lenského Stitu registrcie.

VSEOBECNE

. Vyhlasenie zhody musi byt v stilade s uvedenym formdtom vratane ¢isel kolénok a umiestnenim kazdej kolonky.

Velkost kazdej kolonky sa viak moze 1isit podla potreby pouzivania, ale nie do tej miery, aby sa vyhldsenie zhody
nedalo rozpoznat. V pripade pochybnosti sa obritte na prislusny orgdn.

Vyhlésenie zhody musi byt predtlacené alebo vytvorené na pocitaci, ale v oboch pripadoch musia byt vytlacené Ciary
a znaky jasné a Citate[né. Predtlacené znenie je povolené v siilade s priloZenym modelom, ale nie st mozné dalsie
vyhldsenia o osvedceni.

Vyhldsenie sa moZe vyplnit na stroji alebo pocitaci, ako aj rucne s pouzitim tlaenych pismen na tcely jednodu-
chého citania. Povoleny je anglicky jazyk a pripadne jeden alebo viac tradnych jazykov vydavajiceho clenského
Statu.

Organizdcia na vyrobu s povolenim musi uchovat képiu vyhldsenia a vSetky prilohy, na ktoré sa odkazuje.

VYPLNENIE VYHLASENIA ZHODY POVODCOM

.V kazdej kolonke by mal byt zéznam, aby dokument predstavoval platné vyhldsenie.

Vyhldsenie zhody sa nesmie vydat prislusnému organu clenského $titu dovtedy, kym nie je povolend konstrukcia
lietadla a v fiom instalovanych vyrobkov.

Informdcie vyzadované v kolonkach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 moZe organizdcia na vyrobu prostrednictvom odkazu na
samostatne identifikované dokumenty evidovat, pokial prislusny orgdn neschvili inak.

Vyhldsenie zhody nie je urcené na to, aby obsahovalo tie polozky zariadenia, na ktoré sa moze vztahovat povinnost
instaldcie s cielom splnit prislusné prevddzkové predpisy. Niektoré z tychto poloziek sa viak mozu uviest v kolonke
10 alebo v schvélenej typovej konstrukcii. Prevadzkovatelom sa preto pripomina ich povinnost zabezpecit zhodu
s prislusnymi prevadzkovymi predpismi na ucely ich vlastnej konkrétnej prevadzky.

Kolénka 1~ Uvedte ndzov §titu vyroby.

Kolonka 2 Prisludny organ, v kompetencii ktorého sa vydava vyhldsenie zhody.

Kolénka 3 Na tcely kontroly vyhldsenia a vysledovatelnosti by malo byt v tejto kolénke predtlacené jedinecné sériové

¢islo. Pokial ide o pocitatom vytvoreny dokument, ¢islo nemusi byt predtlacené v pripade, ze pocitac je
naprogramovany na vytvorenie a vytlacenie jedine¢ného ¢isla.

Kolénka 4  Uplny ndzov a adresa organizacie, ktord vydava vyhlisenie. Tato kolonka moze byt predtlacena. Logd a pod.

st povolené, ak nepresiahnu velkost kolonky.

Kolonka 5  Plny ndzov typu lietadla tak, ako je vymedzeny v typovom osved¢eni a v prislusnom tdajovom harku.

Kolénka 6  Referen¢né Cisla typovych osvedceni a ich vydanie pre predmetné lietadlo.

Koldnka 7 Ak je lietadlo registrované, jeho znacka predstavuje registracnti znacku. Ak lietadlo nie je registrované, musi

to byt znacka, ktort akceptuje prislusny orgdn clenského $tatu a v pripade potreby prislusny orgdn treticho
Statu.

Kolénka 8  Identifikacné ¢islo pridelené vyrobcom na tcely kontroly, vysledovatelnosti a podpory vyrobku. Toto ¢islo

sa nickedy oznacuje ako sériové &islo vyrobeu alebo ¢islo vyrobcu.

Kolénka 9 Uplny(-é) typ(-y) motora a vrtule tak, ako st vymedzené v prislusnom typovom osvedéen a v prislusnom

tdajovom hérku. Uviest by sa malo aj ich identifikacné ¢islo vyrobcu a adresa.

Kolénka 10  Schvilené konstrukéné zmeny definicie lietadla.
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Kolénka 11

Kolénka 12

Koldnka

—

3

Koldénka 14

Kolénka 15

Kolénka 16

Koldnka

—

7

Kolénka 18

Koldnka 19

Koldnka 20

Kolénka 21

Zoznam vietkych uplatnitelnych prikazov na zachovanie letovej sposobilosti (alebo rovnocennych doku-
mentov) a vyhldsenia zhody spolu s opisom sposobu zhody predmetného lietadla vrtane vyrobkov a nain-
stalovanych konstrukénych casti, zariadeni a vybavenia. Mal by sa uviest akykolvek termin buddceho
dodrzania poziadavky.

Povolené netimyselné odchylenie sa od schvalenej typovej konstrukcie, ktoré sa niekedy oznacuje ako
zvyhodnenia, odchylky alebo nestlad.

V tejto kolonke sa mozu uviest iba povolené vynimky, zrieknutia sa alebo odchylenia sa.

Pozndmky. Kazdé vyhldsenie, informdcia, konkrétny tdaj alebo obmedzenie, ktoré mozu mat vplyv na
letovii sposobilost lietadla. Ak neexistuje Ziadna takdto informdcia alebo tdaj, uvedte ,ZIADNE".

Uvedte ,osvedéenie o letovej sposobilosti“ alebo ,,obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti pre poza-
dované osvedcenie o letovej sposobilosti.

V tejto kolénke uvedte dodatoéné poziadavky popri tych, ktoré ozndmil tét dovozu.

Platnost vyhldsenia zhody zavisi od tplného vyplnenia vietkych kolénok formuldra. Drzitel povolenia
organizdcie na vyrobu by mal viest v evidencii kdpiu spravy o letovom teste spolu so vietkymi zazname-
nanymi poruchami a podrobnostami o oprave. Tito spravu by mal s vysledkom uspokojivy podpisat
prislusny clen persondlu vykondvajiceho osvedCovanie, ako aj ¢len posddky lietadla, napr. skasobny pilot
alebo skiisobny inzinier. Letové testy s vymedzené v rdmci systému kontroly kvality podla bodu 21.A.139,
najmid 21.A.139 pism. b) bodu 1 bodu vi) s cielom zabezpecit, aby lietadlo bolo v stlade s prislusnymi
konstrukénymi Gdajmi a v stave zarucujiicom bezpecnt prevadzku.

Drzitel povolenia organizdcie na vyrobu by mal viest v evidencii zoznam poloziek poskytnutych (alebo
spristupnenych) na tcely preukdzania zhody s aspektmi stavu zarucujiceho bezpe¢nt prevadzku.

Vyhlésenie zhody moze podpisat oprdvnend osoba poverend drzitefom povolenia organizicie na vyrobu
v stilade s bodom 21.A.145 pism. d). Na podpis by sa nemala pouzit peciatka.

Meno osoby podpisujicej osvedcenie malo byt napisané alebo vytlacené citatelne.
Mal by sa uviest ddtum podpisu vyhldsenia zhody.

Mal by sa uviest odkaz na povolenie prislusného organu.
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Dodatok IX

OSVEDCENIE O UVOENENI DO PREVADZKY

[NAZOV ORGANIZACIE S POVOLENIM NA VYROBU]

Referentné &slo organizicie na vyrobu:

OsvedZenie o uvolneni do previdzky v sdlade s 21.A.163 ods. d).

Lietadlo: Typ: Cislo vyrobcu/registrécia:

bolo udrziavané podla objednavky prac:

Struény popis vykonanych préc:

Osvedcuje sa, Ze 3pecifikované prace boli vykonané v stilade s 21.A.163 ods. d) a vzhladom na tieto price sa lietadlo
moéze uvolnit do previdzky a je v stave zaruCujiicom bezpe¢ni prevadzku.

Persondl vykondvajiici osved¢ovanie (mend):

Podpis:
Miesto:

Détum .. -..-.... (defl, mesiac, rok)

Formular 53 EASA.
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OSVEDCENIE O UVOLNENI DO PREVADZKY - FORMULAR 53 EASA
POKYNY NA VYPLNENIE FORMULARA

Policko ,STRUCNY POPIS VYKONANYCH PRAC“ vo formuliri 53 EASA by malo obsahovat odkaz na schvdlené tdaje
pouzité pri vykone préc.

Policko ,MIESTO“ vo formuldri 53 EASA sa vztahuje na miesto, kde sa ddrzba vykonala a nie na miesto prevadzkovych
zariadeni organizdcie (ak ide o rozne miesa).
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Dodatok X

Osvedcenia o schvéleni vyrobnej organizicie uvedené v podcasti G prilohy I (¢asti 21) — formuldr 55 EASA

Strana 1 z ...
[CLENSKY STAT] (*)
Clensky $tat Eurépskej tinie (*¥)
OSVEDCENIE O SCHVALENI VYROBNE] ORGANIZACIE

Znacka: [KOD CLENSKEHO STATU (%].21G.XXXX

Podla platného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 a nariadenia Komisie [(ES) & 1702/2003]
a za predpokladu dodrziavania podmienok uvedenych nizsie [PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU] tymto
osvedcuje:

[NAZOV A ADRESA SPOLOCNOSTI]

ako vyrobnil organizdciu v stlade s oddielom A podcastou G prilohy I (¢ast 21) k nariadeniu [(ES) & 1702/2003],
opravnent na vyrobu vyrobkov, ¢asti a zariadeni uvedenych v priloZenom schvélenf a na vydavanie stvisiacich
osvedeni s pouzitim uvedenych odkazov.

PODMIENKY:
1. toto povolenie je obmedzené v rozsahu podla priloZenych podmienok schvilenia a
2. toto povolenie si vyzaduje dodrZiavanie postupov uvedenych v opise schvilenej vyrobnej organizicie a

3. toto povolenie je platné, pokial' schvilend vyrobnd organizdcia dodrZiava poziadavky prilohy I (Cast 21) k
nariadeniu [(ES) & 1702/2003];

4. za predpokladu plnenia predchddzajiicich podmienok zostdva toto povolenie platné na neobmedzeny cas, pokial
nebolo skoér vritené, nahradené, pozastavené alebo zruSené.

Ditum povodného vydania:

Détum overenia:

Cislo overenia:

Podpis:

Za prislusny orgén: [IDENTIFIKACNY UDAJ PRISLUSNEHO ORGANU (¥)]

Formuldr 55b EASA, druhé vydanie.

(*) Alebo EASA, ak je EASA prislusny organ.
(**) VymaZte v pripade neclenskych stitov EU.
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[CLENSKY STAT] (% Podmienky vovolenia TA: [KOD CLENSKEHO
Y pov STATU (¥].21G.XXXX

Clensky $tdt Eurépskej tnie (%)

Tento dokument tvori sidast povolenia organizdcie na vyrobu &slo [KOD CLENSKEHO STATU (¥].21 G.XXXX
vydaného pre:

Nazov spolocnosti:

Oddiel 1. ROZSAH PRAC:

VYROBA VYROBKY/KATEGORIE

Podrobnosti a obmedzenia sii uvedené v opise vyrobnej organizicie, oddiel xxx

Oddiel 2. MIESTA PREVADZKY:

Oddiel 3. PRAVA

Vyrobna organizécia je v rdémci podmienok povolenia a v sdlade s postupmi svojho opisu vyrobnej organizicie
oprdvnend uplatiiovat prava stanovené v ¢lanku 21.A.163 za tychto podmienok:

[uvedte len zodpovedajilci text]

Pred schvalenim konstrukcie vyrobku moéze byt formuldr 1 EASA vydany len na tcely zhody.

Vyhlasenie zhody nesmie byt vydané pre neschvilené lietadlo.

Udrzba sa moZe vykonavat, pokial sa vyZaduje dodrZanie predpisov tykajticich sa tdrzby, v stlade s opisom vyrobnej
organizdcie, oddiel xxx.

Letové povolenia sa mozu vyddvat v siilade s opisom vyrobnej organizicie oddiel yyy

Ditum p6vodného vydania: Podpis:

Détum overenia:

Cislo overenia: Pre [IDENTIFIKACNY UDAJ PRISLUSNEHO
ORGANU (%]

Formuldr 55b EASA, druhé vydanie.

(*) Alebo EASA, ak je EASA prislusny organ.
(*) Vymaite v pripade neclenskych 3titov EU.
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Dodatok XI

Pisomny sihlas — formuldr 65 EASA uvedeny v podcasti F prilohy I (Casti 21)

[CLENSKY STAT] (%

Clensky §tat Eurdpskej tinie (**)

PISOMNY SUHLAS NA VYROBU BEZ POVOLENIA VYROBNE] ORGANIZACIE
[INAZOV ZIADATELA]
[OBCHODNY NAZOV (ak je odlizny)]
[UPLNA ADRESA ZIADATELA]

Détum (defi, mesiac, rok)
Znacka: [KOD CLENSKEHO STATU (%)].21F.XXXX

Vazeni,

vés systém kontroly vyroby bol podrobeny hodnoteniu a zistilo sa, Ze je v stlade s oddielom A, pod¢astou F prilohy I
(Cast 21) k nariadeniu [(ES) & 1702/2003].

Z tohto dovodu za dalej uvedenych podmienok stihlasime, aby sa preukazovanie zhody dalej uvedenych vyrobkov, ¢asti
a zariadeni vykonalo podla oddielu A podcasti F prilohy I (¢ast 21) k nariadeniu [(ES) & 1702/2003].

Polet jednotiek Cislo konstrukénej &asti Sériové &slo
LIETADLO
CASTI LIETADLA
Na tento stihlas sa vztahuji tieto podmienky:

1. Stdhlas je platny, pokial [ndzov spolo¢nosti] dodrZiava poziadavky oddielu A podCasti F prilohy 1 (Cast 21) k
nariadeniu [(ES) ¢ 1702/2003].

2. Sthlas si vyZaduje dodrZiavanie postupov uvedenych v prirucke [ndzov spolocnosti] &/datum vydania ..emmmmenns

3. Platnost stthlasu konéi

4. Platnost vyhldsenia zhody vydaného [ndzov spolo¢nosti] na zdklade ustanoveni v 21.A.130 uvedeného
nariadenia musi potrvdit vydévajici orgdn tohto pisomného sithlasu v stlade s postupom
uvedenej prirucky.

5. [Nazov spolocnosti] okamzite ozndmi vyddvajlicemu orgdnu tohto sthlasu akékolvek zmeny systému kontroly
vyroby, ktoré mozu mat vplyv na kontrolu, zhodu alebo letovii sposobilost vyrobkov a konstrukénych asti uvede-
nych v tomto sthlase.

Za prisluiny organ: [IDENTIFIKACNY UDAJ PRISLUSNEHO ORGANU (¥2]

Détum a podpis

Formuldr 65 EASA, druhé vydanie.

(*) Alebo EASA, ak je EASA prislusny orgén.
(**) Vymazte v pripade neclenskych stitov EU.
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1702/2003 (U. v. EU L 243, 27.9.2003, s. 6).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 381/2005 (U.v. EU L 61, 8.3.2005, s. 3).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 706/2006 (U.v. EU L 122, 9.5.2006, s. 16).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 335/2007 (lj, v. EU L 88, 29.3.2007, s. 40).
Nariadenie Komisie (ES) ¢ 375/2007 (U. v. EU L 94, 4.4.2007, s. 3).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 287/2008 (U.v. EU L 87, 29.3.2008, s. 3).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1057/2008 (U. v. EU L 283, 28.10.2008, s. 30).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1194/2009 (U.v. EU L 321, 8.12.2009, s. 5).
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PRILOHA III

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) & 1702/2003

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1

¢ldnok 1 ods. 2

¢lanok 2 ods. 1 a 2

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 2a ods. 1 Gvodné slovad

¢lanok 2a ods. 1 pism. a) a b)

¢clanok 2a ods. 1 pism. ¢) a d)

¢lanok 2a ods. 2 az 5

¢lanok 2b

¢lanok 2c ods. 1

¢lanok 2c ods. 2 a 3

¢lanok 2d

¢lanok 2e prvy odsek

¢lanok 2e druhy odsek

¢clanok 3 ods. 1, 2 a prvéd veta odseku 3
¢lanok 3 ods. 3 druhd veta, ods. 4 a 5
¢lanok 3 ods. 6

¢lanok 4 ods. 1, 2 a prvé veta odseku 3

¢lanok 4 ods. 3 druhd veta, ods. 4, 5 a 6

¢ldnok 5 ods. 1
¢cldnok 5 ods. 2 az 5

priloha

¢ldnok 1 ods.
¢cldnok 1 ods.
¢ldnok 1 ods.

¢cldnok 2 ods.

¢cldnok 3 ods.

¢ldnok 3 ods.

¢cldnok 3 ods.

¢lanok 4

¢ldnok 5

¢ldnok 6

¢cldnok 7

¢cldnok 8 ods.

¢cldnok 9 ods.

¢cldnok 10
¢ldnok 11

¢ldnok 12

priloha I
priloha II

priloha 1II

1
2 pism. a) az h)
2 pism. i) a j)

la?2

1 tvodné slova

1 pism. a) a b)

2az 5

1,2a3

1,2a3
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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